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PREKLAD POVODNEHO POUZIVATELSKEHO NAVODU

UPOZORNENIE:

Dakujeme, Ze ste si vybrali nd% produkt. Aby ste s nim dokéazali sprévne zaobchadzat
precitajte si pozorne tento navod a dobre si ho uloZte.



For downloading manual for this pro-
duct, please enter the model name at
this link:

Pre stiahnutie manualu k tomuto pro-
duktu zadajte modelové oznacenie do
nasledujiceho odkazu:

Za preuzimanje priru¢nika za ovaj pro-
izvod unesite naziv modela na ovu
vezu:

Za prenos navodil za uporabo tega
izdelka, vnesite ime modela na tej po-
vezavi:

Per scaricare il manuale di questo pro-
dotto, inserisci il nome del modello a
questo link:

Pro stazeni manualu k tomuto pro-
duktu zadejte modelové oznaceni do
nasledujiciho odkazu:

Um das Handbuch fur dieses Produkt
herunterzuladen, geben Sie bitte den
Modellnamen fir diesen Link ein:

Termék kézikonyvének letdltéséhez
iria be a modell megnevezését az
aldbbi linkre:

UTobbl 3arpy3suTb PYKOBOACTBO AN
3TOroNpoayKTa, BBEAUTE 0603HaYeHune
MOAEeNu No cneayroLLen CCoinke:

Para descargar el manual de este pro-
ducto, ingrese la designacion del mo-
delo en el siguiente enlace:
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Vnutorné usporiadanie: napriklad 12~16kW (3-fazové).

® e

| 1 Elektricky Riadiaci Systém |

:: Hydraulicky systém

=

Chladiaci sistém

Po instalacii odstrante duty

plech.

OO F
DO |
D000 |

\\-

A

8/10/12/14/16 kW
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(((( Odstrarite prepravnu
podperu

' 12/14/16 kKW

Q POZNAMKA

Obrazok a funkcia popisana v tomto navode obsahuje komponenty zalozného ohrievaca.
Obrazky v tomto navode su len orientacné, pozrite si skutoény produkt.

1-fazové

3-fazové

Jednotka
4 | 6

10

| 12 | 14

16 12 | 14 16

Kapacita 3kW (1-fazové)

3 kW (1-fazovy) alebo 9 kW (3-fazovy)

zalozného
ohrievaca

Zalozny ohrievag (volitelné)

Standardna jednotka je bez zaloZzného ohrievaga. Pre prispdsobené modely (4~16kW) moZe byt do jednotky integrovany

zéalozny ohrievac.




1 BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Tu uvedené opatrenia su rozdelené do nasledujucich typov. VSetky sa tykaju velmi délezitych problémov a preto ich dékladne
dodrzujte. Vyznam symbolov NEBEZPECENSTVO, VAROVANIE, UPOZORNENIE a POZNAMKA.

[i] INFORMACIE

» Pred instalaciou si pozorne precitajte tieto pokyny. Uschovaijte si tuto priru€ku pre budice pouzitie.

* Nespravna instalacia zariadenia alebo prisluSenstva méze sposobit’ Uraz elektrickym prddom, skrat, dnik
kvapaliny, poziar alebo iné poSkodenie zariadenia. Uistite sa, Ze pouzivate iba prislusenstvo od dodavatela,
ktoré je Specialne navrhnuté pre toto zariadenie, a uistite sa, Ze indtalaciu zverte odbornikovi.

» VsSetky €innosti popisané v tomto navode musi vykonavat’ licencovany technik. Pri inStalacii jednotky alebo
pri vykonavani udrzbarskych €innosti pouzivajte primerané osobné ochranné prostriedky, ako su rukavice a
bezpecnostné okuliare.

* Ak potrebujete dalSiu pomoc, kontaktujte svojho predajcu.

.y

Upozornenie: Riziko poziaru/
horfavych materialov

/A UPOZORNENIE

Servis sa musi vykonat len podla odpordéania vyrobcu zariadenia. Udrzba a opravy vyzadujlce si pomoc iného
odborného personalu sa vykonavaju pod dohladom osoby zodpovednej za pouzivanie horfavych chladiv.

/A NEBEZPECENSTVO

Znamena bezprostredne nebezpecénu situaciu, ktora, ked sa jej nezabrani, bude mat za nasledok smrt alebo
vazne zranenie.

/A UPOZORNENIE

Znamena potencialne nebezpecnu situaciu, ktora, ked sa jej nezabrani, méze mat za nasledok smrt alebo vazne
zranenie.

/A POZOR

Znamena potencialne nebezpec€nu situaciu, ktora, ked sa jej nezabrani, mézZe mat za nasledok lahké alebo
stredne tazké zranenie.

PouZiva sa tieZ na varovanie pred nebezpecnymi praktikami.

Znamena potencialne nebezpec€nu situaciu, ktora, ked sa jej nezabrani, méze mat za nasledok nahodné
poskodenie zariadenia alebo majetku.

Vysvetlenie symbolov zobrazenych na monobloku

Tento symbol znamena, Ze tento spotrebi€ pouziva horfavé chladivo. Ak chladivo vytecie

UPOZORNENIE . . s . ; : . . .
a je vystavené vonkaj$iemu zdroju vznietenia, hrozi nebezpedéenstvo poziaru.

POZOR Tento symbol znamena, Ze je potrebné starostlivo si precitat navod na obsluhu.

Tento symbol znamena, Ze obsluhujuci personal by mal manipulovat’ s tymto zariadenim

POZOR s ohladom na navod na instalaciu.

Tento symbol znamena, Ze obsluhujuci personal by mal manipulovat’ s tymto zariadenim
POZOR ) . e

s ohladom na navod na instalaciu.
POZOR Tento symbol znamena, Ze su k dispozicii informacie, ako napriklad navod na obsluhu

alebo navod na instalaciu.

S=
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/A NEBEZPECENSTVO

Pred dotykom s elektrickymi svorkami pripojenia vypnite hlavny vypinac elektrického napajania.
Ak su servisné panely demontované, méze déjst k nahodnému dotyku dielcov pod napatim.
Pocas instalacie alebo udrzby, ked je servisny panel odobraty, nenechavajte jednotku bez dozoru.

Pocas prevadzky a hned po spusteni sa nedotykajte vodovodnych potrubi, kedZe tieto mézu byt hortce. Mézete si
popalit ruky. Aby nedoslo k zraneniu, nechajte potrubie ochladit na normalnu teplotu alebo noste vhodné ochranné
rukavice.

Nedotykajte sa Ziadneho spinaca mokrymi prstami. Dotyk spinac¢a mokrymi prstami méze spdsobit' Uraz
elektrickym pradom.

Pred dotykom elektrickych Casti vypnite vSetky zdroje napajania.

/A UPOZORNENIE

Roztrhnite a odhodte plastové obaly tak, aby sa s nimi nemohli hrat deti. Deti hrajuce sa s plastovymi vrecuskami
sa mézu usmrtit udusenim.

Obalové materialy bezpecne zlikvidujte. Obalové materialy, ako su klince a iné kovové alebo drevené diely, mézu
sposobit bodné rany alebo iné zranenia.

O vykonanie instalaénych prac v sulade s tymto navodom poziadajte vasho miestneho predajcu alebo
kvalifikovanych pracovnikov. Neinstalujte jednotku sami. Nespravne uskuto¢nena instalacia méze sposobit’ Unik
vody, zasiahnutie elektrickym prddom alebo vznik poZiaru.

Pri inStalacii pouzivajte len Specifikované prisluSenstvo a diely. Pouzitie inych ako Specifikovanych dielov méze
mat za nasledok unik vody, zasiahnutie elektrickym prddom, vznik poziaru, alebo pad jednotky.

Klimatizaciu nainstalujte na pevny zaklad s dostato€nou nosnostou. Nedostatocna pevnost zakladu méze mat za
nasledok pad zariadenia a spésobenie zraneni.

Specifikované instalaéné prace realizujte so zretelom na silny vietor, moZné vichrice alebo zemetrasenia.
Nespravne vykonané instalacné prace m6zu mat za nasledok urazy v désledku padu klimatizacného zariadenia.

Zabezpecte, aby elektrické zapojenie jednotky vykonal kvalifikovany personal podla miestnych platnych zakonov
a tohto navodu na indtalaciu pouzitim samostatného obvodu. Nedostatocny vykon obvodu elektrického napajania
alebo nevyhovujuce elektrické zariadenia mézu viest' k zasiahnutiu elektrickym pradom alebo vzniku poziaru.

Uistite sa, Ze ste nainstalovali preruSovac poruchového obvodu v sulade s miestnymi zakonmi a predpismi.
Nedokonalé uzemnenie moze spdsobit Uraz elektrickym pradom alebo vznik poziaru.

Zabezpecte, aby celé zapojenie bolo bezpecné Pouzite Specifikované vodiCe a zabezpecte, aby na svorkovnici
alebo vedeni neposobili Ziadne vonkajsie sily. Neuplné zapojenie alebo nedokonalé upevnenie mézu sposobit’
vznik poziaru.

Pri zapojeni elektrického napajania vedte vodiCe tak, aby bolo mozné bezpecne upevnit kryt rozvadzacej skrine.
Ak nebude kryt rozvadzacej skrine spravne nainstalovany, méze dojst k prehrievaniu svoriek, irazom elektrickym
prudom alebo vzniku poziaru.

Po skonceni inStalacnych prac celé zariadenie, ¢i niekde neunika plynné chladivo.

Nikdy sa priamo nedotykajte Ziadneho nahodne uniknutého chladiva. Mohlo by to spésobit’ silné omrzliny. Pocas
prevadzky a tesne po spusteni sa nedotykajte potrubi s chladivom, kedZe tieto m6zu byt horice alebo studené, v
zavislosti od podmienok za ktorych chladivo preteka cez potrubie, kompresor a ostatné diely obehu chladiva. Ak
sa dotknete potrubi s chladivom, mézete si popalit ruky alebo utrpiet omrzliny. Aby nedoSlo k zraneniu, nechajte
potrubie ochladit na normalnu teplotu alebo noste vhodné ochranné rukavice.

Pocas prevadzky a ihned' po jej ukonceni sa nedotykajte

vnutornych dielov (€erpadlo, zalozny ohrievac atd'.) Ak sa dotknete vnutornych asti, mézete si popalit ruky. Aby
nedoslo k zraneniu, nechajte vnutorné €asti ochladit na normalnu teplotu alebo, ak sa ich musite dotknut, noste

vhodné ochranné rukavice.
A POZOR

Odpor uzemnenia musi zodpovedat miestnym a Statnym predpisom.

Nepripajajte uzemnovaci vodi¢ k plynovému alebo vodovodnému potrubiu, bleskozvodom alebo uzemrovacim
vodi¢om telefénneho vedenia.

Jednotku uzemnite.

Nedokonalé uzemnenie m6ze spbsobit traz elektrickym pradom.
- Plynové potrubie: V pripade tniku plynu méze dojst k poziaru alebo vybuchu.
- Vodovodné potrubie: Potrubia z tvrdého vinylu neumoziuju ucinné uzemnenie.

- Bleskozvod alebo uzemiovaci vodié telefonneho vedenia: Uder blesku mozZe spdsobit mimoriadny narast
elektrického napatia.

Nainstalujte vodice elektrického napajania najmenej 3 stopy (1 meter) od televizneho alebo rozhlasového
prijimaca, aby sa prediSlo moznosti rusenia obrazu alebo vzniku Sumenia. (V zavislosti od dizky rozhlasovych vin
moze byt vzdialenost 3 stdp (1 metra) pre odstranenie Sumenia nedostatocna.)

Neoplachujte jednotku. MézZe to spdsobit’ Uraz elektrickym priadom alebo poziar. Spotrebi¢ musi byt inStalovany
v sulade so Statnymi predpismi o elektroinstalacii. Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca,
servisny zastupca alebo osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa predislo nebezpecenstvu.



Jednotku neinstalujte na miesta s nasledujucimi viastnostami:

- Na miestach s parami mineralnych olejov, aerosélom olejov alebo parami. Plastové diely by sa mohli poSkodit,
vypadnut alebo spésobit’ unik vody.

- Na miestach, kde vznikaju korozivne plyny (napriklad plyny kyseliny sirovej). Kde kor6zia medenych potrubi
alebo spajkovanych dielov méze spdsobit’ unik chladiva.

- Na miestach, kde je nainstalované zariadenie, ktoré vyzaruje elektromagnetické viny. Elektromagnetické viny by
mohli rusit riadiaci systém a sposobit poruchu funkcie zariadenia.

- Na miestach s unikom horfavych plynov, alebo v miestach s uhlikovymi viaknami alebo horfavym prachom
rozptylenym vo vzduchu, alebo na miestach, kde sa manipuluje s prchavymi horfavinami, napr. riedidlo alebo
benzin. Také plyny mézu spdsobit’ vznik poziaru.

- Kde vzduch obsahuje vysoké urovne soli.

- Na miestach so znacne kolisajucim napajanim (napriklad v tovariach).

- Vo vozidlach alebo na lodiach.

- Na miestach s kyslymi alebo zasaditymi parami.

Tento pristroj m6ze byt pouzity detmi vo 8 rokov, starSimi osobami, a osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi, alebo duSevnymi schopnostami, alebo bez potrebnych skisenosti a znalosti, pokial na je poskytnuty
dohl'ad alebo inStrukcie tykajuce sa pouzitia spotrebi¢a bezpeénym spésobom a rozumeju nebezpecenstvo
pouzitia. Detom nie je dovolené hrat sa s touto jednotkou. Cistenie a uZivatelskd Gdrzbu nesmu vykonavat deti
bez dozoru.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa ubezpecili, Ze sa so spotrebicom nehraju.

Ak je napajaci kabel posSkodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, alebo jeho servisnym technikom, alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa predislo moznému nebezpecenstvu.

LIKVIDACIA: Nevyhadzujte tento vyrobok ako netriedeny komunainy odpad. Pri takomto odpade je potrebny
samostatny zber na osobitné zaobchadzanie. Elektrické spotrebice nelikvidujte ako bezny netriedeny domaci
odpad, pouzite na to miesta separovaného zberu. Informacie o moznostiach zberu odpadu si vyziadajte od
miestnych uradov. Ak sa elektrické spotrebice likviduju na skladkach alebo na skladkach, nebezpeéna latka moéze
prenikat do spodnych véd a dostat’ sa do potravinového retazca, ¢im méze poskodit vase zdravie a pohodu.

Zapojenie musia vykonat' profesionalni technici v stlade s vnutrostatnymi predpismi o elektroinstalacii a

touto schémou zapojenia. Zariadenie na odpojenie vSetkych pélov, ktoré ma vo vSetkych poloch oddelovaciu
vzdialenost aspor 3 mm, a zariadenie na zvyskovy prud (RCD) s menovitym prddom nepresahujicim 30 mA sa
musi zaclenit do pevnej elektroinstalacie podla vnutrostatnych pravidiel.

Pred elektroinstalaciou / inStalaciou potrubia skontrolujte bezpecnost oblasti inStalacie (steny, podlahy atd.), bez
skrytych nebezpecenstiev, akymi su voda, elektrina a plyn,

Pred intalaciou skontrolujte, & napajaci zdroj pouzivatela spifia poziadavky na elektricku intalaciu jednotky
(vratane spolahlivého uzemnenia, zvodov a priemeru elektrického zatazenia atd.). Pri nesplneni poziadaviek na
elektroinstalaciu vyrobku je montaz vyrobku zakazana az do odstranenia vyrobku.

Pri centralizovanej instalacii viacerych klimatizacnych zariadeni potvrdte vyvazenie zatazenia trojfazového zdroja
napajania. Je zabranené tomu, aby boli viaceré jednotky pripojené do rovnakej fazy trojfazového napajania.

InStalacia produktu by mala byt pevne pripevnena. V pripade potreby zavedte opatrenia na posilnenie.

Q POZNAMKA

O fluérovanych plynoch

- Tato klimatizacna jednotka obsahuje fluérované plyny. Konkrétne informacie o type plynu a jeho mnozstve najdete
na prisluSnom $titku samotnej jednotky Musia sa dodrziavat narodné predpisy o plyne.

- Indtalaciu, servis, udrzbu a opravu tohto zariadenia musi vykonat certifikovany technik.
- Odinstalovanie a recyklaciu vyrobku musi vykonat certifikovany technik.

- Ak je v systéme nainstalovany systém detekcie netesnosti, musi sa kontrolovat tesnost aspori kazdych 12
mesiacov. Ak sa kontroluje tesnost jednotky, dérazne sa odporuca spravne viest vSetky kontroly.



2 VSEOBECNY UVOD

» Tieto jednotky sa pouzivaju pre vykurovanie a chladenie miestnosti a vykurovanie a chladenie teplej uzitkovej vody. Mozno ich
kombinovat' s fan coil jednotkami, aplikaciami podlahového vykurovania, nizkoteplotnymi vysokouc€innymi radiatormi, nadrzami
na teplu uzitkovd vodu, a solarnymi supravami, dodanych na mieste instalacie.

» S jednotkou je dodavany kablovy oviadac.

* Ak zvolite vstavanu jednotku zéloZného ohrievaca, zalozny ohrieva¢ moze zvysit kapacitu vykurovania pocas nizkych
vonkajSich teplot. Zalozny ohrievac sluzi aj ako zéloha v pripade poruchy a na ochranu pred zamrznutim vonkajsieho

vodovodného potrubia v zimnom obdobi.

Q POZNAMKA

- Maximalna diZka komunika&nych vedeni medzi vnitornou jednotkou a ovladagom je 50 m.

- Napajacie kable a komunika¢né vedenie musia byt vedené oddelene, nemo6zu byt umiestnené v rovnakom potrubi. V

opacnom pripade méze dojst k elektromagnetickému ruseniu. Napajacie kable a komunikaéné vedenia by nemali prist’
do kontaktu s potrubim s chladivom, aby sa prediSlo poskodeniu vedenia potrubim s vysokou teplotou.

- Komunikaéné vedenia musia pouzivat tienené vedenia. Vratane linky PQE od vnutornej jednotky k vonkajSej jednotke,

linky vnutornej jednotky k riadiacej jednotke ABXYE.

.\

Kapacita/Zatazenie

3@

Thivalent

VonkajSia teplota

@ Kapacita tepelného &erpadia.

(2 Pozadovany vykurovaci vykon (zavisi od lokality).

(3 Dodato¢ny vykurovaci vykon poskytovany zaloznym
ohrievacom.

Nadrz na teplu uzitkovd vodu (dodavana na mieste instalacie)
K jednotke je mozné pripojit nadrz na teplu Uzitkovl vodu (s
alebo bez ohrievaca s pomocnym ¢erpadiom).

PoZiadavky na nadrz su rézne pre rozne jednotky a material
vymennika tepla.

" - - -H-Odtok
Nadrz
Teplotna o
sonda (T5) || @
ST
i - Pomocny ohrievaé
Clevka == |nadrze (TBH)
\—Q'_Pn’vod

Ohrieva¢ s pomocnym Cerpadlom by mal byt inStalovany pod
teplotnou sondou (T5).

Vymennik tepla (Spirala) by mal byt inStalovany pod teplotnou
sondou.

Dizka potrubia medzi vonkaj$ou jednotkou a nadrzou musi byt
mensia nez 5 metrov.

Model 4~6kW | 8~10kW | 12~16kW

Objem nadrze/l Odporucané 100~250 | 150~300 | 200~500

Plocha tepelného
vymennika /

m2 (Cievka z
nehrdzavejucej
ocele)

Minimum 1,4 1,4 1,6

Plocha tepelného
vymennika /

m2 (Smaltovana
cievka)

Minimum 2,0 2,0 2,5

Izbovy termostat (dodavany na mieste instalacie)

K jednotke je mozné pripojit izbovy termostat (pri vybere
miesta inStalacie drzte izbovy termostat mimo zdroja
vykurovania).

Solarna suprava pre nadrz na teplu Uzitkovi vodu (dodavka na
mieste inStalacie)

K jednotke je mozné pripojit volitelnd solarnu supravu.

Prevadzkovy rozsah

Vystupna voda (rezim vykurovania) +12~ +65°C
Vystupna voda (rezim chladenia) +5 ~ +25°C
Tepla uzitkova voda + 12~ +60°C
Teplota okolia. -25~+43 °C
Vodny tlak 0,1 ~0,3MPa
4kW [ 0,40~0,90m%h
6kW |0,40~1,25m’h
8kW |0,40~1,65m’h
Prietok vody 10kW | 0,40~2,10m*h
12kW | 0,70~2,50m*/h
14kW | 0,70~2,75m’/h
16kW | (),70~3,00m*/h

Jednotka ma funkciu ochrany pred zamrznutim, ktora vyuziva
tepelné Cerpadlo alebo zalozny ohrieva¢ (model na mieru)

na ochranu vodného systému pred zamrznutim za vSetkych
podmienok. Ak mdze ddjst k poruche elektrického napajania
v Case, ked je jednotka bez dozoru, odporuc¢a sa pouzit' vo
vodnom systéme prietokovy spina¢ proti zamrznutiu. (Pozrite
9.4 ,Vodné potrubie®).



V rezime chladenia je rozsah teploty prudiacej vody (TW_out)

pri roznych vonkajsich teplotach (T4) uvedeny nizSie:
T4
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Prevadzkovy rozsah tepelnym ¢erpadlom s moznym obmedzenim a ochranou.

V rezime vykurovania je rozsah teploty prudiacej vody (TW_
out) pri réznych vonkajSich teplotach (T4) uvedeny nizSie:
T4
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Ak je nastavenie IBH/AHS platné, zapne sa iba IBH/AHS.

D Ak je nastavenie IBH/AHS neplatné, zapne sa iba tepelné ¢erpadlo.
Pocas prevadzky tepelného cerpadla moze dojst k jeho obmedzeniu a
ochrane.

7 Prevadzkovy rozsah tepelnym cerpadlom s moznym obmedzenim a

i ochranou.

L
11 1 11
5 12 25 40 45

KXY Tepelné ¢erpadlo sa vypne, zapne sa iba IBH/AHS.

Maximalna teplota vstupnej vody pre prevadzku tepelného cerpadla.

V rezime TUV je rozsah teploty prudiacej vody (TW_out) pri
réznych vonkajsich teplotach (T4) uvedeny nizSie:
T4
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Ak je nastavenie IBH/AHS platné, zapne sa iba IBH/AHS.

Ak je nastavenie IBH/AHS neplatné, zapne sa iba tepelné ¢erpadlo.
Pocas prevadzky tepelného ¢erpadla méze dojst k jeho obmedzeniu a
ochrane.

Prevadzkovy rozsah tepelnym cerpadlom s moznym obmedzenim a
ochranou.

[

XY Tepelné ¢erpadlo sa vypne, zapne sa iba IBH/AHS.

Maximalna teplota vstupnej vody pre prevadzku tepelného cerpadla.

4 PRED INSTALACIOU

» Pred instalaciou
Skontrolujte nazov modelu a sériové &islo jednotky.
* Manipulacia

3 PRISLUSENSTVO

3.1 Prislusenstvo dodavané s jednotkou

Montazne armatury

Nazov Mnozstvo
InStalacna a pouzivatel'ska priruc¢ka 1
(tato kniha)
Navod na obsluhu 1
Prirucka s technickymi udajmi 1
Filter v tvare Y 1
Drétovy regulator 1
Termistor pre nadrz na teplu uzitkovu
vodu alebo prietok vody zény 2 1
alebo vyrovnavaciu nadrz
Odtokova hadica 1
Energeticky Stitok 1
Utiahnite remen pre zakaznicke .
kablové pouzitie [ —
Kabel zodpovedajuci sieti | P | 1

3.2 Prislusenstvo dostupné u dodavatela

Termistor pre vyrovnavaciu nadrz (Tbt1) @J 1
PredlZzovaci kabel pre Tbt1 _— 1
Termistor pre zénu 2 prietokova teplota

(Tw2) @J !
PredlZovaci kabel pre Tw2 _— 1
Termistor pre solarnu teplotu (Tsolar) @J 1
Predlzovaci kabel pre Tsolar _ 1

Termistor a predlzovaci kabel pre Tbt1, Tw2, Tsolar je mozné
zdielat, ak su tietp funkcie potrebné sucasne. Dodatoc¢ne si
objednajte 10m dizky kabla snimaca a tieto termistory.

Kvdli relativne velkym rozmerom a vysokej hmotnosti by sa s jednotkou malo manipulovat len pomocou zdvihacieho naradia
s popruhmi. Popruhy je mozné namontovat do predpokladanych objimok na zakladnom rame, ktoré su vyrobené Specialne na

tento Ucel.



/A POZOR

* Aby ste predisli zraneniu, nedotykajte sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier vonkajSej jednotky.

* Nepouzivajte rukovate na mriezke ventilatora, aby nedoslo k poSkodeniu.
» Jednotka je velmi tazka! Zabrante padu jednotky v dosledku nespravneho sklonu pocas manipulacie.

Poziciu barycentra pre inu jednotku mozete vidiet na obrazku nizsie.

Hak a barycentrum
jednotky by mali byt na linii

vo zvislom smere, aby sa
zabranilo nespravnemu
sklonu

Nechajte lano prechadzat

= . 3 . . .
zdvihacimi otvormi z pravej

aj lavej strany v drevenej
kliestine

Model A B C
1-fazovy 4/6 kW 370 540 190
1-fazovy 8/10kW 410 580 280
1-fazovy 12/14/16kW 370 605 245
3-fazovy 12/14/16kW 280 605 245

I
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4/6 kW (jednotka: mm)

5 DOLEZITE INFORMACIE O CHLADIVE

= I
)

s

8/10/12/14/16 kW (jednotka: mm)

Tento produkt obsahuje fluérovany plyn, je zakazané uvolfovat ho do ovzdusia.
Typ chladiva: R32; Objem GWP: 675.
GWP = Potencial Globalneho Oteplovania

Model Objem chladiva naplneny z vyroby jednotke
Chladivo/kg Ekvivalent CO, v tonach

4kW 1,40 0,95
6kW 1,40 0,95
8kW 1,40 0,95
10kW 1,40 0,95
12kW 1,75 1,18
14kW 1,75 1,18
16kW 1,75 1,18




/A POZOR

« Frekvencia kontrol na unik chladiva

- Pre jednotku, ktora obsahuje fluérované sklenikové plyny v mnozstve 5 ton ekvivalentu CO2 alebo vo vac¢som
mnozstve, ale nedosahuju 50 ton ekvivalentu CO2, aspori kazdych 12 mesiacov, alebo v pripade, Ze sa
nainstaloval systém detekcie uniku, aspon kazdych 24 mesiacov.

- Pre jednotku, ktora obsahuje fluérované sklenikové plyny v mnozstve 50 ton ekvivalentu CO2 alebo vo vaésom
mnozstve, ale nedosahuju 500 ton ekvivalentu CO2, aspon kazdych 12 mesiacov, alebo v pripade, Ze sa
nainstaloval systém detekcie uniku, aspon kazdych 12 mesiacov.

- Pre jednotku, ktora obsahuje fluérované sklenikové plyny v mnozstve 500 ton ekvivalentu CO2 alebo vo vaésom
mnozstve, aspon kazdé 3 mesiace, alebo v pripade, Ze sa nainstaloval systém detekcie uniku, aspon kazdych 6
mesiacov.

- Tato klimatizacna jednotka je hermeticky uzavreté zariadenie, ktoré obsahuje fluérované sklenikové plyny.
- Intalaciu, obsluhu a udrzbu méze vykonavat iba certifikovana osoba.

6 MIESTO INSTALACIE

» Jednotka obsahuje horlavé chladivo a mala by byt inStalovana na dobre vetranom mieste. Ak je jednotka
indtalovana vo vnutri, je potrebné pridat’ dalSie zariadenie na detekciu chladiva a ventilatné zariadenie v sulade s
normou EN378. Uistite sa, Ze ste prijali primerané opatrenia, aby ste zabranili pouzitiu jednotky ako Ukrytu malymi
zvieratami.

» Kontakt malych zvierat s elektrickymi ¢astami méze sposobit’ poruchu, dym alebo poziar. Poucte zakaznika, aby
udrziaval priestor okolo jednotky v Cistom stave.

» Vyberte miesto pre inStalaciu, kde su splnené nasledujuce podmienky a také, ktoré vyhovuje vasmu zakaznikovi.
- Miesta, ktoré su dobre vetrané.
- Miesta, kde jednotka nerusi susedov.
- Bezpecné miesta, ktoré udrzia vahu jednotky a vibracie a na ktorych je mozné jednotku inStalovat vodorovne.
- Miesta, kde nie je mozny unik horfavého plynu alebo produktu.
- Zariadenie nie je uréené na pouzivanie v pripadnom vybusnom prostredi.
- Miesta, kde je mozné zabezpedit primerany obsluzny priestor.
- Miesta, kde st dizky potrubia a kabelaze medzi vnatornou a vonkaj$ou jednotkou v ramci pripustnych rozsahov.
- Miesta, kde voda unikajuca z jednotky nemo6ze sposobit Skody (napr. v pripade upchatého odtokového potrubia).
- Miesta, kde je mozné €o najviac sa vyhnut dazdu.

- Jednotku neinstalujte na miestach, ktoré sa €asto vyuzivaju ako pracovisko V pripade vykonavania stavebnych prac (napr.
brusenie), pri ktorych sa vytvara velké mnozstvo prachu, musi byt jednotka zakryta.

- Na hornu ¢ast jednotky (horna doska) nekladte Ziadne predmety alebo zariadenia
- Na jednotku nevyliezajte, nesadajte a ani nestupajte.
-V pripade uniku chladiacej zmesi nezabudnite vykonat vhodné preventivne opatrenia v sulade s prisluSnymi predpismi.
- Neinstalujte jednotku v blizkosti mora alebo tam, kde sa méze vyskytovat korozivny plyn.
» Ked instalujete jednotku na mieste vystavenému silnému vetru, venujte zvlastnu pozornost nasledovnému.

Silné vetry s rychlostou 5 m/sek alebo viac fukajuce proti privodu vzduchu vonkajsej jednotky spdsobuju kratke spojenie
(nasavanie vypustaného vzduchu), éo moze mat nasledovné nasledky:

- ZhorSenie prevadzkovej kapacity.
- Rychly a ¢asty vznik namrazy v rezime vyhrievania.
- Prerusenie prevadzky kvoéli narastu vysokého tlaku.

- Ked vietor fuka nepretrzite na prednu stranu jednotky, ventilator sa moze zacat krutit velmi rychlo, az kym sa nepokazi.
Za podmienok si pozrite nizSie uvedené obrazky pre instalaciu jednotky:
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Jednotka A(mm)
4~6kW 2300
8~16kW 2300

V pripade silného vetra, ked je mozno predvidat smer vetra,
pozrite si obrazky nizSie pre instalaciu jednotky (vSetky su v

poriadku):

Otocte stranu vystupu vzduchu smerom k stene budovy, plotu

alebo zastene

[HHH
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Jednotka B(mm)
4~6kW 21000
8~16kW 21500

Uistite sa, Ze je pre inStalaciu dostatok priestoru.

Nastavte stranu vyvodu v pravom uhle k smeru vetra.

» Okolo zakladu pripravte kanal pre vypustenie odpadovej
vody z priestoru okolo jednotky.

* Ak nie je vypustanie vody z jednotky jednoduché,
namontujte jednotku na zaklad z beténovych blokov a pod.
(vyska zakladov by mala byt priblizne 100 mm (3,93 palca).

» Ak instalujete zariadenie na ram, pod zariadenie pripevnite
vodotesnu dosku (vo vzdialenosti asi 100 mm), aby ste
zabranili vniknutiu vody zdola.

» Ked instalujete jednotku na mieste vystavenému ¢astému
snezeniu, venuijte zvlastnu pozornost zdvihnutiu zakladu ¢o

najvyssie.

» Ak inStalujete jednotku na ram budovy,
nainstalujte vodotesnu dosku (dodava
sa na mieste) (asi 100 mm, na spodnej
strane jednotky), aby ste zabranili .
odkvapkavaniu odpadovej vody. (Pozrite
obrazok vpravo).

6.1 Vyber miesta instalacie v chladnom
podnebi

Pozrite si €ast’ ,Manipulacia“ v ¢asti ,4 Pred instalaciou”

Q POZNAMKA

Pri prevadzke jednotky v chladnom podnebi
postupuijte podla pokynov popisanych nizsie.

» Aby jednotka nebola vystavena vetru, nainstalujte ju
nasavacou stranou smerom ku stene.

» Nikdy neinstalujete vonkajsiu jednotku na mieste, kde je
nasavacia strana vystavena priamo silnému vetru.

* Aby ste zabranili vystaveniu jednotky vetru, namontujte
odrazovu dosku na tu stranu vonkajSej jednotky, z ktorej je
vypustany vzduch.

* V oblastiach s hustym sneZenim je velmi délezité vybrat
také miesto inStalacie, kde sneh nebude ovplyvriovat
¢innost jednotky. Ak méze déjst k snezeniu z bo&ného
smeru, zabezpecte, aby sneh NEMAL vplyv na vinutie
vymennika tepla. (V pripade potreby nainstalujte snehovy
kryt).

)
)

(D Vybuduite velky pristreSok
@ Vytvorte podstavec

Jednotku namontujte dostato€ne vysoko od zeme, aby sa
zabranilo jej zakrytiu snehom.

6.2  Vyber miesta inStalacie v teplom
podnebi

Vonkajsia teplota sa meria pomocou vzduchového termistora
vonkajsej jednotky. Uistite sa, Ze je vonkajsia jednotka
nainstalovana v tieni alebo by mala byt skonstruovany
pristreSok tak, aby sa zabranilo priamemu slne€nému svetu
a aby ju neovplyvnovalo sinecné teplo, inak méze byt mozna
ochrana jednotky.



7 OPATRENIA POCAS INSTALACIE

7.1 Rozmery

8/10/12/14/16 kw  (jednotka: mm)

4/6 kW (jednotka: mm)
Model A B (03 D E P G H | J
4/6kW 1295 397 429 760 265 105 225 792 161 /
8/10/12/14/16kW 1385 482 526 760 270 60 221 945 182 81

7.2 Poziadavky na inStalaciu

» Skontrolujte pevnost a sklon instalacného podlozia, aby jednotka po instalacii nespdsobovala prevadzkové vibracie alebo hluk.

» Upevnite jednotku bezpecne pomocou zakladovych skrutiek podla nakresu zakladov. (Pripravte si 4 stupravy expanznych
skrutiek ®10, kazdu s maticou a podlozkou, ktoré je mozné zakupit'.)

* Najlepsie je zaskrutkovat zakladové skrutky, az kym sa ich konce nebudu nachadzat 20 mm od povrchu zakladov.

(jednotka: mm)

Expanzna
skrutka ®10

Gumova
podloZka odolna
voCi narazom

; L)
Pevny 1112100 |
y v % |
podklad oh Beto =,
alebo streSna 280 z:IiIoandoﬁV:
kryti
ryhina v=100 mm

10



7.3 Poloha vypustacieho otvoru

Vypustaci otvor Vypustaci otvor

o

T = .:.w@g @D S|
2 B illmisnl
l£5; g sl

o

/Tento vypustaci
otvor je zakryty
gumovou zatkou.
Ak maly vypustaci
otvor nespifia
poziadavky na
odvodnenie, mozno
suc¢asne pouzit
velky.

- )

8/10/12/14/16 kW

Q POZNAMKA

Ak voda neméze v chladnom pocasi odtiect, aj ked sa otvoril velky odtokovy otvor, je potrebné nainstalovat elektricky
vykurovaci pas.

7.4 Poziadavky na servisny priestor
7.4.1V pripade instalacie do viacerych radov nad sebou

1) V pripade prekazok pred vystupnou stranou. 2) V pripade prekazok pred vstupom vzduchu.

Jednotka A(mm)
4~6kW >1000
8~16kW =>1500

11



7.4.2 V pripade instalacie do viacerych radov nad sebou (pre pouZitie na streche atd’.)

V pripade instalacie viacerych jednotiek.

Jednotka A(mm) B1(mm) B2(mm) C(mm)
4~6kW 22500 21000
8~16kW 23000 21500

=300 2600

12



8 TYPICKE APLIKACIE

NizSie uvedené priklady aplikacie sluzia len na ilustraciu.

8.1 Aplikacia 1

Vnutro

19
! 20
2
=] [ 1 ]
AHS 77 :ﬁl fﬁl ...... fﬁl
Vonkaj§0k FHL1 FHL2  -eeer FHLn
—H
/—Q _F\ 18
°® 1 @7
jm
108 112
o 111
| 13
\11.3 —~ N-17
Kod | Montézna jednotka Kod Montéazna jednotka
1 Hlavné jednotka 1 _Nai\drz' na teplu uzitkovu vodu (dodavka na mieste
instalacie)
2 Pouzivatel'ské rozhranie 111 B Na'drz na_ohr(?v ] u’2|tkoveJ quy S
pomocnym ohrieva¢om (dodavka na mieste instalacie)
SV1:3-cestny ventil (dodavka na mieste instalacie) 11.2 Cievka 1, vymennik tepla pre tepelné ¢erpadlo
Vlyrovnavacia nadoba (dodavka na mieste instalacie) 11.3 Cievka 2, vymennik tepla pre solarnu energiu
4.1 | Automaticky odvzdu$iovaci ventil 12 Filter (prisluSenstvo)
4.2 | Odtokovy ventil 13 Spatny ventil (dodavka na mieste instalacie)
4.3 Tott: ,S”'m‘?‘c t’eploty pre teypllu vodu v hornej Casti 14 Uzatvaraci ventil (dodavka na mieste intalacie)
vyrovnavacej nadoby (volitelné)
5 PTO: anlv(ajs]e‘obehove Rl PRk A e 15 Plniaci ventil (dodavka na mieste instalacie)
mieste instalacie)
6 P_s: Solarne ¢erpadlo (dodavka na mieste inStalacie) 16 Odtokovy ventil (dodavka na mieste inStalacie)
6.1 | Tsolar: Snimac solarnej teploty (volitelné) 17 R lv"ka, p.r|vodu VLY AVELTEL (el 2 R (B
instalacie))
6.2 | Solarny panel (dodavka na mieste instalacie) 18 Kohdtik teplej vody (dodavka na mieste instalacie)
g || F ek ComelE pEi bR T (EEE e re s 19 | zberatelidistribuitor (dodévka na mieste intalacie)
instalacie)
g | T5: Snimaé teploty v nadrzi na vodu pre domécnost 20 | Obtokovy ventil (dodavka na mieste instalacie)
(prislusenstvo) FHL 1...n | Slu¢ka podlahového vykurovania (dodavka na mieste)
9 T1: Snimac teploty celkového prietoku vody
(volitelné) AHS | Pomocny zdroj tepla (dodavka na mieste)
10 | Expanzna nadoba (dodavka na mieste instalacie)

13




Priestorové vykurovanie

Signal ZAP/VYP a prevédzk'ovy rezim a nastavenie teploty sa nastavuju prostrednictvom ppuiivatel’ského rozhrania. P_o bezZi,
pokial je jednotka ZAPNUTA v reZime vykurovania priestoru, ventil SV1 zostava VYPNUTY.

* Ohrev teplej uzitkovej vody

Signal ZAP/VYP a cielova teplota vody v nadrzi (T5S) sa nastavuju prostrednictvom pouzivatel'ského rozhrania. P_o prestane
bezat, pokial je jednotka ZAPNUTA v reZime teplej UZitkovej vody, ventil SV1 zostava ZAPNUTY.

Riadenie AHS (pomocny zdroj tepla).

Funkcia AHS je nastavena na hydraulickej hlavnej doske (pozrite 10.1 ,Prehlad nastaveni prepinacov DIP*)

1) Ked je AHS nastavené tak, aby bolo platné len pre rezim vykurovania, AHS je mozné zapnut nasledujucimi sposobmi:
a. Zapnite funkciu AHS cez BACKHEATER (PODHRIEVAC) prostrednictvom pouZivatelského rozhrania.

b. AHS sa automaticky zapne, ak je pociato¢na teplota vody prili§ nizka alebo cielova teplota vody je prili§ vysoka pri nizkej
okolitej teplote.

P_o beZi, pokial je AHS ZAPNUTE, SV1 zostava VYPNUTY.

2) Ked je AHS nastavené ako platné pre reZim vykurovania a rezim TUV. V reZime vykurovania je ovladanie AHS rovnaké ako
v Casti 1). V rezime TUV sa AHS automaticky zapne, ked je pociato€na teplota teplej uzitkovej vody T5 prili§ nizka alebo je
cielova teplota teplej Uzitkovej vody prili§ vysoka pri nizkej okolitej teplote. P_o prestane bezat, SV1 zostane ZAPNUTY.

3) Ked je AHS nastavené ako platné, M1M2 mozno nastavit prostrednictvom pouzivatelského rozh’rania ako platné. V rezime
vykurovania sa AHS zapne, ak sa suchy kontakt MIM2 zatvori. Tato funkcia je neplatna v rezime TUV.

Ovladanie TBH (pridavny ohrieva¢ nadrze).
Funkcia TBH sa nastavuje prostrednictvom pouzivatelského rozhrania. (Pozrite si 10.1 ,Prehlad nastaveni prepinacov DIP”)

1) Ked je TBH nasta\{ené ako platné, TBH je mozné zapn(t prostrednictvom funkcie OHRIEVAC NADRZE na pouzivatelskom
rozhrani. V rezime TUV sa TBH automaticky zapne, ked je poCiato¢na teplota uzitkovej vody T5 prili§ nizka, alebo je cielova
teplota uzitkovej vody prili§ vysoka pri nizkej teplote okolia.

2) Ked je TBH nastaveny ako platny, M1M2 mdze byt nastaveny ako platny na pouzivatelskom rozhrani. TBH sa zapne, ak sa
suchy kontakt MIM2 zatvori.

Riadenie solarnej energie

Hydraulicky modul rozpoznava signal solarnej energie postdenim Tsolar alebo prijatim signalu SL1SL2 z pouzivatelského
rozhrania. (Pozrite 10.5.15 DEFINOVANIE VSTUPU). Spdsob rozpoznavania je mozné nastavit cez SOLARNY VSTUP na
pouzivatelskom rozhrani. Pozrite si 9.7.6/1). Pre vstupny signal solarnej energie" pre vedenie.

1) Ked je Tsolar nastaveny ako platny, solarna energia sa zapne, ked je Tsolar dostato¢ne vysoky, spusti sa P_s. Ked je Tsolar
nizky, solarna energia sa vypne, P_s prestane bezat.

2) Ked je ovladanie SL1SL2 nastavené ako platné, solarna energia sa zapne po prijati signalu solarnej stpravy z
pouzivatelského rozhrania, spusti sa P_s. Bez signalu solarnej supravy. Solarna energia sa VYPNE, P_s prestane bezat.

/A POZOR

Najvyssia teplota vystupnej vody méze dosiahnut’ 70°C, dajte si pozor na popalenie.

Q POZNAMKA

Skontrolujte, &i je 3-cestny ventil (SV1) spravne nasadeny. DalSie podrobnosti najdete v dasti 9.7.6 ,Pripojenie pre dalsie
komponenty”. Pri extrémne nizkej okolitej teplote sa tepla uzitkova voda ohrieva vyluéne pomocou TBH, ¢o zaistuje, ze
tepelné Cerpadlo mozno pouzit na vykurovanie priestorov s plnou kapacitou.

Podrobnosti o konfiguracii nadrze na teplt vodu pre domacnost pre nizke vonkajsie teploty (TADHWMIN) najdete v Casti
10.5.1 ,NASTAVENIE REZIMU TUV*.



8.2 Aplikacia 2

Ovladanie vykurovania alebo chladenia miestnosti prostrednictvom 1IZBOVEHO TERMOSTATU je potrebné nastavit na
pouzivatelskom rozhrani. D4 sa nastavit tromi spdsobmi: NASTAVENIE REZIMU/JEDNA ZONA/ DVOJITA ZONA. K monobloku
je moézete pripojit vysokonapatovy a nizkonapatovy izbovy termostat. Je mozné pripojit' aj prenosovu dosku termostatu. K
prenosovej doske termostatu je mozné pripojit dalSich Sest’ termostatov. Zapojenie najdete v Casti 9.7.6/5) ,Izbovy termostat®.

(pozrite si 10.5.6 ,IZBOVY TERMOSTAT* na nastavenie)

8.2.1 Ovladanie jednej zony

Vonkajsok \ | Vniitro
2
[:'I' [N
e __|rma
- 21
i
L — — — {rTs
1— — — — {rm
10
4.1
— = 19
O —— I
| 4 - I f |
4.2
‘I‘ .....
= 15
AR B
% 14l %o FHL1  FHL2 - FHLn

/ /

Koéd [ Montazna jednotka Kaod Montazna jednotka
1 Hlavna jednotka 14 Uzatvaraci ventil (dodavka na mieste instalacie)
2 Pouzivatelské rozhranie 15 Plniaci ventil (dodavka na mieste instalacie)
4 |Vyrovnavacia nadoba (dodavka na mieste 16 Odtokovy ventil (dodavka na mieste in&talécie)
inStalacie)
4.1 Automaticky odvzdusnovaci ventil 19 Zberatel/distributor (dodavka na mieste instalacie)
4.2 Odtokovy ventil 21 Prenosova doska termostatu (volitelné)
5 P_o: VonkajSie obehové Cerpadlo (dodavka na RT1. .7 Nizkonapatovy izbovy termostat (dodavka na
mieste inStalacie) mieste inStalacie)
10 | Expanzna nadoba (dodévka na mieste instalacie) RTg | Vysokonapatovy izbovy termostat (dodavka na
mieste instalacie)
12 Filter (prisludenstvo) FHL1..n iliue(:::)podlahoveho vykurovania (dodavka na

* Priestorové vykurovanie

Jednozdnové ovladanie: ZAP/VYP jednotky je riadené izbovym termostatom, rezim chladenia alebo vykurovania a teplota
vystupnej vody sa nastavuje prostrednictvom pouzivatel'ského rozhrania. Systém je ZAPNUTA, ked sa zatvori ktorykolvek
,HL* v8etkych termostatov. Ked su vSetky ,HL" otvorené, systém sa VYPNUTY.

* Prevadzka obehovych cerpadiel

Ked je systém ZAPNUTY, 8o znamena, Ze ktorykolvek ,HL" zo v&etkych termostatov sa zatvori, P_o sa spusti. Ked je systém
VYPNUTY, &o znamena, ze vSetky ,HL" sa zatvoria, P_o prestane bezat.
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8.2.2 Ovladanie nastavenia rezimu

Vnutro

|
3
|
|
|
1 & L
\‘ it il 2 |
I
Vonkaj$ok L]
i
“ :;——”————-RTS
]
\':l‘”———— RT1
b
. o
‘ |I:
1 "'|
| . =
o
= = - :
A= |
= |l ] e
\ - 15
T & *
Dr$n

4

Kod | Montazna jednotka Kod Montazna jednotka
1 Hlavna jednotka 16 Odtokovy ventil (dodavka na mieste inStalacie)
Pouzivatelské rozhranie 19 Zberatel/distributor
4 | Vyrovnavacia nadoba (dodavka na mieste instalacie) 20 Obtokovy ventil (dodavka na mieste instalacie)
4.1 [ Automaticky odvzduSnovaci ventil 21 ﬁ;etglc:c(i);? Eleshel (BMESEL (EREEE ) [ 30
4.2 | Odtokovy ventil 22 SV2: 3-cestny ventil (dodavka na mieste inStalacie)
5 r:Tgs:t\e/ci)Qts(glééi\iig)b R0 EETEED (ERE e e RT Nizkonapatovy izbovy termostat
10 | Expanzna nadoba (dodavka na mieste instalacie) RT8 Vysokonapéatovy izbovy termostat
12 | Filter (prisluSenstvo) FHL 1...n | Slu¢ka podlahového vykurovania (dodavka na mieste)
14 | Uzatvaraci ventil (dodavka na mieste instalacie) FCU 1...n | Fan coil jednotka (dodavka na mieste inStalacie)
15 | Uzatvaraci ventil

Priestorové vykurovanie

RezZim chladenia alebo vykurovania sa nastavuje cez izbovy termostat, teplota vody sa nastavuje prostrednictvom
pouzivatelského rozhrania.

1) Ked' sa ktorykolvek ,CL" vSetkych termostatov zatvori, systém sa nastavi do rezimu chladenia.
2) Ked sa ktorykolvek ,HL" vSetkych termostatov zatvori a vSetky ,CL" su otvorené, systém sa nastavi do rezimu vykurovania.

Prevadzka obehovych Cerpadiel
1) Ked je systém v rezime chladenia, ¢o znamena, ze sa zatvori ktorykolvek ,CL" vSetkych termostatov, SV2 zostane
VYPNUTY, P_o sa spusti;
2) Ked je systém v rezime vykurovania, €o znamena, zZe jeden alebo viac ,HL" zatvoria a vSetky ,CL“ otvoria, SV2 zostane
ZAPNUTY, P_o sa spusti.
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8.2.3 Ovladanie dvojitej zény

Vnutro

Vonkajsok RAD.1 ZONA 1

RAD.2

EE

e

FHL1 FHL2 - FHLn
7

Kéd | Montazna jednotka Kaod Montazna jednotka

Hlavna jednotka 19 Zberatel/distributor (dodavka na mieste instalacie)

Pouzivatel'ské rozhranie 21 Prenosova doska termostatu (volitelné)

V/yrovnavacia nadoba (dodavka na mieste instalacie) | 23 MieSacia stanica (dodavka na mieste instalacie)
4.1 | Automaticky odvzdusiiovaci ventil 23.1 SV3: ZmieSavaci ventil (dodavka na mieste inStalacie)
42 | odtokovy ventil 239 ::r’]_éfélgt():ie:;ové Cerpadlo zény 2 (dodavka na mieste
5 .P—,O: (’)b.ehové Cerpadlo zény 1 (dodavka na mieste RT1..7 .l\livzkopa.pét’ovy izbovy termostat (dodavka na mieste

instalacie) instalacie)
10 | Expanzna nadoba (dodavka na mieste instalacie) RT8 i\r/]);;):;%?:)pét’ovy izbovy termostat (dodavka na mieste
12 | Filter (prisluSenstvo) Tw2 Snimac teploty prietoku vody zény 2 (volitelné)
14 | Uzatvaraci ventil (dodavka na mieste inStalacie) FHL 1...n | Slu¢ka podlahového vykurovania (dodavka na mieste)
15 [ PIniaci ventil (dodavka na mieste inStalacie) RAD. 1...n [ Radiator (dodavka na mieste instalacie)

16 | Odtokovy ventil (dodavka na mieste inStalacie)

Priestorové vykurovanie

Zéna 1 méze pracovat v rezime chladenia alebo vykurovania, zatial' ¢o zéna 2 méze fungovat iba v rezime vykurovania. Pocas
inStalacie je pre vSetky termostaty v zone 1 potrebné pripojit’ iba svorky “H>L". Pre vSetky termostaty v zéne 2 je potrebné
pripojit iba svorky ,CL L.

1) ZAPNUTIE/VYPNUTIE zény 1 je riadené izbovymi termostatmi v zéne 1. Ked sa zatvori ktorykolvek ,HL" zo vSetkych
termostatov v zéne 1, zéna 1 sa zapne. Ked sa vSetky ,HL" vypnu, zéna 1 sa vypne. Cielova teplota a prevadzkovy rezim sa
nastavuju prostrednictvom pouzivatelského rozhrania.

2) V rezime vykurovania ZAP/VYP zény 2 je riadené izbovymi termostatmi v zéne 2. Ked sa zatvori ktorykolvek ,CL” zo
vSetkych termostatov v zéne 2, zéna 2 sa zapne. Ked su vSetky ,CL" otvorené, zéna 2 sa OFF (VYP). Cielova teplota
sa nastavuje prostrednictvom pouzivatelského rozhrania. Zéna 2 méze fungovat iba v rezime vykurovania. Ked je na
pouzivatelskom rozhrani nastaveny rezim chladenia, zéna 2 zostane vo OFF (VYPNUTOM) stave.

Prevadzka obehovych cerpadiel

Ked je zona 1 ZAPNUTA, P_o sa spusti. Ked je zéna 1 VYPNUTA, P_o prestane bezat.

Ked je zéna 2 ZAPNUTA, SV3 sa prepina medzi ZAPNUTE a VYPNUTE podfa nastaveného TW2, P_C zostane ZAPNUTE.
Ked je zéna 2 VYPNUTA, SV3 je VYPNUTA, P_c sa zastavi.

Sluc¢ky podlahového vykurovania vyzaduju nizSiu teplotu vody v rezime vykurovania v porovnani s radiatormi alebo
fancoilovymi jednotkami. Ak chcete dosiahnut tieto dve menovité hodnoty, na Upravu teploty vody sa pouzije mieSacia stanica

podla poziadaviek sluciek podlahového kurenia. Radiatory su priamo pripojené k vodovodnému okruhu vnutornej jednotky za
mieSacou stanicou. Riadenie tejto miesacej stanice sa nevykonava pomocou jednotky.

/A POZOR

1) Skontrolujte, €i su svorky SV2/SV3 v kablovom ovladaci spravne pripojené, pozrite si 9.7.6/2) pre 3-cestny ventil
SV1, SV2, SV3.

2) Skontrolujte, &i st kable termostatu pripojené k spravnym svorkam a spravne nakonfigurujte 1IZBOVY TERMOSTAT
v drétovom regulatore. Zapojenie izbového termostatu by sa malo konat metédou A/B/C, ako je popisané v 9.6.7
,Pripojenie pre ostatné komponenty / 5) Pre izbovy termostat.
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Q POZNAMKA

1) Zéna 2 méZze fungovat iba v reZzime vykurovania. Ked je na pouzivatelskom rozhrani nastaveny rezim chladenia a zéna
1 je vypnuta, ,CL* v zone 2 sa zatvori, systém stale zostava “VYPNUTY*. Pocas instalacie spravne zapojte termostaty pre
z6nu 1 a zénu 2.

ZONE2

A

Kod Montazna jednotka Kod | Montazna jednotka Kod | Montazna jednotka
P_0:0 vonkajSie obehové oo , e s
1.1 Hlavna jednotka 5 Cerpadlo (dodavka na mieste |[11.1 TBH,' |’3v|'.|davr3y ohrievac nadrze na
R teplu uzitkovu vodu
instalacie)
1.2..n | Pomocna jednotka 6 P_S:'Solarne c.erpaqlov R E)levka 1, vymennik tepla pre tepelné
(dodavka na mieste inStalacie) Cerpadlo
2 Pousivatelské rozhranie 6.1 Tsolar: Snlr"nayc golarnej 13 Clevkg 2, vymennik tepla pre solarnu
teploty (volitelné) energiu
3 S\/1 :3-c.;evstny’ v.entll (dodavka na 6.2 Sglarny pvane'l (.dodavka na 12 Filter (prislusenstvo)
mieste instalacie) mieste inStalacie)
4 Vyrovnavacia nadoba (dodavka 7 P_D: Cerpadio potrubia TUV 13 Spatny ventil (dodavka na mieste
na mieste inStalacie) (dodavka na mieste instalacie) inStalacie)
Automaticky odvzduSiovaci L Snl’r'n'avc% teplgty uliLled Uzatvaraci ventil (dodavka na mieste
41 . 8 na teplu uzitkovu vodu 14 NS
ventil P inStalacie)
(prislusenstvo)
49 Odtokovy ventil 9 Expa_nzna _navdol?a_ (dodavka 17 Rurk? privodu yody z \fodgv_odu
na mieste instalacie) (dodavka na mieste inStalacie))
Totd Snlmac.t?plo_ty pre teplu . T1: Snimac teploty celkového Kohdtik teplej vody (dodavka na
4.3 vodu v hornej €asti vyrovnavacej |10 . N 18 . Ao TA
X L prietoku vody (volitelné) mieste instalacie)
nadoby (volitelné)
45 Plniaci ventil 11 Nadr'z na teplu_uznkc_vau vgd_u 19 Zt_)erate_l/cvhstr’lb_utor (dodavka na
(dodavka na mieste inStalacie) mieste instalacie)
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Obtokovy ventil (dodavka na mieste Vodny manometer . Priestor funguje v rezime
20 e 25 O . ZONA 1 . .
instalacie) (napajanie z terénu) chladenia alebo vykurovania
23 .Mlvesa'm.a stanica (dodavka na mieste TW2 Smmar’; teploty p'ne,to’ku ZONA 2 Priestor fur\gu1e iba v rezime
inStalacie) vody zoény 2 (volitelné) vykurovania
SV3: ZmieSavaci ventil (dodavka na Fan coil jednotka (dodavka Pomocny zdroj tepla
231 . AT FCU1...n : e AHS X )
mieste instalacie) na mieste instalacie) (dodavka na mieste)
. - . Slu¢ka podlahového
23.2 P_C.'Obehove_cerpa_ldlvo pre zonu 2 FHL1 ...n | vykurovania (dodavka na
(dodavka na mieste inStalacie) )
mieste)
Automaticky odvzdushovaci ventil Stykac (dodavka na mieste
24 . ) e K NN
(dodavka na mieste instalacie) instalacie)

Ohrev teplej uzitkovej vody

V reZime pripravy TUV méze pracovat iba hlavna jednotka (1.1). T5S sa nastavuje na pouZivatelskom rozhrani (2). V reZime
TUV zostava SV1(3).

ZAPNUTE Ked je hlavna jednotka prevadzkovana v rezime TUV, pomocné jednotky moZu pracovat v reZime chladenia/
vykurovania priestoru.

Pomocné kurenie

VSetky pomocné jednotky mdzu pracovat v rezime vykurovania miestnosti. Rezim prevadzky a nastavena teplota sa nastavuju
na pouzivatelskom rozhrani (2). V désledku zmien vonkajSej teploty a pozadovaného zatazenia v interiéri méze viacero
vonkajSich jednotiek pracovat v réznych ¢asoch.

V reZime chladenia zostavaji SV3(23.1) a P_C (23.2) VYPNUTE, P_0 (5) v polohe ZAPNUTE.

V reZime vykurovania, ked pracujd ZONA 1 aj ZONA 2, P_C (23.2) a P_0 (5) zostavaju ZAPNUTE, SV3 (23.1) prepina medzi
ZAPNUTE a VYPNUTE, podla nastaveného TW2.

V rezime vykurovania, ked funguje iba ZONA 1, P_0 (5) zostavaju ZAPNUTE, SV3 (23.1) a P_C (23.2) zostavaji VYPNUTE.

V rezime vykurovania, ked pracuje len ZONA 2, P_0 (5) zostane VYPNUTE, P_C (23.2) zostane ZAPNUTE, SV3 (23.1)
prepina medzi ZAPNUTE a VYPNUTE, podla nastaveného TW2.

Riadenie AHS (pomocny zdroj tepla)

AHS by sa malo nastavit pomocou prepinaCov na hlavnej doske (pozrite 10.1). AHS je riadené iba hlavnou jednotkou. Ked
hlavna jednotka pracuje v rezime TUV, AHS mozno pouzit len na vyrobu teplej Uzitkovej vody. Ked hlavna jednotka pracuje v
rezime vykurovania, AHS je mozné pouzit len pre rezim vykurovania.

1) Ked je AHS nastavené tak bolo platné len pre rezim vykurovania, mozné ho je zapnut za nasledujucich podmienok:
a. Zapnite funkciu ZALOZNY OHRIEVAC na pouZivatelskom rozhrani.

b. Hlavna jednotka pracuje v rezime vykurovania. Ked je teplota vody na vystupe prili§ nizka alebo ked je okolita teplota prilis
nizka, cielova teplota vody na vystupe je prili§ vysoka, AHS sa automaticky zapne.

2) Ked je AHS nastavené tak bolo platné a v rezime TUV, moZné ho je zapnut za nasledujlcich podmienok:

Ked hlavna jednotka pracuje v rezime vykurovania, podmienky zapnutia AHS su rovnaké ako 1). Ked hlavna jednotka
pracuje v rezime TUV, ak je T5 prili§ nizka alebo ked je okolita teplota prili§ nizka, cielova teplota T5 je prili§ vysoka, AHS sa
automaticky zapne.

3)Ked je AHS platné a prevadzka AHS je riadena M1M2. Ked sa M1M2 zatvori, AHS sa zapne. Ked hlavna jednotka pracuje
v rezime TUV, AHS nie je mozné zapnut zatvorenim M1 M2.

Ovladanie TBH (Pridavny ohrieva¢ nadrze)

TBH by sa mal nastavit pomocou prepinacov na hlavnej doske (pozrite 10.1). TBH je riadeny iba hlavnou jednotkou.
Konkrétne riadenie TBH najdete v €asti 8.1.

Riadenie solarnej energie
Solarna energia je riadena iba hlavnou jednotkou. Konkrétne riadenie supravy solarnej energie najdete v Casti 8.1.
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Q POZNAMKA

1. Do systému moze byt kaskadovo zapojenych maximalne 6 jednotiek. Jedna z nich je hlavna jednotka, ostatné su pomocné
jednotky. Hlavna jednotka a pomocné jednotky sa liSia podla toho, ¢i su pri zapnuti pripojené ku drétovému regulatoru. Jednotka
s drétovym regulatorom je hlavna jednotka, jednotky bez drétového regulatora st pomocné jednotky. V rezime pripravy TUV
mdze pracovat iba hlavna jednotka. Pocas instalacie skontrolujte schému kaskadového systému a urc¢te hlavnu jednotku. Pred
zapnutim odstrante vSetky drétové regulatory podradenych jednotiek.

2.8V1,8V2,S8V3,P_0,P_C,P_S, T1,T5, TW2, Tbt1, Tsolar, SL1SL2, AHS, TBH, . rozhranie je potrebné pripojit iba k
prislusnym svorkam na hlavnej doske hlavnej jednotky. Pozrite si 9.3.1 a2 9.7.6.

3. Systém je vybaveny funkciou automatického adresovania. Po prvom zapnuti hlavna jednotka prideli adresy pomocnym
jednotkam. Pomocné jednotky si ponechaju adresy. Po opatovnom zapnuti pomocné jednotky budu stale pouzivat
predchadzajuce adresy. Adresy pomocnych jednotiek nie je potrebné znova nastavovat.

4. Ak sa vyskytne chyba Hd, pozrite si 13.4.
5. Odporuca sa pouzit’ systém reverznej vratnej vody, aby sa prediSlo hydraulickej nerovnovahe medzi jednotlivymi jednotkami v

kaskadovom systéme.
A POZOR

1.V kaskadovom systéme musi byt snimac Tbt1 pripojeny k hlavnej jednotke a na pouzivatelskom rozhrani musi byt nastaveny
platny Tbt1 (pozrite 10.5.15).V opa¢nom pripade nebudu fungovat v§etky pomocné jednotky.

2. Ak je potrebné zapojit vonkajSie obehové Cerpadlo do série v systéme, ked vySka vnutorného vodného Cerpadla nestaci,
odporuca sa nainstalovat vonkajSie obehové Cerpadlo za vyrovnavaciu nadrz.

3. Uistite sa, Ze maximalny interval zapnutia v§etkych jednotiek nepresiahne 2 minuty, inak sa zmeska ¢as na dopytovanie a
pridelovanie adries, ¢o mbze spdsobit, Ze pomocné zariadenia nebudud normalne komunikovat a hlasia chybu Hd.

4. Do systému méze byt kaskadovo zapojenych maximalne 6 jednotiek.
5. Vystupné potrubie kazdej jednotky musi byt inStalované so spatnym ventilom.

8.4 Poziadavka na objem vyrovnavacej nadrze

NIE. model Vyrovnavacia nadrz
(L)

1 4-10 kW 225

2 12-16 kW 240

3 Kaskadovy systém |240*n

n: Cisla vonkaj$ej jednotky

9 PREHLAD JEDNOTKY

9.1 Demontaz jednotky

Dvierka 1Pre pristup ku kompresoru a elektrickym suciastkam Dvierka 1Umozniuju pristup do priestoru s kompresorom a

a hydraulickej Casti elektrickymi suciastkami.
Dvierka 2 Pre pristup do hydraulickej Casti a elektrickym
suciastkam.
=
1 \ 1 2
—)
—)
—_— )
\ m. = = = —— T = o - ’ : et = : = S
4/6kW 8/10/12/14/16kW

/A UPOZORNENIE

e Pred odstranenim dvierok 1 a 2 vypnite vSetko napajanie — t. j. napajanie jednotky a napajanie zalozného ohrievaca
a nadrze na teplu uzitkovu vodu (ak je to potrebné).
« Casti vo vnutri jednotky mézu byt hortce.

9.2 Hlavné &asti
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9.2.1 Hydraulicky modul

’
3
11
4
8
12
10
7 — = % 1
i) - 1

53

5.5 :l
r— g T,
— L
8~16 kW bez zalozného ohrievaca 8~16 kW so zaloznym ohrievacom (volitelné)
Kéd | Montazna jednotka Vysvetlenie
1 C\:;g:natlcky odvzdushiovac Zvysny vzduch vo vodnom okruhu sa automaticky odstrani.
Poskytuje dodato¢ny vykurovaci vykon v pripade, Ze vykurovaci vykon tepelného ¢erpadla
2 Zalozny ohrievac (volitelné) | nestaci z dévodu velmi nizkej vonkajSej teploty. Chrani tiez vonkajsie vodovodné potrubie
pred zamrznutim.
Expanzna nadoba Vyrovnava tlak vo vodnom systéme.
Potrubie na chladiaci plyn /
L Styri snimade teploty meraji teplotu vody a chladiva v réznych bodoch vo vodnej nadrzi.
5 Snimace teploty . | .
5.1-T2B; 5.2-T2; 5.3-T1(volitelné); 5.4-TW_out; 5.5-TW_in
Potrubie na chladiacu
6 ] /
kvapalinu
7 Prietokovy spinac Zistuje ryr{hlgst prl_etoku vody, kvéli ochrany kompresora a vodného €erpadla v pripade
nedostatocného prietoku vody.
Cerpadlo Cirkuluje vodu vo vodnom okruhu.
Doskovy vymennik tepla Teplota sa z chladiva prenasa do vody.
10 Odtokové potrubie vody /
1 Pretlakovy ventil Zabrafuje nadmernému tlaku vody otvorenim na 3 bary a vypustenim vody z vodného
okruhu.
12 Privodné potrubie vody /

9.3 Elektronicka ovladacia skrina
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Upozornenie: Obrazok je len orientacny, pozrite si skutoény produkt.
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Hlavna riadiaca doska systému
tepelného ¢erpadla (PCB B)

Filtracna doska (PCB C) (na zadnej strane dosky
plo$nych spojov B, len pre 3-fazovu jednotku)

12/14/16kW (3-fazové)
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9.3.1 Hlavna riadiaca doska hydraulického modulu

1 2 3 6 7 8 9 10
1 i
= 2| CN24
o e]CN21 9 12
£2| CN16 13
I
)
32—{o 8] CN32 oy
CN15
31— e o CN29 S 15
CN18
30———1Sfe ] CN42
o 16
c O [
29—+~ N40 .| 5ag o
sesess |DIS1 . 17
28— | onad o
0oo0 ! CN4 —) 18
E— CN22 ol
27 CN35
2 L °| cNt —— 19
SW9 CN36
0 of —— 20
25— CN2 El [&
CN17, =
e
AEAEIEKIEIEAEAEAEAEREVEE] e [e Jeo ° 10
11 2] 3] 4] 5] 6] 7] 8] 9] 10 11 12 25] 26| 27| 28 | 01|02|03|04| o _=IS
!
° ° o, e, 8|Z
13 |’14l 1 ’16| ’17|’18| ’19|’2 ’21| ’22[ ’23[ ®24| ®29 |’3d 31| 3‘JI 2% o :!o 21
(o) CN11[ (o) CN7W (o) CN30[ (o)
24 23 22
Objednat’ Pristav Kod Montézna jednotka Objednat | Pristav Kéd Montézna jednotka
1 CN21 NAPAJANIE | Port napajania M1 M2 Port dialkového spinaca
19 CN36
2 S3 / Otoény prepina¢ T1T2 Port prenosovej dosky termostatu
3 DIs1 / Digitalny displej 20 CN19 PQ Port komunikacie vnatornej a vonkajsej jednotky
4 CN5 GND Port uzemnenia 21 CN14 ABXY E | Port komunikacie s drétovym regulatorom
5 CN28 CERPADLO Port napajania ¢erpadla s premenlivou rychlostou 12345 | Port komunikacie s drétovym regulatorom
6 CN25 DEBUG Port programovania IC 2 CN30 67 Port komunikacie vnatornej a vonkajsej jednotky
7 S1, 82, / DIP spina¢ 910 Port pre interny stroj kaskadovy
S4, SW9 P P v strol 4
. 26 30/31 .
8 CN4 usB Port programovania USB 32 Chod kompresora/beh odmrazovania
: . P 23 CN7 . : S 5
9 CN8 FS Port prietokového spinaca 2529 Port pre nemrznucu E-vyhrievaciu pasku (externa)
T2 Port snimaca teploty chladiacej kvapaliny vnitornej 2728 Port dodatocného zdroja tepla
jednotky (rezim vykurovania) 12 Vstupny port solarnej energie
ToB Pol:t_ snimaca t_eploty chladiaceho plynu vnutornej jednotky 3415 Port izbového termostatu
(rezim chladenia)
TW_in (TW_ | Port snimaga teploty privodnej vody doskového vymennika 5616 | Port pre SV1 (3-cestny ventil)
LY G5 privod) | tepla 7817 | Port pre SV2 (3-cestny ventil)
TW_out (TW_ | Port snimaca teploty vystupnej vody doskového vymennika 921 Port pre Zerpadio zény 2
odtok) tepla 24 CN11 10 22 Port vonkajsieho obehového cerpadla
T Port snimaca teploty kone¢nej vystupnej vody doskového 123 Port solameho ¢erpadia
vymennika vnutorne] jednotke 1224 | Port potrubného Gerpadia TUV
1" CN24 Tbt1 Port snimaca teploty v hornej ¢asti vyrovnavacej nadoby 1316 Ovladaci port ohrievaca zasobnika
12 CN16 Tbt2 Port snimaca teploty v dolnej €asti vyrovnavacej nadoby 1417 Ovladaci port ohrievaca zasobnika 1
13 CN13 5 Port snimaca teploty nédrze na tepld UZitkovd vodu 181920 | Port pre SV3 (3-cestny ventil)
14 CN15 Tw2 Port pre vystupnu vodu pre zénu 2 teplotu, snimac 25 CN2 TBH_FB el gkl VY o .e"‘ef”y tteplo!ny SplE (7
predvolenom nastaveni skrateny)
15 CN18 Tsolar Port snimaca teploty solarneho panelu 26 CN1 IBH1/2_ | Port spatr)e] v'azby' pre teplotny spinac (v predvolenom
FB nastaveni skrateny)
16 CN17 PUMP_BP Port pre komunikéaciu ¢erpadla s premenlivou rychlostou IBH1 Ovladaci port ohrievaca zasobnika 1
HT Ovladaci port izbového termostatu (rezim vykurovania) 27 CN22 IBH2 Rezervované
17 CN31 CcoM Napajaci port izbového termostatu TBH Ovladaci port ohrievaca zasobnika
. . . . .. . Port pre elektricktl vykurovaciu pasku proti zamrznutiu
CL Ovladaci port izbového termostatu (rezim chladenia) 28 CN41 HEAT8 (vnétorna)
sG Port pre inteligentndi siet (signal siete) 29 e || pEary || PR CEEND W I R e Tl
(vnatorna)
30 CcN42 HEATS6 Por? pre gleklr\cku vykurovaciu pasku proti zamrznutiu
18 CN35 (vnutorna)
EVU Port pre inteligentnu siet’ (fotovoltaicky signal) 31 CN29 HEATS Por? pre 'elekmcku vykurovaciu pasku proti zamrznutiu
(vnutornd)
32 CN32 IBHO Port zaélozného ohrievaca
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9.3.2 1-fazovy pre jednotky 4-16kW

1) PCB A, 4- 10kW, Invertorovy modul

1 2 3
Poznamky: pre 4-6kw, dva kondenzatory ‘ ‘
| = ¥ = B =
e yorye
U v W
mm
9—— O
i
CN501
ww
8§—1— \-O-\ CN502 ©
al
CN20 E- 4
.] V o} r H
° E o |o é °
° e||0 ° CN19 5
O o oo e ons2 CN302
_ e
& () LAAAJF} I d:)
7 6
Kod Montazna jednotka Kod Montazna jednotka

Port pre pripojenie kompresora U Rezervované (CN302)

Port pre pripojenie kompresora V Port pre komunikaciu s PCB B (CN32)

Port pre pripojenie kompresora W Vstupny port N pre usmerfiovaci mostik (CN502)

Vystupny port pre +12V/9V (CN20) Vstupny port L pre usmernovaci mostik (CN501)

Al |WIN] =
~|lo|low|N|O®

Port pre pripojenie ventilatora (CN19) /

2) PCB A, 12-16kw, Invertorovy modul

1 2 3 4
L] | \
o ©
CN19
u v w
O O
CN20[*) ¢——
[ir—s
3l
CN32|i[¢—¢
ﬁ CN502 i
CN6
E) CN501 ez onas [—7
O ' O O I O
\l | J
10 9 8
Kaéd Montazna jednotka Kaod Montazna jednotka
1 Port pre pripojenie kompresora U 6 Port pre komunikaciu s PCB B (CN32)
2 Port pre pripojenie kompresora V 7 Port pre vysokotlakovy spina¢ (CN23)
3 Port pre pripojenie kompresora W 8 Rezervované (CN6)
4 Port pre pripojenie ventilatora (CN19) 9 | Vstupny port L pre usmerfiovaci mostik (CN501)
5 Vystupny port pre +12V/9V (CN20) 10 | Vstupny port N pre usmerfiovaci mostik (CN502)
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2) PCB B, Hlavna riadiaca doska systému tepelného ¢erpadla

5 6 7

| | i |
o -0 . O
PE2 PE1 L:O.

— CN10

9 10

1B
3| mw CN27
1B "

CN11 :Q:H
2w CN22 ‘ — 12

[
.7. g :D]: |e0cc0ccccen| CN24E;*713
1| S @l CN17 cN26 57
.Q. CN28 AHEH CNQQ o[ ——14
CN8 —15

cm@ ——16
(O E»—ﬁ

CN18 CN55 CN14 E~718
® O |

O

CN7 CN5CN61CN16CN19 CN21'CN33i%]| B NI . CN292le——19
! ‘: CN2 CN30; CN36 CN37 CN38 CN20:

O ilfeeslstreeeees o [ e} O
B T

1
30 29 28 272625 24 23 22 21 20

3

s
s
s

I
1
I
T
‘ ‘ !
1
1

3433 32 31

Kod Montazna jednotka Kod Montazna jednotka
1 Vystupny port L na PCB A (CN28) 18 Port pre nizkotlakovy spina¢ (CN14)
2 Rezervované (CN22) 19 I(D(;:ltzrg)e komunikaciu s riadiacou doskou hydroboxu
3 Vystupny port N na PCB A (CN27) 20 Rezervované (CN20)
4 Rezervované (CN3) 21 Rezervované (CN38)
5 Port pre uzemnovaci vodi¢ (PE2) 22 Rezervované (CN37)
6 Digitalny displej (DSP1) 23 Rezervované (CN36)
7 Port pre komunikaciu s PCB A (CN17) 24 Port pre komunikaciu (vyhradeny, CN30)
8 Port pre uzemnovaci vodi¢ (PE1) 25 Port pre komunikaciu (vyhradeny, CN2)
9 Rezervované (CN26) 26 Rezervované (CN55)
10 Vstupny port pre neutralny vodi¢ (CN10) 27 Port pre elektricky expanzny ventil (CN33)
11 Vstupny port pre neutralny vodi¢ (CN11) 28 Rezervované (CN21)
12 | Forpesinac wniaRlepR o= s | 20 | Rezenovans oN10)
13 Vstupny port pre +12V/9V (CN24) 30 Port pre elektricku vykurovaciu pasku (CN16) (volitelné)
14 Port pre snimac teploty (CN1) 31 Port pre 4-cestny ventil (CNG)
15 Port pre snimac teploty vyboja (CN8) 32 Port pre ventil SV6 (CN5)
16 Port pre snima tlaku (CN4) 33 Fcoll\'lt;;re elektricku vykurovaciu pasku kompresora 1
17 Port pre vysokotlakovy spina& (CN13) 34 Port pre elektricku vykurovaciu pasku kompresora 2

(CN18)
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9.3.3 3-fazovy pre jednotky vykonu 12/14/16 kW

1) PCB A, Invertorovy modul

CN16
NN
N (]
NN
E —
LS{SEEESUS 1]
7 n’@'u 10
A~ N7
° ﬂﬂ—ﬂ 11
T~
5 — 1 CN15
507
S 12
4 L. CN17
13
& “\» CN18
3 1, <P
O CN20
2 —1 CN19 Fyg
1
Kaod Montazna jednotka Kaéd Montazna jednotka
1 Vystupny port pre +15V (CN20) 8 Vstupny port napajania L1 (CN16)
2 Port pre pripojenie kompresora W (CN19) 9 Vstupny port P_in pre modul IPM (CN1)
3 Port pre pripojenie kompresora V(CN18) 10 Port pre komunikaciu s PCB B (CN8)
4 Port pre pripojenie kompresora U(CN17) 11 PED doska (CN22)
5 Vstupny port napajania L3 (CN15) 12 Port pre vysokotlakovy spina¢ (CN23)
6 Vstupny port napajania L2 (CN7) 13 Port pre komunikaciu s PCB C (CN2)
7 Vstupny port P_out pre modul IPM (CN5)
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2) PCB B, Hlavna riadiaca doska systému tepelného ¢erpadla

9 10 11 12 13
Ie) CN41 cN26 O CN24 CN4 CN6 O]
o
Q ECNSG — 14
CN21
8 —— | [=¢ Bons |—— 15
ECNS — 16
CN18
, — | B oo |-——
O 18
19
CN31| e—— 9
CN2g| — 21
6 CN10 = 22
5 — | [e=F : |
— CN35( — 23
CN7 CN11 S3
s — | =
—— 24
CN20 25
— — 0
CN27
2 — | EE
o) 27
1 — — 28
CN38
—— 29
= 30
|0 O coN109 O]
Kaod Montazna jednotka Kaod Montazna jednotka
1 Port pre uzemnovaci vodi¢ (CN38) 16 | Port pre snimac teploty Tp (CN8)
) . . Port pre snima¢ vonkajsej teploty okolia a snimac
2 Port pre 2-cestny ventil 6 (CN27) 17 teploty kondenzatora (CN9)
Port pre 2-cestny ventil 5 (CN20) 18 | Digitalny displej (DSP1)
Port pre elektricktl vykurovaciu pasku 2 (CN7) 19 [DIP prepinac (S5, S6)
5 [ Port pre elektricki vykurovaciu pasku 1 (CN10) 20 Port pre nizkotlakovy spina¢ (CN31)
6 |Rezervované (CN11) 21 Port pre vysokotlakovy spinac a rychlu kontrolu
(CN29)
7 | Port pre 4-cestny ventil (CN18) 22 | Otoény prepinac (S3)
. Port pre snimace teploty (TW_out, TW_in, T1,
o IReEEmEE (S 23 | 12,72B )(CN35)(Vyhradens)
Port napajania z PCB C (CN41) 24 | Port pre komunikaciu XYE (CN28)
10 | Port pre komunikaciu s meraéom vykonu (CN26) 25 | KIA¢€ na vynutenie chladenia a kontroly (S3, S4)
1 Port pre komunikéaciu s riadiacou doskou hydroboxu 26 Port pre komunikéciu H1H2E(CN37)
(CN24)
12 | Port pre komunikaciu s PCB C (CN4) 27 | Port pre elektricky expanzny ventil (CN22)
13 | Port pre snimac tlaku (CN6) 28 | Port pre napajanie ventilatora 15V DC (CN30)
14 | Port pre komunikaciu s PCB A (CN36) 29 | Port pre napajanie ventilatora 310VDC (CN53)
15 | Port pre snimac teploty Tp (CN5) 30 | Port pre pripojenie ventilatora (CN109)

28




3) PCB C, filtra¢na doska

10

11 12

|

| |
CN205 CN206 Q
o O

o [0 o]
° R 13
8 -
PE2
/ e . 14
6 * CN30
PE1
CN211 ON202
. CN203 CN200 CN201 AN
5 o e 6
— NN AN
CN212 @ O
O 8 & = O
| i i i
4 3 2 1

PCB C 3-fazovy 12/14/16kW

Kod Montazna jednotka Kod Montazna jednotka
1 Napajanie L2(CN201) 9 [Port pre komunikaciu s PCB B (CN8)
2 Napajanie L3(CN200) 10 [ Vykonovy filter L3(L3'")
3 Napajanie N(CN203) 11 | Vykonovy filter L2(L2")
4 Port napajania 310 VDC (CN212) 12 [ Vykonovy filter L1(L1")
5 Rezervované (CN211) 13 [ Port napéjania pre hlavnu riadiacu dosku (CN30)
6 Port pre reaktor ventilatora (CN213) 14 [ Port pre uzemnovaci vodi¢ (PE2)
7 Port napajania pre invertorovy modul (CN214) 15 [ Port pre uzemnovaci vodi¢ (PE1)
8 Uzemnovaci vodic (PE3) 16 [ Napajanie L1(L1)
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9.3.4 Ovladacie Casti pre zalozny ohrievac (volitelné)

4

3

foo o o

o OOI 1

OO0 0L

L0200 1283041
| O ]

| O,

°

1-fazovy 8- 16kW so zaloznym ohrievacom (1-fazovy 3kW)
3-fazovy 12-16kW so zaloznym ohrievacom (1-fazovy 3kW)

1-fazovy 8-16kW so zaloznym ohrievacom (3-fazovy 9kW)
3-fazovy 12- 16kW so zaloznym ohrievacom (3-fazovy 9kW)

Kaod Montazna jednotka Kaod Montazna jednotka
1 Automaticka tepelna ochrana 4 Stykac zalozného ohrievaca KM2
2 Manualna tepelna ochrana 5 Stykac¢ zalozného ohrievaca KM3
3 Stykac¢ zalozného ohrievaca KM1
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9.4 Vodné potrubie

Boli zohladnené véetky diZky a vzdialenosti potrubi.

Poziadavky

Maximalna povolena dizka kabla termistora je 20 m. Toto je maximalna povolena vzdialenost medzi nadrZou na teplu GZitkovu
vodu a jednotkou (iba pre inStalacie s nadrzou na teplu Uzitkovd vodu). Kabel termistora dodavany s nadrzou na teplt uzitkovu
vodu ma dizku 10 m. V zaujme optimalizacie uc¢innosti odporuc¢ame instalovat’ 3-cestny ventil a nadrz na teplu Uzitkova vodu

QO POZNAMKA

Ak je intalacia vybavena nadrzou na teplu Uzitkovl vodu (dodavka na mieste inStalacie), pozrite si navod na
inStalaciu a navod na pouZitie nadrze na teplu Uzitkovu vodu. Ak dojde k vypadku elektrického prudu alebo poruche
gerpadla a do systému ste nepridali ZIADNY glykol (nemrznlca zmes), vypustite systém (ako je znazornené na
obrazku nizsie).

FANNIEA

Q POZNAMKA

Ak sa v mrazivom pocasi zo systému nevypusti voda, ked sa jednotka nepouziva, zamrznuta voda méze poskodit
Casti vodného kruhu.

9.4.1 Skontrolujte vodny okruh

Jednotka je vybavena privodom a vypustanim vody pre pripojenie ku vodnému okruhu. Tento obvod musi byt poskytnuty
licencovanym technikom, a musi byt v sulade s prislusnymi miestnymi zakonmi a predpismi.

Jednotku pouzivajte len v uzatvorenom vodnom systéme. PouZivanie systému v otvorenom vodnom systéme povedie k
nadmernej korézii.

Priklad:
2
Vonkaj$ok ':lz 10 Vnutro
| ‘ 4.1 19
1 | 5 FFWO
l l ® [ ] [ | [ |
[ Jf ]
| t | 4 S—
{Modbus
\ 14, 42
! DX s wWnllUnl -
: / TN i j D j ﬂ j ﬂ
: : H | 2 14, Yug FHL1 FHL2  «oeer FHLn
L |
Kéd | Montazna jednotka Kaod Montazna jednotka
1 Hlavna jednotka 12 Filter (prisluSenstvo)
2 Pouzivatel'ské rozhranie (prislusenstvo) 14 Uzatvaraci ventil (dodavka na mieste inStalacie)
4 Vyrovnavacia nadoba (dodavka na mieste inStalacie) |15 Plniaci ventil (dodavka na mieste instalacie)
41 Automaticky odvzdusnovaci ventil 16 Odtokovy ventil (dodavka na mieste instalacie)
4.2 Odtokovy ventil 19 Zberatel/distributor (dodavka na mieste instalacie)
5 | @ erEs et CapEels (Easkiie M e o Obtokovy ventil (dod4vka na mieste in&talécie)
instalacie)
10 Expanzna nadoba (dodavka na mieste inStalacie) FHL1...n id:;l:z)podlahoveho vykurovania (dodavka na
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Pred pokraovanim v inStalacii jednotky je nutné skontrolovat nasledovné:

Maximalny tlak vody < 3 bary.
Maximalna teplota vody < 70°C podla nastavenia bezpe¢nostného zariadenia.
Pouzivajte len materialy, ktoré si kompatibilné s vodou pouzivanou v systéme a s materialmi pouzitymi vo vnutornej jednotke.

Skontrolujte, i vSetky sucasti potrubia inStalované na mieste
vydrzia tlak a teplotu vody.

Na v8etkych najvyssich miestach systému musia byt umiestnené vetracie otvory. Vetracie otvory by mali byt umiestnené na
miestach, ktoré su lahko dostupné pre servis. Vo vnutri jednotky je umiestneny automaticky odvzdus$novaci ventil. Skontrolujte,
i tento odvzdushovaci ventil nie je utiahnuty, aby bolo mozné automatické uvolnenie vzduchu vo vodnom okruhu.

9.4.2 Objem vody a dimenzovanie expanznych nadob

Jednotka je vybavena expanznou nadobou s objemom 8 litrov, ktora ma nastaveny predbezny tlak 1,0 bar. Pre zaistenie spravnej
prevadzky jednotky sa musi nastavit predbezny tlak expanznej nadoby.

1) Skontrolujte, ¢i celkovy objem vody v instalacii s vynimkou

objemu vody vo vnutri jednotky je najmenej 40 |. Celkovy vnutorny objem vody v jednotke najdete v €asti 14 "Technické
Specifikacie".

Q POZNAMKA

U vacsiny klimatizacnych aplikacii by takyto minimalny objem vody poskytoval uspokojujuci vysledok.
Pri kritickych procesoch alebo v miestnostiach s vysokym tepelnym zatazenim mdze byt potrebny dodatocny objem vody.

Ak je obeh v kazdej slucke vykurovania miestnosti regulovany pomocou dialkovo ovladanych ventilov, je dolezité, aby sa
udrziaval minimalny objem vody aj ked su vSetky ventily zatvorené.

2) Objem expanznej nadoby musi zodpovedat celkovému objemu vodného systému.
3) Dimenzovat rozsSirenie pre vykurovaci a chladiaci okruh.
Objem expanznej nadoby méze zodpovedat obrazku nizsie:

Expanzna nadoba (L)

1
0 50 100 150 200 250 300 350 400
Objem vody v systéme (L)
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9.4.3 Pripojenie vodného okruhu

Pripojenie vody musi byt vykonané spravne, v sulade so
Stitkami na vonku jednotke, a s ohlfadom na privod a odvod
vody.

/A POZOR

Dbaijte na to, aby ste pri pripojovani potrubia
jednotky potrubie nedeformovali pouzitim velmi
velkej sily. Deformacia potrubia méze sposobit
poruchu jednotky.

Vniknutie vzduchu, vihka alebo prachu do okruhu méze
sposobit problémy. Preto pri pripajani vodného okruhu vzdy
berte do Uvahy nasledovné:

Pouzivajte len Cisté potrubie.

Pri odstrafiovani usadenin drzte koniec trubice smerom
nadol.

Pri zasuvani cez steny zakryte koniec trubice, aby sa
zabranilo vniknutiu prachu a Castic.

Na utesnenie spojok pouzivajte kvalitné tesnenie zavitov.
Tesnenie musi byt schopné odolat tlakom a teplotam v
systéme.

Pri pouziti nemedeného kovového potrubia sa uistite, ze ste
od seba izolovali dva druhy materialov, aby
ste predisli galvanickej korozii.

Kedze med je makky material, na pripojenie
vodného okruhu pouzivajte vhodné nastroje.
Nevhodné nastroje spésobia poskodenie
potrubia.

Q POZNAMKA

Jednotku pouzivajte len v uzatvorenom vodnom
systéme. Pouzivanie systému v otvorenom
vodnom systéme povedie k nadmernej kordzii:

Vo vodnom okruhu nikdy nepouzivajte diely
potiahnuté zinkom. KedZe sa vo vnutornom
vodnom okruhu jednotky pouziva medené
potrubie, mohlo by dochadzat k nadmernej
kordzii.

Ked sa vo vodnom okruhu pouziva 3-cestny
ventil, Prednostne vyberte 3-cestny ventil
gulového typu, aby sa zarucilo uplné
oddelenie teplej uzitkovej vody a okruhu
vody podlahového vykurovania.

Ked sa vo vodnom okruhu pouziva
3-cestny alebo 2-cestny ventil. Odporucany
maximalny ¢as prestavenia ventilu by mal
byt kratsi ako 60 sekund.
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9.4.4 Ochrana proti zamrznutiu vodného okruhu

V8etky vnutorné hydronické Casti su izolované, aby sa znizili
tepelné straty. Izolaciu treba pridat’ aj na vonkajsie potrubie.
V pripade vypadku napajania by vysSie uvedené funkcie
neochranili jednotku pred zamrznutim.

Softvér obsahuje $pecialne funkcie vyuZzivajuce tepelné
Cerpadlo a zalozny ohrievac (ak je k dispozicii) na ochranu
celého systému pred zamrznutim. Ked' teplota prietoku
vody v systéme klesne na urcitu hodnotu, jednotka bude
ohrievat vodu bud pomocou tepelného Cerpadla, elektrického
vykurovacieho kohutika alebo zaloZzného ohrievaca. Funkcia
ochrany proti zamrznutiu sa vypne iba vtedy, ked teplota
stdpne na urcitd hodnotu.

Voda sa méze dostat do prietokového spinaca, a ak ju
nemozno vypustit, pri dostatocne nizkej teplote méze
zamrznut. Prietokovy spina¢ by mal byt odstraneny a
vysuseny, a potom méze byt znovu nainstalovany do jednotky.

N

;@imte sucr;éw
Q POZNAMKA

Otacajte proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek, odstrarite prietokovy spinac.

UpIné vysuste prietokovy spinag.



A\ POZOR

Ked jednotka dIhsi ¢as nebezi, uistite sa, Ze je neustale zapnuta. Ak chcete prerusit napajanie, voda zo systémového
potrubia sa musi Uplne vypustit, aby sa predislo poSkodeniu jednotky a potrubného systému zamrznutim. Po vypusteni
vody zo systému je potrebné odpojit' aj napajanie jednotky.

/A UPOZORNENIE

Etylénglykol a propylénglykol sti JEDOVATE

9.5 Plnenie vody

» Pripojte privod vody k plniacim ventilom a otvorte ventil.
» Presvedcte sa, ze su automatické odvzdusnovacie ventily otvorené (aspon 2 otacky).

» Naplnte vodou dovtedy, kym tlakomer nezobrazuje tlak priblizne 2,0 bar. Okruh pokial mozno odvzdus$nite pouzitim
odvzdusnovacich ventilov. Vzduch pritomny vo vodnom okruhu méze spdsobit poruchu zalozného ohrievaca.

Ked je systém v prevadzke,
nepripeviiujte ¢ierny plastovy kryt na
automaticky odvzdusrniovaci ventil

na hornej strane jednotky. Otvorte
odvzdusnovaci ventil, otocte ho proti
smeru pohybu hodinovych ruciciek
aspon o 2 plné otacky, aby ste uvolnili
vzduch zo systému.

Q POZNAMKA

Pocas plnenia nemusi byt mozné odstranit vSetok vzduch v systéme. ZvySny vzduch bude odstraneny cez automaticky
odvzdusnovaci ventil po€as prvych prevadzkovych hodin systému. Nasledne méze byt potrebné dodatocne doplnit vodu.

» Tlak vody sa bude menit v zavislosti od teploty vody (vyssi tlak pri vyssej teplote vody). Tlak vody by v§ak mal vzdy zostat’
vacsi ako 0,3 barov, aby sa zabranilo vnikaniu vzduchu do okruhu.

» Jednotka méze cez tlakovy poistny ventil vypustit prili§ vela vody.
+ Zabezpeéte, aby kvalita vody spifiala smernicu EN 98/83 EC.
» Podrobny stav kvality vody mozno najst v smerniciach EN 98/83 EC.
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9.6 Izolacia vodného potrubia

Kompletny vodny okruh vratane vSetkych potrubi, vodovodnych potrubi musi byt izolovany, aby sa zabranilo kondenzacii

pocas prevadzky chladenia a znizeniu vykonu vykurovania a chladenia, ako aj prediSlo zamrznutiu vonkajSieho vodovodného
potrubia v zime. Izolagny material by mal mat poZiarnu odolnost minimaine B1 a spifiat vSetky platné pravne predpisy. Hribka
tesniacich materialov musi byt minimalne 13 mm s tepelnou vodivostou 0,039 W/mK, aby sa zabranilo zamrznutiu na vonkajSom
vodovodnom potrubi.

Ked je teplota vyssia ako 30°C a relativna vihkost je vy$3ia ako 80%, hrubka izolaéného materidlu ma byt najmenej 20 mm, aby
sa predislo kondenzacii na povrchu tesnenia.

9.7 Zapojenie na mieste instalacie

/A UPOZORNENIE

Hlavny vypina¢ alebo iné prostriedky na odpojenie, ktoré maju oddelené kontakty na vSetkych poloch, musia byt pevne
zapojené podla prislusnych miestnych a narodnych zakonov. Pred vykonanim akychkolvek pripojeni vypnite napajanie.
Pouzivajte len medené vodice. NIKDY nestlacajte zvazky kablov a zabrarite kontaktu kablov s potrubim a ostrymi
hranami. Uistite sa, Ze na pripojenia svoriek nepésobi vonkajsia sila. VSetky kablové rozvody a komponenty musia byt
inStalované licencovanym elektrikarom a musia byt v sulade s prisluSnymi miestnymi zakonmi a predpismi.

Cela elektricka inStalacia na mieste sa musi vykonat v stlade so schémou zapojenia dodanou s jednotkou a pokynmi
uvedenymi nizsie.

Zabezpecte pouzitie samostatného elektrického obvodu. Nikdy nepouzivajte zdroj napajania spolo¢ny s inym
zariadenim.

Nezabudnite elektroinstalaciu uzemnit. Neuzemriujte jednotku k potrubiu, prepatovej ochrane alebo uzemnovacim
vodicom telefénneho vedenia. Nedokonalé uzemnenie méze sposobit’ Uraz elektrickym pradom.

Uistite sa, Ze ste nainstalovali preruSovac obvodu zemného spojenia (30 mA). V opaénom pripade méze déjst k urazu
elektrickym pradom.

Nezabudnite nainstalovat poZadované poistky alebo prudové istice.

9.7.1 Preventivne opatrenia pri praci s elektrickym vedenim

» Kable upevnite tak, aby sa nedotykali potrubia (najma na strane vysokého tlaku).

» Zaistite elektrické vedenie pomocou kablovych spojok tak, aby sa nedostalo do kontaktu s potrubim, najma na strane
vysokého tlaku.

» Uistite sa, Ze na pripojenia svoriek nepdsobi vonkajsia sila.
» Pri instalacii preru§ovaca obvodu zemného spojenia sa uistite, Ze je kompatibilny s meni¢om (odolny voéi vysokofrekvenénému
elektrickému Sumu), aby ste predisli zbyto€nému otvaraniu prerusovaca obvodu zemného spojenia.

QO POZNAMKA

PreruSova¢ obvodu zemného spojenia musi byt vysokorychlostny isti¢. 30 mA (<0,1 s).

» Tato jednotka je vybavena invertorom. Instalacia fazového kondenzatora nielenze znizi efekt zlepSenia ucinnika, ale moze tiez
sposobit abnormalne zahrievanie kondenzatora v désledku vysokofrekvencnych vin. Nikdy neinstalujte kondenzator s fazovym
predstihom, pretoze by to mohlo viest k nehode.

9.7.2 Prehlad zapojenia

Niz8ie uvedeny obrazok poskytuje prehlad o pozadovanom zapojeni niekolkych Casti inStalacie.
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Kaéd Montazna jednotka Kod Montazna jednotka
A | Hlavna jednotka G P_d: Cerpadlo TUV (dodavka na mieste instalacie)
B || SURErE SRk EnO e (R L E M e H | Sv2:3-cestny ventil (dodévka na mieste intalacie)
instalacie)
c Pousivatelské rozhranie | SV1 :'3-cestny yentll pre n'clad.rz na teplu Uzitkovu vodu
(dodavka na mieste instalacie)
D Vysokopavpatp\(y izbovy termostat (dodavka na J Pomocny ohrievad
mieste inStalacie)
E PTs: §q|arne Cerpadlo (dodavka na mieste K Styka
instalacie)
E PTo: Vc?nlfajs’le.obehove Cerpadlo (dodavka na L Napéjanie
mieste inStalacie)
Polozka Popis AC/DC Pozadovany pocet vodi¢ov Maximalny prevadzkovy prud
1 Signalny kabel supravy solarnej energie AC 2 200mA
2 Kabel pouzivatel'ského rozhrania AC 5 200mA
3 Kabel izbového termostatu AC 2 200mA(a)
4 Ovladaci kabel solarneho ¢erpadla AC 2 200mA(a)
5 QVIadam kabel vonkajSieho obehového AC 2 200mA(a)
Cerpadla
6 Ovladaci kabel gerpadla TUV AC 2 200mA(a)
7 SV2: 3-cestny ovladaci kabel ventilu AC 3 200mA(a)
8 SV1: 3-cestny ovladaci kabel ventilu AC 3 200mA(a)
9 Ovladaci kabel pomocného ohrievaca AC 2 200mA(a)

(a) Minimalny prierez kabla AWG18 (0,75 mm?).

(b) Kébel termistora sa dodava s jednotkou: ak je prud zataze velky, je potrebny AC stykac.
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Q POZNAMKA

Pre napajaci kdbel pouzite HO7RN-F, vSetky kable su pripojené k vysokému napatiu okrem kébla termistora a kabla pre
pouzivatelské rozhranie.
Zariadenie musi byt uzemnené.
VSetky vysokonapatové externé zataze, ak je kovovy alebo uzemneny port, musia byt uzemnené.
Je potrebné aby vSetok externy zatazovy prud bol mensi ako 0,2A, ak je prud jednej zataze vacsi ako 0,2A, zataz musi byt
ovladana cez AC stykac.

Porty kablovych svoriek ,AHS1" ,AHS2", ,A1" ,A2", R1" ,R2" a ,DFT1" ,DFT2" poskytuju iba signal spinaca.
Pozrite si obrazok 9.7.6, kde najdete polohu portov v jednotke.

E-vyhrievacia paska expanzného ventilu, E-vyhrievacia paska doskového vymennika tepla a E-vyhrievacia paska prietokového
spinacCa zdielaju ovladaci port.

A

8~16 kW

Kod Montazna jednotka

Otvor pre vodi¢ vysokého napatia

Otvor pre vodi¢ nizkeho napatia

Otvor pre drenazne potrubie
Odtok vody
Privod vody

Al |WIN|~

37



Pokyny na zapojenie na mieste instalacie

» Vacsina kablovych rozvodov na jednotke sa ma vykonat na svorkovnici vo vnutri spinacej skrinky. Aby ste mali pristup k
svorkovnici, musite odobrat’ servisny panel spinacej skrine (dvere 2).

/A UPOZORNENIE

Pred odstranenim servisného panelu spinacej skrinky vypnite napajanie jednotky a zalozného ohrievaca, a napajanie
nadrze na teplu Uzitkova vodu (ak je k dispozicii).

* Upevnite vSetky kable pomocou stahovacich pasok.
* Pre zélozny ohrievac je potrebny vyhradeny napajaci okruh.

» InStalacie vybavené nadrzou na teplu Uzitkovu vodu (dodavka na mieste instalacie) vyzaduju vyhradeny napajaci okruh pre
ohrieva¢ s pomocnym Cerpadlom.

Pozrite si navod na instalaciu nadrze na teplu Uzitkovu vodu. Zaistite vedenie tak, ako je znazornené na obrazku nizsie.

» Elektrické vedenie vedte tak, aby pri vykonavani elektroinstalaénych prac nezdvihalo predny kryt a predny kryt bezpecne
upevnite

» Pocas elektroinstalacnych prac dodrziavajte elektricki schému zapojenia (elektrické schémy zapojenia su umiestnené na
zadnej strane dveri 2).

» VodiCe vytvarujte a pevne upevnite kryt tak, aby tento kryt spravne namontovany.

9.7.3 Preventivne opatrenia pri zapajani elektroinstalacie

* Na pripojenie k svorkovnici napajacieho zdroja pouzite okruhlu koncovku v tvare krimpovania. V pripade, Ze ho z nevyhnutnych
dévodov nemozno pouzit, dodrzujte nasledujuce pokyny.

- Neprip3jajte vodi€e s réznou hrubkou k rovnakej uzemnovacej svorke. (Volné spoje mézu spdsobit’ prehriatie.)
- Pri pripajani vodi€ov rovnakej hrubky postupujte podla obrazka nizsie.

o o o o X d"x

* Na utiahnutie svoriek pouZite spravny skrutkovac. Malé skrutkovate mézu poskodit’ hlavu skrutky a zabranit spravnemu
utiahnutiu.

* Prili§ silné utiahnutie skrutiek svoriek méze poskodit’ skrutky.

» Pripojte preruSovaca obvodu zemného spojenia a poistku k napajaciemu vedeniu.

» Pri zapajani sa uistite, ze su pouzité predpisané vodice, vykonajte Uplné zapojenie a upevnite vodiCe tak, aby sa zabranilo
pbsobeniu vonkajsej sily na svorku.

9.7.4 PozZiadavky na bezpe&nostné zariadenie

1. Zvolte priemery vodi€ov ( minimalna hodnota) individualne pre kazdu jednotku na zaklade tabulky 9-1 a tabulky 9-2, kde
menovity prud v tabulke 9-1 znamena MCA v tabulke 9-2. V pripade, ze MCA presahuje 63 A, je potrebné zvolit priemery
vodiov podla narodnych predpisov pre elektroinstalacie.

2. Maximalna povolena odchylka rozsahu napéatia medzi fazami je 2 %.

3. Zvolte isti¢, ktory ma vzdialenost kontaktov vo vSetkych poloch najmenej 3 mm zabezpecujucu Upiné odpojenie, pricom MFA
sa pouziva na vyber prudovych istiov a istiCov s pradovym chraniom.
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Tabulka 9-1

R e Menovity prieref((’rgnlﬂ) i
spotrebica: (A) Pruzné Snurky a iﬁéglz c;;)itzvne
<3 0,5a0,75 1a25
>3 a<6 0,75a1 1a25
>6 a<10 1a15 1a25
>10 a<16 1,5a25 1,5a4
>16 a<25 25a4 25a6
>25 a<32 4a6 4a10
>32 a<50 6a10 6a16
>50 a<63 10a 16 10a25
Tabulka 9-2
1-fazovy 4-16 kW Standard a 3-fazovy 12-16 kW Standard
VonkajSia Jednotka Vykonovy Prud Kompresor OFM
System | Napatie | i vy | max. (v) 'V('E)A T(OAC)A “{'AFf 'V('i)c RLA(A)| KW |FLA(A)
4kW 220-240 | 50 198 264 12 18 25 - 11,50 0,10 0,50
6kW 220-240 | 50 198 264 14 18 25 - 13,50 0,10 0,50
8kW 220-240 | 50 198 264 16 19 25 - 14,50 0,17 1,50
10kW 220-240 | 50 198 264 17 19 25 - 15,50 0,17 1,50
12kW 220-240 | 50 198 264 25 30 35 - 23,50 0,17 1,50
14kW 220-240 | 50 198 264 26 30 35 - 24,50 0,17 1,50
16kW 220-240 | 50 198 264 27 30 35 - 25,50 0,17 1,50
12kW 3-PH | 380-415 | 50 342 456 10 14 16 - 9,15 0,17 1,50
14kW 3-PH | 380-415 | 50 342 456 1 14 16 - 10,15 0,17 1,50
16kW 3-PH | 380-415 | 50 342 456 12 14 16 - 11,15 0,17 1,50
1-fazovy 4-16 kW a 3-fazovy 12-16 kW Standard so zaloznym ohrievacom 3 kW
VonkajSia Jednotka Vykonovy Prud Kompresor OFM
System | Napatie | i vy | Max. (v) 'V('E)A T(OAC)A '\f'AFf 'V('i)c RLA(A)| KW |FLA(A)
4kW 220-240 | 50 198 264 25 31 38 - 11,50 0,10 0,50
6kW 220-240 | 50 198 264 27 31 38 - 13,50 0,10 0,50
8kW 220-240 | 50 198 264 29 32 38 - 14,50 0,17 1,50
10kW 220-240 | 50 198 264 30 32 38 - 15,50 0,17 1,50
12kW 220-240 | 50 198 264 38 43 48 - 23,50 0,17 1,50
14kW 220-240 | 50 198 264 39 43 48 - 24,50 0,17 1,50
16kW 220-240 | 50 198 264 40 43 48 - 25,50 0,17 1,50
12kW 3-PH | 380-415 | 50 342 456 23 27 29 - 9,15 0,17 1,50
14kW 3-PH | 380-415 | 50 342 456 24 27 29 - 10,15 0,17 1,50
16kW 3-PH | 380-415 | 50 342 456 25 27 29 - 11,15 0,17 1,50
1-fazovy 8-16 kW a 3-fazovy 12-16 kW Standard so zaloznym ohrievatom 9kW
VonkajSia Jednotka Vykonovy Prud Kompresor OFM
System | Napatie | i vy | Max. (v) 'V('E)A T(OAC)A '\f'AFf 'V('i)c RLA(A)| KW |FLA(A)
8kW 380-415 | 50 342 456 29 32 38 - 14,50 0,17 1,50
10kW 380-415 | 50 342 456 30 32 38 - 15,50 0,17 1,50
12kW 380-415 | 50 342 456 38 43 48 - 23,50 0,17 1,50
14kW 380-415 | 50 342 456 39 43 48 - 24,50 0,17 1,50
16kW 380-415 | 50 342 456 40 43 48 - 25,50 0,17 1,50
12kW 3-PH | 380-415 | 50 342 456 23 27 29 - 9,15 0,17 1,50
14kW 3-PH | 380-415 | 50 342 456 24 27 29 - 10,15 0,17 1,50
16kW 3-PH | 380-415 | 50 342 456 25 27 29 - 11,15 0,17 1,50
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Q POZNAMKA

MCA: Min. Obvodové zosilhovace. (A)

TOCA: Celkovy nadprudovy zosilfiovace. (A)

MFA: Max. poistkové zosilhovace. (A)

MSC: Max. Startovacie zosilfiovace. (A)

RLA: V podmienkach testu nominalneho chladenia alebo vykurovania su vstupné zosilfiovace
kompresora, kde MAX. Hz mbéze prevadzkovat menovité zatazové zosilfiovace. (A)

KW: Menovity vykon motora

FLA: Zosilfiovace s plnou zatazou. (A)

9.7.5 Odstrante kryt spinacej skrine

1-fazovy 4-16 kW Standard a 3-fazovy 12-16 kW Standard

12kW 14kW 16kW
Jednotka 4kW 6kW 8kW 10kW 12kW 14kW 16kW 3-PH 3-PH 3.PH
Maximalna
nadprudova ochrana 18 18 19 19 30 30 30 14 14 14
(MOP) (A)
Prierez vodi¢a (mm?) 4,0 4,0 4,0 4,0 6,0 6,0 6,0 2,5 2,5 2,5

1-fazovy 4-16 kW a 3-fazovy 12-16 kW Standard so zaloznym ohrievac¢om 3 kW (1-fazovy)

12kW 14kW 16kW

Jednotka 4kW 6kW 8kW 10kW 12kW 14kW 16kW 3-PH 3-PH 3-PH
Maximalna
nadprudova ochrana 31 31 32 32 43 43 43 27 27 27
(MOP) (A)
Prierez vodi¢a (mm?) 6,0 6,0 8,0 8,0 10,0 10,0 10,0 4,0 4,0 4,0
1-fazovy 8-16 kW a 3-fazovy 12-16 kW Standard so zaloznym ohrievacom 9 kW (3-fazovy)
12kW 14kW 16kW
Jednotka 8kW 10kW 12kW 14kW 16kW 3-PH 3-PH 3-PH
Maximalna
nadprudova ochrana 32 32 43 43 43 27 27 27
(MOP) (A)
Prierez vodiéa (mm?) 8,0 8,0 10,0 10,0 10,0 4,0 4,0 4,0
D@ DR ' SlElE '
o o
o) E | L1| L2|L3| N
|1 183 | K83 K3 el ©
DY D =
/=
=
4 4
— =
11 11
o O
a a
LPS —/ LPS —/ LPS /—/—/

L N L N L1L2 L3N L1L2L3N
NAPAJANIE NAPAJANIE NAPAJANIE NAPAJANIE
JEDNOTKY JEDNOTKY JEDNOTKY JEDNOTKY

1-fazové 1-fazové 3-fazové 3-fazové

Q POZNAMKA

PreruSova¢ obvodu zemného spojenia musi byt 1 vysokorychlostny isti¢ 30mA (<0, 1s). Pouzite 3-Zilovy tieneny vodic.

Predvolené nastavenie zalozného ohrievaca je 3 (pre 9 kW zalozny ohrievac). Ak je potrebny 3 kW alebo 6 kW zalozny
ohrievac, poziadajte profesionalneho instalatéra, aby zmenil DIP spina¢ S1 na moznost 1 (pre 3 kW zalozny ohrievac), alebo
moznost 2 (pre 6 kW zalozny ohrievac), pozrite si ¢ast 10.1.1 NASTAVENIE FUNKCIE.

Uvedené hodnoty si maximalne hodnoty (presné hodnoty najdete v elektrickych udajoch).
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) i 1 1 |
«
Napédjanie —— . — X
Distribu¢na krabica Distribu¢na krabica

Schéma zapojenia elektrického riadiaceho systému kaskadového systému (3N~)

Distribu¢na krabica

Distribu¢na krabica

A POZOR

1. Kaskadova funkcia systému podporuje maximalne 6 strojov.
2. Aby bola zaru€ena uspesSnost’ automatického adresovania, vSetky zariadenia musia byt pripojené k rovnakému zdroju

napajania a rovnomerne napajané. )
3. Iba hlavna jednotka méze pripojit ovlada¢ a musite prepnut SW9 do polohy “ZAPNUTE" na hlavnej jednotke, pomocna

jednotka nemoze ovladac pripojit.
4. Pouzite tieneny vodi€. Vrstva tienenia musi byt uzemnena.
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Pri pripajani k napajacej svorke pouzite kruhovu svorkovnicu s izolaénym puzdrom (pozrite obréazok 9.1).

Pouzite napajaci kabel, ktory vyhovuje Specifikaciam a pevne ho pripojte. Aby ste zabranili vytiahnutiu kabla pdsobenim
vonkajse;j sily, bezpe€ne ho pripevnite.

Ak nie je mozné pouzit kruhovu kablovu svorku s izolaénym puzdrom, skontrolujte, ¢i:

Nepripajajte dva napajacie kable s réznymi priemermi k tej istej napajacej svorke (mbze to spdsobit prehriatie vodicov v
dbsledku uvolnenej kabelaze) (pozrite obrazok 9.2).

@ :Medeny
vodi¢
Kruhova
elektroinstalaéna

svorka
Spravne pripojenie elektrického vedenia

Izola¢na trubica

Napajaci kabel

Obréazok 9.1 Obrazok 9.2

Napajaci kabel pripojenia kaskadového systému
Pouzite vyhradeny napajaci zdroj pre vnutornu jednotku, ktory je odliSny od napajacieho zdroja pre vonkajsiu jednotku.
Pre vnutorné jednotky pripojené k rovnakej vonkaj$ej jednotke pouzite rovnaky zdroj napajania, isti¢ a zariadenie na ochranu

proti Uniku.

Isti¢ elektrického
napajania
Manualny
spinac

Rozvodna skrifia vodicov

A—H]

1
1
1

/]

1

1t

/] v/l

e ——
Obrazok 9.3
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9.7.6 Pripojenie pre ostatné komponenty

jednotka 4- 16 kW

1 12 |3 5
SL1[SL2| H| CHON

10
Pl o

6 8 9
11OFFRONPOFHP_c

11
P.s

12

P1d

| 25 |26

27 |28
HT|TTR2[AHS1|AHS!

1 2 |3 |4 |5
Al B| X| Y| E

Port poskytuje riadiaci signal zatazi. Dva druhy portov riadiaceho signalu:

Typ 1: Suchy konektor bez napatia.
Typ 2: Port poskytuje signal s napatim 220V. Ak je prud zataze <0,2A, zataz sa moze pripojit priamo k portu.
Ak je prud zataze >=0,2 A, je potrebné pripojit AC stykac pre zataz.

Typ 1 prevadzky
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|1TgH|\1B:M|1E1 |16N |17N 18N lcjgNngF 21Nm23N|24N |29N |3(;<1 |3D1FT2|?J$=T1 |6P|7Q|BE |9H1|1:2
CN11 CN7 CN30
o o (o] o
Kod Vytlacit Pripojit k Kéd | Vytlacit Pripojit k
@ 1 SL1 Vstupny signél_l solarnej 1 A
2 SL2 energie 2 B
3 H ) 3 | X Drotovy regulator
@ 2 C Vstup |zbove:,-ho tg_rmostatu 2 v
(vysoké napétie) CN30
15 L1 5 E
5 10N 6 P o
’ ) @ Vonkaj$ia jednotka
® 6 | 10FF SV1 (3-cestny ventil) 7 | Q
16 N _ 9 | H1 )
©) Interna strojova kaskada
7 20N 10 | H2
@ 8 | 20FF SV2 (3-cestny ventil)
7| N Kéd | Vytlacit Pripojit k
5 L2 1Pl . lo 26ny 2 26 | R2
CN11 g 21 N umpc (Cerpadio z6ny 2) 30 R1 Prevadzka kompresora
10 | P_o i&i 4 @
© — “ Vonka{5|e obehoYe 31 | DFT2 Signal odmrazovania alebo
22 N Cerpadlo/Cerpadlo z6ny 1
CN7 32 | DFT1 alarmu
11 P_s N . )
@ Cerpadlo solarnej energie @ 25 HT Nemrznuca E-vyhrievacia
23 N 29 N paska (externa)
g 12 | Pd * ia TU 27 | AHS1
® ” N Cerpadlo potrubia TUV ® Pridavny zdroj tepla
28 | AHS2
) 13 | TBH
©® Pomocny ohrieva¢ nadrze
16 N
] 14 | IBH1
(o} Vnutorny zalozny ohrievaé 1
17 N
18 N
) 19 | 30N SV3 (3-cestny ventil)
20 | 30FF




6|7[8f9}tol
ON30 o

25(26|27 | 28 I
2913031{32
o ON7 °

Typ 2

Port riadiaceho signalu hydraulického modulu: CN11/
CN7 obsahuje svorky pre solarnu energiu, 3-cestny ventil,
Cerpadlo, pomocny ohrievac atd.

Zapojenie dielov je znazornené nizsie:

1) Pre vstupny signal solarnej energie:

6]7]8]9]10)
CN30

25)26|27(28 I
29130{31(32
CNT7
o °

SOLARNEJ SUPRAVY

--__220-240VAC ____
Napatie 220-240VAC
Maximalny prevadzkovy prud(A) 0,2
Prierez vodiéa (mm?) 0,75

2) Pre 3-cestny ventil SV1, SV2 a SV3:

[1]2[3]4]s])

5|6 25(26(27)28
d 29130(31(32| |[6|7|8]9}i0]
° CN11 ° CN7 °

ON30
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[112[s]4]s]]
6[7[8]9]0

CN30

25(26|27|28
29(30]31]32

CN7

o o

251262728, I
[18[19]20] 29130]31)32] [[6]7]8]9 10|
o oM

o CN11 o 0N

Napatie 220-240VAC
Ma}ximélny prevadzkovy 02
prad(A) ’
Prierez vodiéa (mm?) 0,75
Typ signalu riadiaceho portu Typ 2

a) Procedure
* Pripojte kabel k prislusnym svorkam, ako je znazornené na
obrazku.

Kabel spolahlivo upevnite.
3) Pre vypnutie na dialku:

o On____©O
ﬂ CN21 ﬂo a— —% CN2
- CN5  CN28 CN8  CNG o
CN32 ot
IEI CN29 @ CN1
I 18] cni

cN42 CN25
[o_e]CN40 Hggg S1 S2 : O
eelenat ot Esqcns

S3 s4

cN22

IZ| CN1
':I CN2
bl I
o3 1%

LN A Y B B B B B I 7
slal sl %0 %0 %0 %] Sd Sl T2
219 10 ®17] ®18] ®19 ®2d ®21] 924 ®24 %4
CN11

lesesollens!
CN14CN19

(]




4) Pre &erpadlo Pumpc a potrubné &erpadlo TUV:

Napéjanie
}

o[ 141
)i

816 ]4 2

l ] ARRNN
4] [Tes]aos1[2] [T Tels ko]
o I | - O o ow
Napajanie
Il

1

7I5B 1
1K§K0A1
KM7| |- -\-4-\ JA2

Y

8 16 14 °2
P-d \Ro == --=o-o z=a
\&erpadio potrubia TOV |
g v I

Napatie 220-240VAC
Maximalny prevadzkovy prud(A) 0,2
Prierez vodiéa (mm?®) 0,75
Typ signalu riadiaceho portu Typ 2

a) Postup

* Pripojte kabel k prislusSnym svorkam, ako je znazornené na
obrazku.

* Kabel spolahlivo pripevnite.

5) Pre izbovy termostat:

Typ 1 izbového termostatu (vysoké napétie): "POWER

IN“ (,NAPAJANIE®) poskytuje pracovné napatie pre RT,

neposkytuje napatie priamo pre konektor RT. Port "15 L1"

poskytuje 220V napatie do konektora RT. Port "15 L1"

pripojte z hlavného napajacieho portu jednotky L 1-fazového

napajacieho zdroja.

Typ 2 izbového termostatu (Nizke napatie): “NAPAJANIE*

poskytuje pracovné napatie pre RT.

Q POZNAMKA

V zavislosti od typu izbového termostatu
existuju dva volitelné spésoby pripojenia.

Typ 1 izbového termostatu (vysoké napatie):

3[4 25[26[27[28] | [ [E[a]])
29[30]31|32| [Te[7[e]o]io
o CN7

o X\ o N30

° °

3 |15 Y4
H L1 c Metoda A
(Ovladanie nastavenia
U D rezimu)
— NAPAJANIE
RT1 — VNUTRL

° CN30 o

LTl INCTTT LTI T [2el2802]28] | [eTsTafen)
2913031(32| [|6[7|8]9fi0
° CN7

H L1 Metéda B
(Ovladanie jednej zony)

\—r —— NAPAJANIE

RT1 — VNUTRI.
3|4 2526[27128] | [T TaTals]]
29(30(31[32| [[e|7]8]9}10]
° CN11 o CN7 ° CN30 o
L1 Metéda C
H (o} (Ovladanie jednej
zony)

Y i

INAPAJANIE INAPAJANIE
RT1 — RT2 _
zbna 1 zbna 2
Napatie 220-240VAC
Maximalny prevadzkovy prud(A) 0,2
Prierez vodiéa (mm?) 0,75

Existuju tri spdsoby pripojenia kabla termostatu (ako je popisané na
obrazku vysSie) v zavislosti od aplikacie.

» Metodda A (ovladanie nastavenia rezimu)

RT moZe regulovat’ vykurovanie a chladenie individualne, ako regulator
pre 4-rirkovy FCU. Ked je Hydraulicky modul pripojeny k externému
regulatoru teploty, na pouzivatelskom rozhrani PRE SERVISNEHO
TECHNIKA nastavte 1IZBOVY TERMOSTAT na NASTAVENIE REZIMU:
A.1 Ked jednotka zaznamena napéatie medzi C a L1 230 V AC, jednotka
pracuje v rezime chladenia.

A.2 Ked jednotka zaznamena napatie medzi H a L1 230 V AC, jednotka
pracuje v rezime vykurovania.

A.3 Ked jednotka zaznamena napatie 0 V AC na oboch stranach (C-
L1, H-L1), jednotka prestane pracovat v rezime vykurovania miestnosti
alebo chladenia.

A.4 Ked jednotka zaznamena napatie 230 V AC na oboch stranach (C-
L1, H-L1), jednotka pracuje v rezime chladenia.

» Metoda B (jednozénové oviadanie)

RT poskytuje prepinaci signal do jednotky. Na pouzivatelskom rozhrani
PRE SERVISNEHO TECHNIKA nastavte IZBOVY TERMOSTAT na
JEDNA ZONA:

B.1 Ked jednotka zaznamena napéatie medzi H a L1 230 V AC, jednotka
sa zapne.

B.2 Ked jednotka zaznamena napatie medzi H a L1 0 V AC, jednotka
sa vypne.
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Metdda C (dvojzonové ovladanie)

Ked je hydraulicky modul prepojeny s dvomi izbovymi
termostatmi, na pouzivatelskom rozhrani PRE SERVISNEHO
TECHNIKA nastavte IZBOVY TERMOSTAT na
DVOJNASOBNA ZONA:

C.1 Ked jednotka zaznamena napatie medzi H a L1 230 V AC,
zéna 1 sa zapne. Ked jednotka zaznamena napatie medzi H a
L1 0V AC, zéna 1 sa vypne.

C.2 Ked jednotka zaznamena napatie medzi C and L1 230 V
AC, zb6na 2 sa zapne podla klimatickej teplotnej krivky. Ked
jednotka zaznamena napéatie medzi C a L1 OVAC, z6na 2 sa
vypne.

C.3 Ked jednotka zaznamena napatie medzi H-L1 a C-L1
OVAC, jednotka sa vypne.

C.4 Ked jednotka zaznamena napatie medzi H-L1 a C-L1
230VAC, obe zony 1 aj zéna 2 sa zapnu.

Typ 2 izbového termostatu (Nizke napatie):

o () []
@O l;]m CN24
[ sjcN21
CN5 CN28 cNg cNe  Hll] onie
[ siCcN32 %cms
| CN15
[os]cNag tH i8] ons
CN42 CN25
Ecmo "5"5" s1 s2 o3 O
o e]CN4t s Fidoner
|
EX Y —

IE| CN22 =wCN4 cNas

'j CN1 ]
redcn3e
'zl CN2 o
i
LJ LJ L2 L] L2 LJ L] L L] L] L] L) (8,10
1| 2] 3] 4 5 6] 71 8 9] 1d 11| 12 Iy
O Y OF| ‘16|‘17|'18|'1g|‘2d'21|'2d’2§%4 10;!5
o CNT1 o o

Metdda A U U
(Ovladanie nastavenia — NAPAJANIE
rezimu) RT1 — VNUTRI
o o o
I:ICN21 IEIO El——""‘""'—CNm
CN5 CN28 CN8 CNe | cnis
[ slCN32 4| cnis
| CN15
[slcNzg }ﬂ [HISNE!
CN42 CN25
Ecmo - s1 s2 o)
Esonat o HE
S3 0S4 ey ey
E CN22 =ucN4 f oNas
EI CN1
SWo [CN36
'j cN2 CN17EI R
AERARRMEBARALAERAERAERNE] L) ) o [o ‘:S
1| 2 3| 4' 5| 6 7| BI 9| 1CI 11' 12 25| 26| 27| o1|02|03|04| o Y
*13 | ®14 ®19 ®16] ®17] 18] ®19 2o ®211 %24 %24 24| *29 n” 33 o5 [o;[%s[*[*1o 1!5
I
o CN11 o 4 0O ™ o
HT ﬂccm
Metéda B U
(Ovlada'nle)JedneJ | NAPAJANIE
zény .
RT1 [— VNUTRI.

o o (o]
= onat 0 = Al cnos
CN5  CN28 cns cNe ] cnte
felcng2 | onts
CN15
o el CN29 ;ﬂ {8 onie
CN42 CN25
% 000000
CN4o D|S1

S3 sS4

[~
CN22

Metoéda C
(Ovladanie dvojitej \_ - _/ —
zény) NAPAJANIE NAPAJANIE
RT1 [ RT2 [
zo6na 1 zéna 2

Existuju tri spdsoby pripojenia kabla termostatu (ako je
popisané na obrazku vyssie) v zavislosti od aplikacie.

» Metdda A (ovladanie nastavenia rezimu)

RT mdze regulovat vykurovanie a chladenie individualne,
ako regulator pre 4-rurkovy FCU. Ked je Hydraulicky modul
pripojeny k externému regulatoru teploty, na pouzivatelskom
rozhrani PRE SERVISNEHO TECHNIKA nastavte IZBOVY
TERMOSTAT na NASTAVENIE REZIMU:

A.1 Ked jednotka zaznamena napéatie medzi CL a COM 12V
DC, jednotka pracuje v rezime chladenia.

A.2 Ked jednotka zaznamena napéatie medzi HT a COM 12V
DC, jednotka pracuje v rezime vykurovania.

A.3 Ked jednotka zaznamena napéatie 0 V DC na oboch

stranach (CL-COM, HT-COM), jednotka prestane pracovat v
rezime vykurovania miestnosti alebo chladenia.

A.4 Ked jednotka zaznamena napatie 12 V DC na oboch
stranach (CL-COM, HT-COM), jednotka pracuje v rezime
chladenia.

» Metoda B (jednozénové oviadanie)

RT poskytuje prepinaci signal do jednotky. Pouzivatel'ské
rozhranie PRE SERVISNEHO TECHNIKA nastavte IZBOVY
TERMOSTAT na ONE ZONE (JEDNA ZONA):

B.1 Ked jednotka zaznamena napatie medzi HT a COM 12 V
DC, jednotka sa zapne.

B.2 Ked jednotka zaznamena napétie medzi HT a COM 0 V
DC, jednotka sa vypne.

* Metdda C (dvojzénové ovladanie)

Ked je hydraulicky modul prepojeny s dvomi izbovymi
termostatmi, na pouzivatelskom rozhrani PRE SERVISNEHO
TECHNIKA nastavte IZBOVY TERMOSTAT na
DVOJNASOBNA ZONA:

C.1 Ked jednotka zaznamena napétie medzi HT a COM 12 V
DC, zéna 1 sa zapne. Ked jednotka zaznamena napatie medzi
HT a COM 0V DC, zéna 1 sa vypne.
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C.2 Ked jednotka zaznamena napatie medzi CLa COM 12 V
DC, zdna 2 sa zapne podla klimatickej teplotnej krivky. Ked'
jednotka zaznamena napatie medzi CL a COM 0V, zéna 2 sa

vypne.

C.3 Ked su HT-COM a CL-COM detekované ako 0 VDC,

jednotka sa vypne.

C.4 Ked su HT-COM a CL-COM detekované ako 12 VDC,

zéna 1 aj zéna 2 sa zapnd.

O POZNAMKA

e Zapojenie termostatu by malo zodpovedat
nastaveniam pouzivatelskeho rozhrania. Pozrite si

10.5.6 ,Izbovy termostat.

» Napajanie stroja a izbového termostatu musi byt
pripojené k rovnakému nulovému vodicu.

+ Ked I1ZBOVY TERMOSTAT nie je nastaveny na NIE,
snimac vnutornej teploty Ta sa neda nastavit ako

platny.

e Zoéna 2 modze fungovat iba v rezime vykurovania.
Ked je na pouzivatel'skom rozhrani nastaveny rezim
chladenia a zéna 1 je vypnuta, ,CL" v zéne 2 sa
zatvori, systém stale zostane ,VYPNUTY*. Pogas
inStalacie spravne zapojte termostaty pre zénu 1 a

zénu 2.

a) Postup

* Pripojte kabel k prislusSnym svorkam, ako je znazornené na

obrazku.

» Kaébel upevnite pomocou kablovych spojok k drziakom
kablovych spojok, aby ste zaistili uvolnenie napatia.

6) Pre ohrievag zasobnika:

25[26[27[ 28] [ 2[s]a]s]]

Bl T el TTTTTTT] [Jee]30]31]32] Te[7Te]ofro

o \‘ N1 o O o CN0
KM4

TCO

Napatie 220-240VAC
Maximalny prevadzkovy prud(A) 0,2
Prierez vodiéa (mm?) 0,75
Typ signalu riadiaceho portu Typ 2

Q POZNAMKA

Jednotka vysiela iba signal ZAP/VYP do

ohrievaca.
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7) Pre ovladanie dodato¢ného zdroja tepla:

[1]2]s]]s]]
6718|910
° CN30 °
POISTKA
L
Napajanie
P
[e
KM6| %—- - - i} oA2 N
8 fs §4 2
,,,,, I I
Pridavny zdroj tepla
Napatie 220-240VAC
Maximalny prevadzkovy prud(A) 0,2
Prierez vodiéa (mm?) 0,75
Typ signalu riadiaceho portu Typ 2

A UPOZORNENIE

Tato Cast sa vztahuje len na zakladnu verziu. Pre
prispésobené, pretoze v jednotke je intervalovy zalozny
ohrievag, hydraulicky modul by nemal byt pripojeny k

Ziadnemu dodato€nému zdroju tepla.

8) Pre vystup signalu rozmrazovania:

1]2]s]4]s]e]7]slololbiel | [ | | [ []FTTolale]

haltahis|ei7l1gl1l2ol21p2baled) [ | [31]32] [[6]7[e[o]0

° CN11 CN7 o CN30 °
1

SIGNAL AKO VYZVA K ROZMRAZOVANIU




Napéatie 220-240VAC
Maximalny prevadzkovy prud(A) 0,2
Prierez vodi¢a (mm?) 0,75
Typ signalu riadiaceho portu Typ 1

9) Pre vonkajsie obehoveé ¢erpadlo P_o:

LLLT LT L hol [T [2[2e[27]2]
LILTLL LT bl T [sfeofaife
° CN11 ° CN7

Napajanie

Napatie 220-240VAC
Maximalny prevadzkovy prud(A) 0,2
Prierez vodiéa (mm?) 0,75
Typ signalu riadiaceho portu Typ 2
a) Postup

» Pripojte kabel k prisluSnym svorkam, ako je znazornené na
obrazku.

» Kaébel upevnite pomocou kablovych spojok k drziakom
kablovych spojok, aby ste zaistili uvolnenie napatia.

10) Pre inteligentnu siet”:

Jednotka ma funkciu inteligentnej siete, na PCB su dva porty
na pripojenie signalu SG a signalu EVU nasledovne:

(<] o [<]
2 2t 1510 [olc——1 CN24
CN5  CN28 CN8 CN6 CN16

[ee]CcN32 CN13
oN15

%] cN2o }ﬂ 3] cnis

CN25

%I cNa2

CN4o Dm S1 S2 53 o

[eslcNat = CN31
S3 sS4 e}

E CN22 Kl £=yon

VINTELIGENTNA |
SIET |

1. Ked je signal EVU zapnuty a signal SG je zapnuty, pokial
je rezim TUV nastaveny ako platny, tepelné &erpadlo bude
prevadzkovat prioritu rezimu TUV a teplota nastavenia rezimu
TUV sa zmeni na 70°C. T5<69°C, TBH je zapnuty, T52 70>
TBH je vypnuty.

2. Ked je signal EVU zapnuty a signal SG je vypnuty, pokial je
rezim TUV nastaveny ako platny, a reZim je zapnuty, tepelné
&erpadlo bude prioritne prevadzkovat rezim TUV. T5<T5S-2,
TBH je zapnuty, T52T5S+3, TBH je vypnuty.

3. Ked je signal EVU vypnuty a signal SG je zapnuty, jednotka
funguje normalne.

4. Ked je signal EVU vypnuty a signal SG je vypnuty, jednotka
funguje ako je uvedené nizsie: Jednotka nebude fungovat v
rezime TUV a TBH je neplatny, funkcia dezinfekcie je neplatna.
Maximalna doba prevadzky pre chladenie/ohrievanie je “SG
RUNNING TIME”, potom sa jednotka vypne.
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10 SPUSTENIE A KONFIGURACIA

Jednotka by mala byt nakonfigurovana instalatérom tak, aby zodpovedala inStalacnému prostrediu (vonkajsia klima, inStalované
moznosti atd'.) a skisenostiam pouzivatela.

A POZOR

Je dolezité, aby si inStalatér postupne precital vSetky informacie v tejto kapitol a aby bol systém konfigurovany tak, ako

je to najvhodnejsie.

10.1 Prehlad nastaveni prepinacov DIP

10.1.1 Nastavenie rezimu

Prepinace DIP S1, S2 a S4 su umiestnené na doske hlavného ovladacieho hydraulického modulu (pozrite "9.3.1 hlavny ovladaci

panel hydraulického modulu").

/A UPOZORNENIE

Pred vykonanim akychkolvek zmien v nastaveniach prepinacov DIP, vypnite napajanie.

z —_—— = = —_— —_— s
o 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4
L
L | T
S1 S2 S4
: Predvolené DIP : Predvolené : Predvolené
DIP spina¢ ZAPNUTA=1 VYPNUTY=0 vyrobné spinaé ZAPNUTA=1 | VYPNUTY=0 vyrobné DIP spina¢ ZAPNUTA=1 VYPNUTY=0 vyrobné
nastavenia P nastavenia nastavenia
Spustenie . Hlavna jednotka:
. Spustenie 8
cerpadla po Zerpadia po vymazanie
1| 24 hodinach pacia p adresy vietkych
24 hodinach . .
bude . podriadenych Ponechat
. . bude platné H N .
0/0 = IBH (Ovladanie jednym neplatné 1 jednotiek aktualnu
krokom) Pomocna adresu
112 _ . . . . jednotka:
0/1 = IBH (Dvojkrokové ovladanie) vymazanie
1/1 = IBH (Trojkrokové ovladanie) Poxrite si vlastnej adresy Pozite i
ozrite i 2 | bezTBH s TBH Pozrite si schému oze si
st schému s2 elekirického s4 by = gy | Schemu
elektrického . o |BHpreTUV= IBH pre TUV' | glekirického
i Zapojenia latné = neplatné jeni
zapojenia p P zapojenia
0/0 = Bez IBH a AHS 0/0=¢erpadio 1
» 1/0 =S IBH 44 | O/1=teradio 2 v | s )
= Zi i ezervované
0/1=S AHS pre rezim vykurovania 1/0=¢erpadio 3
1/1=S AHS pre rezim vykurovania _x
aTuV 1/1=Cerpadlo 4

10.2 Prvé spustenie pri nizkych okolitych vonkajsich teplotach

Pocas pociato€ného spustenia a ak je teplota vody nizka, je dblezité, aby sa voda zohrievala postupne. Ak sa tak neurobi, méze
to mat za nasledok porusenie beténovych podlah v dosledku rychlej zmeny teploty. Dal$ie podrobnosti zistite u zodpovedného
zmluvného partnera, ktory podlahu vybeténoval.

&asti PRE SERVISNEHO TECHNIKA. Pozrite si 10.5.12 “SPECIALNA FUNKCIA*.

49



10.3 Predbezné kontroly prevadzky

Kontroly pred prvym spustenim

/\ UPOZORNENIE

Pred vykonanim akychkolvek pripojeni vypnite napajanie.
Po instalacii jednotky pred zapnutim istiCa skontrolujte tieto body:

» Zapojenie na mieste instalacie: Zabezpecte, aby zapojenie na mieste inStalacie medzi miestnym napajacim panelom a
jednotkou a ventilmi (ak je to mozné), jednotkou a izbovym termostatom (ak je to mozné), jednotkou a nadrzou na teplu
uzitkovu vodu, a jednotkou a supravou zalozného ohrievaca boli pripojené podla pokynov popisanych v kapitole 9.7
,+Zapojenie na mieste inStalacie" podla schém zapojenia a miestnych zakonov a predpisov.

» Poistky, istiCe alebo ochranné zariadenia Skontrolujte, ¢i maju poistky alebo miestne inStalované ochranné zariadenia
velkost a typ Specifikovany v €asti 14 ,Technické Specifikacie®. Uistite sa, ze ziadne poistky alebo ochranné zariadenia
neboli premostené.

» Isti¢ zalozného ohrievaca: Nezabudnite zapnut obvodovy isti¢ zalozného ohrievaca v rozvodnej skrini (zavisi na type
zalozného ohrievaca). Pozrite si schému elektrického zapojenia.

= Isti¢ pomocného ohrievaca: Nezabudnite zapnut isti¢ pomocného ohrievaca (plati len pre jednotky s nainstalovanou
voliteflnou nadrZou na teplu uzitkova vodu).

* Uzemnenie: =  Skontrolujte, ¢i s uzemrovacie vodice pripojené spravne a ¢i si uzemnovacie svorky dotiahnuté.

* Vnutorné vedenie: Vizualne skontrolujte spinaciu skrinku, ¢i v nej nie su uvolnené pripojky alebo poSkodené elektrické
komponenty.

* Montaz: Skontrolujte, ¢i je jednotka spravne nainstalovana, aby pri spustani jednotky nevznikal nadmerny hluk a
vibracie.
* PosSkodené zariadenia: Vo vnutri jednotky skontrolujte, ¢i tam nie su poskodené komponenty alebo stlacené potrubie.

+ Unik chladiva: Skontrolujte vnutro jednotky, & v fiom nedochédza k tniku chladiva. Ked do$lo k tniku chladiva, zavolajte
vasho miestneho predajcu.

* Napadjacie napatie: Na miestnom paneli napajania skontrolujte napajacie napatie. Napatie ma zodpovedat napatiu
uvedenému na identifikaénom Stitku jednotky

» Odvzdusnovaci ventil: Presvedcte sa, Ze su odvzdusnovacie ventily otvorené (aspor 2 otacky).
» Uzatvaracie ventily: Uistite sa, Zze uzatvaracie ventily su uplne otvorené

10.4 Obehové Cerpadlo

Vztahy medzi dopravnou vySkou a hodnotenym prietokom vody, navrat PMW a menovity prietok vody su znazornené v grafe
nizsie.

10 Hlava
9 100
B — max.
7 [ £ 50 ~
& maximalna rychlost = /
E =
minimaln B
4 -—W 8 &0
3 =]
©
2 S 20
1 i | 3
0 () —
0 1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5
Q (m¥h) Q (m?h)

Oblast regulacie je zahrnutd medzi krivkou maximalnej rychlosti
a krivkou minimalnej rychlosti.
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Dostupny vonkajsi staticky tlak VS Prietok Dostupny vonkajsi staticky tlak VS Prietok
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A POZOR

Ak su ventily v nespravnej polohe, déjde k poSkodeniu obehového ¢erpadia.

/A NEBEZPECENSTVO

Ak je potrebné pri zapnuti jednotky skontrolovat’ prevadzkovy stav erpadla, nedotykajte sa komponentov vnutornej
elektronickej riadiacej skrinky, aby ste predisli razu elektrickym pradom.

Diagnostika poruch pri prvej instalacii
V pripade, Ze sa na pouzivatelskom rozhrani ni¢ nezobrazi, predtym ako mdzete diagnostikovat mozné kédy poruchy skontrolujte
niektoru z nasledovnych abnormalit.

-Odpojenie alebo porucha zapojenia (medzi elektrickym napajanim a jednotkou, medzi jednotkou a pouzivatelskym
rozhranim).

-Poistka na karte PCB vonkajsej jednotky méze byt vypalena.

* V pripade, Ze sa na pouzivatelskom rozhrani zobrazi ,E8" alebo ,EQ" ako kdd chyby, existuje moznost, Ze je v systéme
vzduch, alebo je hladina vody v systéme niz8ia ako pozadované minimum.

» V pripade, Ze sa na pouzivatelskom rozhrani zobrazi chybovy kdd E2, skontrolujte zapojenie medzi pouzivatelskym rozhranim
a jednotkou.

Viac chybovych kédov a pri¢in porich najdete v €asti 13.4 ,Kody chyb*.
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10.5 Nastavenia v teréne

Jednotka by mala byt nakonfigurovana tak, aby zodpovedala inStalaénému prostrediu (vonkajSia klima, inStalované moznosti
atd.) a poziadavkam pouzivatela. K dispozicii je mnozstvo nastaveni na mieste instalacie Tieto nastavenia su pristupné a
programovatelné cez “FOR SERVICEMAN” (,PRE SERVISNEHO TECHNIKA®) v pouZivatelskom rozhrani.

Zapnutie jednotky

Po zapnuti jednotky sa pocas inicializacie na pouzivatelskom rozhrani zobrazi ,1%~99%". Po¢as tohto procesu nie je mozné

ovladat’ pouzivatelské rozhranie.

Postup

Ak chcete zmenit jedno alebo viac nastaveni na mieste inStalacie, postupujte nasledovne.

Q POZNAMKA

Hodnoty teploty zobrazené na kablovom ovladaci (pouzivatelské rozhranie) su v °C.

Tlacidla Funkcia
8] Prejdite na $truktury ponuky (na domovskej stranke)
( Prechadzajte kurzorom na displeji
4> VA Prechadzajte Strukturou ponuky
Upravte nastavenia
Zapnutie/vypnutie prevadzky vykurovania/chladenia alebo rezimu
10} pripravy TUV
. Zapnite / alebo vypnite funkcie v Strukture ponuky
® “ © ) Vratte sa na vysSiu Uroven
b ! > Dlhym stlacenim odomknete/uzamknete regulator
) v & (G] Odomknqtie/zamknutie niektoré funkcie, ako napriklad ,Nastavenie
N teploty TUV"
Prejdite na dalSi krok pri programovani planu v Struktdre ponuky /
- potvrdzujte vyber / vstupte do podponuky v Strukture ponuky.
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O ¢&asti PRE SERVISNEHO TECHNIKA

,PRE SERVISNEHO TECHNIKA* je menu pre instalatéra na
nastavenie parametrov.

+ Nastavenie funkcie zariadenia.

» Nastavenie parametrov.

Ako ist na PRE SERVISNEHO TECHNIKA

Prejdite na @ > PRE SERVISNEHO TECHNIKA. Zatladte .

(" PRE SERVISNEHO TECHNIKA A

Zadajte heslo:

Moo

L VSTUPIT BNASTAVENIE n

J

Zatlatte €» na prechadzanie ponukou a zatlatte ¥ A na
upravenie ¢iselnej hodnoty. Zatlacte ,_i. Heslo je 234, po
zadani hesla sa zobrazia nasledujuce stranky:

PRE SERVISNEHO TECHNIKA 1/3

1. NASTAVENIE REZIMU TUV

2. NASTAVENIE REZIMU CHLADENIA

3. NASTAVENIE REZIMU VYKUROVANIA

4. NASTAVENIE REZIMU AUTO

5. NASTAVENIE TYPU TEPLOTY

6.1ZBOVY TERMOSTAT

VSTUPIT B

PRE SERVISNEHO TECHNIKA 2/3

7. INY ZDROJ VYKUROVANIA

8. NASTAVENIE REZIMU DOVOLENKA PREC

9. NASTAVENIE SERVISNEHO VOLANIA

10. OBNOVENIE VYROBNYCH NASTAVEN(

11. SKUSOBNA PREVADZKA

12. SPECIALNE FUNKCIE

VSTUPIT a

PRE SERVISNEHO TECHNIKA 3/3

13. AUTOMATICKY RESTART

14. OBMEDZENIE VSTUPU NAPAJANIA

15. DEFINOVAT VSTUP
16. KASKADOVE NASTAVENIE

17. NASTAVENIE ADRESY HMI

L VSTUPIT B

J

Zatlatte ¥ A na prechadzanie ponukou, a pouzite , 1" na
vstup do podponuky.
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10.5.1 NASTAVENIE REZIMU TUV

TUV=Tepla tzitkova voda
Prejdite na @ > PRE SERVISNEHO TECHNIKA> 1. DHW

MODE SETTING (NASTAVENIE REZIMU TUV). Zatladte , ..
Zobrazi sa nasledujuca stranka:

1 NASTAVENIE REZIMU TUV 1/5 R
1.1 REZIM TOV
1.2 DISINFEKCIA ANO
1.3 PRIORITATUV ANO
1.4 CERPADLO_D ANO
1.5 NASTAVENY CAS PRIORITY TUV NIE
NASTAVENIE
B Q)
g > ) I
1 NASTAVENIE REZIMU TUV
2/5
1.6 dT5_ON °C
1.7.dT1S5 10°C
1.8 TADHWMAX 43°C
1.9 TADHWMIN -10°C
1.10 t_INTERVAL_TUV 5MIN
NASTAVENIE
B Q)
1 NASTAVENIE REZIMU TUV 3/5
1.11 dT5_TBH_OFF oC
1.12 T4_TBH_ON 5°C
1.13 t_TBH_ONESKORENIE 30 MIN
1.14 T5S_DISINFEKCIA 65°C
1.15 t_DI_VYSOKA TEPLOTA 15MIN
NASTAVENIE
B Q)
1 NASTAVENIE REZIMU TUV 4/5 R
1.16 t_DI_MAX M|N
1.17 t_ DHWHP_ RESTRIKT 30 MIN
1.18 t_DHWHP_MAX 120 MIN
1.19 CERPADLO_D CASOVAC ANO
1.20 CERPADLO_D CAS BEHU 5MIN
NASTAVENIE
= o
1 NASTAVENIE REZIMU TUV 5/5
1.21 CERPADLO _D DISINFEKCNY BEH NIE
B NASTAVENIE n

10.5.2 NASTAVENIE REZIMU CHLADENIA

Prejdite na @ > PRE SERVISNEHO TECHNIKA > 2.
NASTAVENIE CHLADNEHO REZIMU. Zatlaéte . ..

Zobrazi sa nasledujuca stranka:



2 NASTAVENIE REZIMU CHLADENIA 1/3
2.1 REZIM CHLADENIA ANO
2.2t T4 _CERSTVY_C 2.0HRS
2.3 TACMAX 43°C
2.4 TACMIN 20°C
2.5dT1SC 5°C
B sTAVENE [ ]
2 NASTAVENIE REZIMU CHLADENIA 2/3
26dTSC B°c
2.7 t_INTERVAL_C 5MIN
2.8 T1SetC1 10°C
2.9 T1SetC2 16°C
210 T4C1 35°C
BNASTAVENIE n
7 NASTAVENIE REZIMU CHLADENIA 3/3
2.11T4C2 2578
212 ZONA 1 C-EMISIE FCU
213 ZONA 2 C-EMISIE FLH
B NASTAVENIE n

10.5.3 NASTAVENIE REZIMU VYKUROVANIA

Prejdite na @ > PRE SERVISNEHO TECHNIKA > 3.
NASTAVENIE REZIMU VYKUROVANIA. Zatlagte , 1. Zobrazi
sa nasledujuca stranka:

3 NASTAVENIE REZIMU VYKUROVANIA

1/3
3.1 REZIM VYKUROVANIA [ANO|
3.2t T4_CERSTVY_H 2.0HRS
3.3 TAHMAX 16°C
3.4 T4HMIN _15°C
35dT1SH 5°C
BNASTAVENIE n
3 NASTAVENIE REZIMU VYKUROVANIA 2/3
3.6 dTSH BrC
3.7 _ INTERVAL_H 5MIN
3.8 T1SetH1 35°C
3.9 T1SetH2 28°C
3.10 T4H1 5°C
B NASTAVENIE n
3 NASTAVENIE REZIMU VYKUROVANIA 3/3
3.11 T4H2 [7X®
3.12 ZONA 1 H-EMISIE RAD.
3.13 ZONA 2 H-EMISIE FLH
3.14 t_ONESKORENIE_CERPADLO 2MIN
B NASTAVENIE n

10.5.4 NASTAVENIE REZIMU AUTO

Prejdite na @ > PRE SERVISNEHO TECHNIKA > 4.
NASTAVENIE AUTOMATICKEHO REZIMU. Zatladte .,
zobrazi sa nasledujuca stranka.

4 AUTOMATICKY NASTAVENIE REZIMU

41 T4AUTOCMIN 25°C

4.2 TAAUTOHMAX 17°C
B ASTAVENE (<]

10.5.5 TEPLOTA NASTAVENIE TYPU

O TEPLOTA NASTAVENIE TYPU

TEPLOTA NASTAVENIE TYPU sa pouziva na vyber pouzitia
teploty privodu vody, alebo teploty miestnosti, na oviadanie
ZAP/VYP tepelného Cerpadla.

Ked TEPLOTA MIESTNOSTI je povolend, cielova teplota
prietoku vody sa vypocita z kriviek suvisiacich s podnebim.

Ako zadat TEPLOTA NASTAVENIE TYPU

Prejdite na @ PRE SERVISNEHO TECHNIKA > 5. TEPLOTA
NASTAVENIE TYPU Zatlacte . 1. Zobrazi sa nasledujuca
stranka:

5 TEPLOTA NASTAVENIE TYPU

5.1 TEPLOTA PRUDU VODY. [ANO |
5.2 TEPLOTA MIESTNOSTI NIE

5.3 DVOJNASOBNA ZONA NIE
B NASTAVENIE n

Ak nastavite iba TEPLOTA PRIETOKU VODY ako ANO alebo
nastavte iba TEPLOTA MIESTNOSTI ako ANO, zobrazia sa
nasledujuce stranky.

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

W, ON | W ON | &y

035 & | 38%|[25.0¢| &+ | 38

01-01-2018 23:59 GB“

iba TEPLOTAPRIETOKU  iba TEPLOTA MIESTNOSTI
VODY ANO ANO

Ak nastavite TEPLOTA PRIETOKU VODY a TEPLOTA
MIESTNOSTI ako ANO, zatial nastavite DVOJITA ZONA ako
NIE alebo ANO, zobrazia sa nasledujlce stranky.

|01-01-2018 23:59 {}13° 01-01-2018 23:59 {}13° |
>
) ON | % u, ON
1 o oC A
035 X+ | 38| 25.0 zol

Domovska stranka (zona 1) Dodatoﬂcr’]a ?tra'?"a. S_zong 2)
(dvojita zona je ucinna)

V tomto pripade je hodnota nastavenia zény 1 T1S, hodnota

nastavenia zény 2 je T1S2 (PrisluSna hodnota TIS2 sa

vypocita podla kriviek suvisiacich s podnebim.)

Ak nastavite TEPLOTA DVOJITEJ ZONY ako ANO, a

nastavite TEPLOTA MIESTNOSTI ako NIE, zatial nastavte

TEPLOTA PRIETOKU VODY ako ANO alebo NIE, zobrazia sa

nasledujuce stranky.

| 01-01-2018 23:59 {313° 01-01-2018 23:59
&

<
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635 38| 435 £O

»

Domovska stranka (zéna 1) Dodato¢na stranka (zona 2)



V tomto pripade je hodnota nastavenia zény 1 T1S, hodnota
nastavenia zony 2 je T1S2.

Ak nastavite DVOJITA ZONA a TEPLOTA MIESTNOSTI ako
ANO, zatial nastavite TEPLOTA PRIETOKU VODY ako ANO
alebo NIE, zobrazia sa nasledujuce stranky.

01-01-2018 23:59 QB" AO1»01-2018 23:59 QB" |
<

iy ON |5 a, ON

035 L | 38°| 25.0 Ok

Dodatoéna stranka (zéna 2)

Domovska stranka (zéna 1) (dvojita zéna je G&inna)

V tomto pripade je hodnota nastavenia zény 1 T1S, hodnota
nastavenia zény 2 je T1S2 (PrisluSna hodnota TIS2 sa
vypocita podla kriviek suvisiacich s podnebim.)

10.5.6 IZBOVY TERMOSTAT

O 1ZBOVY TERMOSTAT

1ZBOVY TERMOSTAT sluZi na nastavenie ovladania izbového
termostatu.
Ako nastavit IZBOVY TERMOSTAT

Prejdite na @ PRE SERVISNEHO TECHNIKA> 6.1IZBOVY
TERMOSTAT Zatlacte 1. Zobrazi sa nasledujuca stranka:

6 1ZBOVY TERMOSTAT
6,11ZBOVY TERMOSTAT

NIE

B NASTAVENIE

QO POZNAMKA

IZBOVY TERMOSTAT = NIE, Ziadny izbovy
termostat.

IZBOVY TERMOSTAT = NASTAVENIE
REZIMU, zapojenie izbového termostatu by sa
malo riadit metédou A.

1ZBOVY TERMOSTAT = JEDNA ZONA,
zapojenie izbového termostatu by sa malo riadit
metddou B.

IZBOVY TERMOSTAT=DVOJNASOBNA
ZONA, zapojenie izbového termostatu by sa
malo riadit metédou C (pozrite 9.7.6 ,Pripojenie
pre iné komponenty/Pre izbovy termostat")
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10.5.7 INY ZDROJ VYKUROVANIA

INY ZDROJ VYKUROVANIA sl(iZi na nastavenie parametrov
zalozného ohrievaca, doplnkovych zdrojov vykurovania a

sUpravy solarnej energie.

Prejdite na @ > PRE SERVISNEHO TECHNIKA> 7. OTHER
HEATING SOURCE (INY ZDROJ VYKUROVANIA), zatlaéte .

. Zobrazi sa nasledujuca stranka:

7 INY ZDROJ VYKUROVANIA 1/2
7.1 dT1_IBH_ON
7.2 t_IBH_ONESKORENIE 30MIN
7.3T4_IBH_ON -5°C
7.4 dT1_AHS_ON 5°C
7.5t_AHS_ONESKORENIE 30MIN
B NAsTAVENE [ <> ]
7 INY ZDROJ VYKUROVANIA 2/2
7.6 T4_AHS_ON -5§@
7.7 1BH ULOZIT POTRUBNA SLUCKA
7.8 P_IBH1 0.0kW
7.9 P_IBH2 0.0kW
7.10 P_TBH 2.0kW
B NASTAVENIE n

10.5.8 NASTAVENIE REZIMU DOVOLENKA
PREC

NASTAVENIE NASTAVENIE REZIMU DOVOLENKA PREC sa
pouziva na nastavenie teploty vystupnej vody, aby sa zabranilo
zamrznutiu po¢as dovolenky.

Prejdite na @ PRE SERVISNEHO TECHNIKA> 8.
NASTAVENIE REZIMU DOVOLENKA PREC Zatladte . ..
Zobrazi sa nasledujuca stranka:

8 NASTAVENIE REZIMU DOVOLENKA PREC

8.1TIS_HA_H
8.2 T5S_H.A._DHW 20°C
B NASTAVENIE [« ]

10.5.9 NASTAVENIE SERVISNEHO VOLANIA

InStalatéri mézu nastavit telefénne Cislo miestneho predajcu v
NASTAVENIE SERVISNEHO VOLANIA. Ak jednotka nefunguje
spravne, zavolajte na toto Cislo a poziadajte o pomoc.

Prejdite na @ PRE SERVISNEHO TECHNIKA > SERVICE
CALL (SERVISNE ZAVOLANIE). Zatlacte ,_i. Zobrazi sa
nasledujuca stranka:

9 NASTAVENIE SERVISNEHO VOLANIA
TELEFONNE GISLO *rsssmimmmssiin
MOBILNE GISLO ****xwrsiiminix

=)POTVRDIT ([ NASTAVENIE

Zatlatte ¥ A na prechadzanie ponukou, a pouzite , " na
nastavenie telefénneho &isla. Maximalna dizka telefénneho
&isla je 13 Sislic, ak je dizka telefénneho &isla mensia ako 12
Cislic, zadajte m, ako je uvedené nizSie:



9 SERVISNE CISLO
TELEFONNE GISLQ *ressswmmmass
MOBILNE GISLO ******sswrreress

=) POTVRDIT [ NASTAVENIE

Cislo zobrazené v pouZivatelskom rozhrani je telefénne &islo
vasho miestneho predajcu.

10.5.10 OBNOVENIE VYROBNYCH NASTAVENI

OBNOVENIE VYROBNYCH NASTAVENI sa pouziva na
obnovenie v8etkych parametrov nastavenych v pouzivatelskom
rozhrani na vyrobné nastavenia.

Prejdite na @ > PRE SERVISNEHO TECHNIKA > 10.
RESTORE FACTORY SETTING (Obnovenie vyrobnych
nastaveni) Zatlacte .. Zobrazi sa nasledujuca stranka:

(10 OBNOVENIE VYROBNYCH NASTAVENI )

Vsetky nastavenia sa vratia na
predvolené vyrobné nastavenia.
Chcete obnovit vyrobné nastavenia?

NIE ANO

POTVRDI'T'
N J

Zatlagenim < prejdite kurzorom na ANO a zatlagte . ..
Zobrazi sa nasledujuca stranka:

(" 10 OBNOVENIE VYROBNYCH NASTAVENI

Prosim pockaijte...

5%

-

Po niekolkych sekundach sa vSetky parametre nastavené v
pouzivatelskom rozhrani obnovia na vyrobné nastavenia.

10.5.11 SKUSOBNA PREVADZKA

J

SKUSOBNA PREVADZKA sa pouziva na kontrolu spravnej
¢innosti ventilov, odvzdusnenia, prevadzky obehového
Cerpadla, chladenia, vykurovania a ohrevu uzitkovej vody.

Prejdite na @ PRE SERVISNEHO TECHNIKA > 11.
SKUSOBNA PREVADZKA

Zatlatte . Zobrazi sa nasledujuca stranka:

(11 SKUSOBNA PREVADZKA A
Aktivovat nastavenia a aktivovat’
,SKUSOBNA PREVADZKA™?
NIE ANO
POTVRDIT
L o
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Ak zvolite ANO, zobrazia sa nasledujuce stranky:

11 SKUSOBNA PREVADZKA

11.1 BODOVA KONTROLA

11.2 ODVZDUSNOVANIE
11.3 PREVADZKA OBEHOVEHO CERPADLA

11.4 PREVADZKA REZIMU CHLADENIA
11.5 PREVADZKA REZIMU VYKUROVANIA

VSTUPIT
L

11 SKUSOBNA PREVADZKA

11.6 PREVADZKA REZIMU TUV

L VSTL'JPI'T B

Ak zvolite BODOVA KONTROLA, zobrazia sa nasledujlce
stranky:

11 SKUSOBNA PREVADZKA 1/2 h

OFF(Vypnuté)
3WAY-VALVE 2 OFF(Vypnuté)
CERPADLO_| OFF(Vypnuté)
PUMP_O OFF(Vypnuté)
CERPADLO_C OFF(Vypnuté)

ON / OFF (ZAPNUTE / VYPNUTE) a
-

11 SKUSOBNA PREVADZKA 2/2
CERPADLO SOLARNE OFF(Vypnuté)
ERPADLO DHW OFF(Vypnuté)
VNUTORNY ZALOZNY OHRIEVAC OFF(Vypnuté)
OHRIEVAC NADRZE OFF(Vypnuté)
3-CESTNY VENTIL 3 OFF(Vypnuté)
ON / OFF (ZAPNUTE / VYPNUTE) B

J/

Zatlatenim V¥ A prejdite na komponenty, ktoré chcete
skontrolovat, a zatlacte ¢). Napriklad, ked je zvoleny a stlaceny
3-cestny ventil ¢), ak je 3-cestny ventil otvoreny/zatvoreny,
potom je €innost' 3-cestného ventilu normalna, rovnako ako
ostatné komponenty.

A POZOR

Pred bodovou kontrolou sa uistite, ze nadrz
a vodny systém su naplnené vodou a zZe je
vytlaéeny vzduch, v opa¢nom pripade méze
dojst k vyhoreniu ¢erpadla alebo zalozného
ohrievaca.

Ak vyberiete moznost VZDUCHOVE PRECISTENIE a stlagite
tladidlo ._J, zobrazi sa nasledujuca stranka :

(" 11 SKUSOBNA PREVADZKA h
Skusobna prevadzka je zapnuta.
Odvzdus$novanie je zapnuté.
POTVRDIT
N )




V rezime odvzdu$iiovania sa SV1 otvori, SV2 sa zatvori. O
60 sekund neskor bude &erpadlo v jednotke (CERPADLO
1) v prevadzke 10 minut, po¢as ktorych nebude fungovat
prietokovy spinac. Po zastaveni ¢erpadla sa SV1 zatvori a
SV2 sa otvori. O 60 sekind neskér budi CERPADLO | a
CERPADLO O fungovat, kym nebude prijaty dal$i prikaz.

Ked zvolite CHOD OBEHOVEHO CERPADLA, zobrazi sa
nasledujuca stranka:

(" 11 SKUSOBNA PREVADZKA h

Skusobna prevadzka je zapnuta.
Obehové cerpadlo je zapnuté.

POTVRDIT
N

Ked sa zapne obehové ¢erpadlo, vSetky beziace komponenty
sa zastavia. O 60 sekund neskoér sa SV1 otvori, SV2 sa
zatvori, o 60 sekund neskér bude fungovat CERPADLO

I. O 30 sekund neskoér, ak prietokovy spina¢ skontroloval
norméliny prietok, CERPADLO | bude fungovat' 3 minuty,

po 60 sekundach zastavenia ¢erpadla sa SV1 zatvori a

SV2 sa otvori. O 60 sekund neskér sa spusti CERPADLO

I a CERPADLO O, o 2 minaty neskér prietokovy spinaé
skontroluje prietok vody. Ak sa prietokovy spina¢ zatvori na 15
sekund, budid CERPADLO | a CERPADLO O fungovat, kym
nebude prijaty dalsi prikaz.

Ked zvolite siet PREVADZKA REZIMU CHLADENIA, zobrazi
sa nasledujuca stranka:

J

(" 11 SKUSOBNA PREVADZKA 7

Skusobna prevadzka je zapnuta.
Rezim chladenia je zapnuty.
Teplota vystupnej vody je 15°C.

POTVRDIT
g J

Podas testovej prevadzky REZIMU CHLADENIA je predvolena
cielova teplota vystupnej vody 7°C. Jednotka bude fungovat,
kym teplota vody neklesne na urcitd hodnotu alebo kym
nebude prijaty dal$i prikaz.

Ked je zvoleny rezim TEPELNY REZIM BEZI, zobrazi sa
nasledujuca stranka:

(11 SKUSOBNA PREVADZKA h

Skusobna prevadzka je zapnuta.
Rezim vykurovania je zapnuty.
Teplota vystupnej vody je 15°C.

POTVRDIT
-

Podas testovej prevadzky REZIMU VYKUROVANIA je
predvolena cielova teplota vystupnej vody 35 °C. IBH (interny
zéalozny ohrievac) sa zapne, ked kompresor bezi 10 minut.
Ked IBH bezi 3 minuty, IBH sa vypne, tepelné Cerpadlo bude
fungovat, kym sa teplota vody nezvysi na uréitd hodnotu alebo
kym nie je prijaty dal$i prikaz.

Ked je zvoleny rezim REZIM DHW BEZI, zobrazi sa
nasledujuca stranka:

(" 11 SKUSOBNA PREVADZKA N

Skusobna prevadzka je zapnuta.
Rezim TUV je zapnuty.

Teplota prietoku vody je 45°C
Teplota nadrze na vodu. je 30°C

POTVRDIT
N

Podas testovej prevadzky TUV je predvolena cielova teplota
vody pre domacnost 55 °C. TBH (zosilfovac¢ zasobnika) sa
zapne, ked kompresor bezi 10 minat. TBH sa vypne o 3 minuty
neskor, tepelné Cerpadlo bude v prevadzke, kym sa teplota
vody nezvysi na ur€iti hodnotu alebo kym nie je prijaty dalsi
prikaz.

Pocas testovej prevadzky su vSetky tlacidla .1 okrem neplatné.
Ak chcete testovaciu prevadzku vypnut, stlacte ,_i. Napriklad ,
ked je jednotka v rezime Cistenia vzduchu, po stlaceni tlacidla
1sa zobrazi nasledujuca stranka:

(" 11 SKUSOBNA PREVADZKA h

Chcete vypnut testovanie funkcie
ODVZDUSNOVANIE?

ANO

POTVRDIT n

Zatlaéenim <« prejdite kurzorom na ANO a zatlaéte . ..
Testova prevadzka sa vypne.

10.5.12 SPECIALNA FUNKCIA

Ked je v rezimoch Specialnych funkcii, kablovy regulator
nemoze fungovat, stranka sa nevrati na domovsku stranku a
na obrazovke sa zobrazuje stranka, ze je spustena Specialna
funkcia, kablovy ovladac nie je zablokovany.

Q POZNAMKA

Pocas Specialnej funkcie ovladania inych
funkcii (TYZDENNY ROZVRH/CASOVAC,
DOVOLENKA PREC, DOVOLENKA DOMA) nie
je mozné pouzit.
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Prejdite na@> PRE SERVISNEHO TECHNIKA > 12.
SPECIALNA FUNKCIA.

Ak pred podlahovym kdrenim zostane na podlahe velké
mnozstvo vody, mbze sa podlaha pri prevadzke podlahového
kurenia zdeformovat alebo dokonca prasknut. Kvéli ochrany
podlahy je potrebné vysuSanie podlahy, pocas ktorého by sa
mala teplota podlahy postupne zvySovat.

(12 SPECIALNA FUNKCIA A
Aktivovat nastavenia a aktivovat ,SPECIALNA
FUNKCIA*?

ANO
POTVRDIT
a

12 SPECIALNA FUNKCIA
12.1 PREDOHRIEVANIE PODLAHY

12.2 VYSUSENIE PODLAHY

VSTUPIT
\

J

Zatlatte ¥ A na prechadzanie ponukou, a zatlacte , i pre
vstup.

Pocas prvej prevadzky jednotky méze vo vodnom systéme
zostat vzduch, ¢o mbéze spdsobit poruchy. Na uvolnenie
vzduchu je potrebné spustit funkciu odvzdusnenia (skontrolujte,
¢i je otvoreny odvzdusniovaci ventil).

Ak zvolite PREDOHRIEVANIE PODLAHY, po stlaceni tlacidla
1 sa zobrazi nasledujuca stranka:

(" 12.1 PREDOHRIEVANIE PODLAHY 7
T1S [30(@
t_fristFH 72 HODIN

VSTUPIT VYCHOD
(£} NASTAVENIE (<]

J

Ked je kurzor na PREVAD;KA PREDOHRIEVANIA PODLAHY,
pomocou <« prejdite na ANO a stlacte .. Zobrazi sa
nasledujuca stranka:

(" 12.1 PREDOHRIEVANIE PODLAHY 7
Funkcia predohrievania podlahy bezi 25
minut.
Teplota prietoku vody je 20°C.
POTVRDIT
L )
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Pocas predhrievania podlahy su vSetky tlacidla okrem _i
neplatné. Ak chcete predohrievanie podlahy vypnut, stlacte . 1.

Zobrazi sa nasledujuca stranka:

(" 12.1 PREDOHRIEVANIE PODLAHY h
Chcete vypnut funkciu predohrievania podlahy?
ANO
POTVRDIT
a

Pomocou <« » posuiite kurzor na ANO a stlaéte .,
predhrievanie podlahy sa vypne.

Prevadzka jednotky pocas predohrievania podlahy je opisana
na obrazku nizsie:

Tis+dT1s
Tis

Gerpadiof2FF I
L ON ', .
Kompresor ﬁ'_!'!_L’_L!_'—!_!—!_L
— [ t
t_interval_H

t_firstFH

Ak zvolite VYSUSENIE PODLAHY, po stlageni tlagidla ,_1sa
zobrazia nasledujuce stranky:

(" 12.2 VYSUSENIE PODLAHY

CAS ZAHRAVANIA (t_VYSUSENIE)

E dni

5 dni

DODRZAT CAS (t_VYSOKA SPICKA)

TEPLOTADOLNY CAS (t_VYSUSTE DOLE) 5 dni

SPICKOVA TEPLOTA (T_VYSUSENA SPICKA) 45°C

Cas spustenia 15:00
NASTAVENIE
. B a )
(" 12.2 VYSUSENIE PODLAHY A
DATUM SPUSTENIA mO1 -2019
VSTUPIT VYCHOD
NASTAVENIE
) a )

Pocas vysuSenia podlahy su vSetky tlacidla . okrem neplatné.
Ked déjde k poruche tepelného Cerpadla, rezim vysusenia
podlahy sa vypne, ked nie je k dispozicii zalozny ohrievad

a pridavny zdroj vykurovania. Ak chcete vysuSenie podlahy
vypnut, stlacte _i. Zobrazi sa nasledujuca stranka:



4 12.3 VYSYCHANIE PODLAHY h
Jednotka spusti vysu$enie podlahy 09:00 01-
08-2018.

POTVRDIT
- J

Zatlagenim <« prejdite kurzorom na ANO a zatlaéte .
VysuSenie podlahy sa vypne.
Cielova teplota vystupnej vody po€as vysusSania podlahy je
popisana na obrazku nizsie:

TS

T_SUCHA [------------~
SPICKA

t VYSUSENIE |t VYSOKA SPICKA| tDRYD | !

10.5.13 AUTOMATICKY RESTART

Funkcia AUTOMATICKY RESTART sa pouZiva na vyber
toho, ¢i jednotka znovu pouZije nastavenia pouzivatel'ského
rozhrania v Case, ked sa po vypadku napajania obnovi
napajanie.

Prejdite na @ > PRE SERVISNEHO TECHNIKA > 13.
AUTOMATICKY RESTART.

(13 AUTOMATICKY RESTART )
13.1 REZIM CHLADENIA/VYKUROVANIA NG
13.2 REZIMU TUV NIE

NASTAVENIE
B Q)

Funkcia AUTOMATICKY RESTART znova pouZije nastavenia
pouzivatel'ského rozhrania v €ase vypadku napajania. Ak je
tato funkcia zakazana, po obnoveni napajania po vypadku
napajania sa jednotka automaticky nerestartuje.

10.5.14 OBMEDZENIE VSTUPU NAPAJANIA

Ako nastavit OBMEDZENIE VSTUPU NAPAJANIA

Prejdite na @ > PRE SERVISNEHO TECHNIKA > 14.
OBMEDZENIE VSTUPU NAPAJANIA

(14 OBMEDZENIE VSTUPU NAPAJANIA h

14.1 OBMEDZENIE VYKONU m

B NASTAVENIE
N

10.5.15 DEFINOVAT VSTUP
Ako nastavit DEFINOVAT VSTUP

Prejdite na @ > PRE SERVISNEHO TECHNIKA > 15,
DEFINOVAT VSTUP

(15 DEFINOVAT VSTUP A
15.1 M1M2 VZDIALENY
15.2 INTELIGENTNA ELEKTRICKA SIET NIE
15.3 Tw2 NIE
15.4 Tht1 NIE
15.5 Tht2 NIE

NASTAVENIE

B3 & )

(15 DEFINOVAT VSTUP A
15.6 Ta HMI
15.7 Ta-adj -2°C
15.8 SOLARNY VSTUP NON
15.9 DLZKA POTRUBIA F <10m
15.10 RT/Ta_PCB NON

NASTAVENIE

) Q)

(15 DEFINOVAT VSTUP )
15.11 CERPADLO_| TICHY REZIM NIE
15.12 DFT1/DFT2 ROZMRAZIT

NASTAVENIE
B8 -p

10.5.16 KASKADOVE NASTAVENIE
Ako nastavit KASKADOVE NASTAVENIE

Prejdite na @ > PRE SERVISNEHO TECHNIKA> 16.
KASKADOVE NASTAVENIE.

(16 KASKADOVE NASTAVENIE A
16.1 ZA START 10%
16.2 CAS_UPRAVIT 5 MIN
16.3 RESET ADRESY 0

N\ a J

10.5.17 NASTAVENIE ADRESY HMI
Ako nastavit NASTAVENIE ADRESY HMI

Prejdite na @ > PRE SERVISNEHO TECHNIKA> 16.
NASTAVENIE ADRESY HMI.

(" 17 NASTAVENIE ADRESY HMI A
17.1 NASTAVENIE HMI MASTER
17.2 HMI ADRESA PRE BMS 1
17.3 STOP BIT 1

[+ ] o)
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10.5.18 Nastavenie parametrov

Parametre suvisiace s touto kapitolou su uvedené v tabulke nizsie.

Cislo

Interval

vykurovanie)

) ) Koéd Stav Predvolené| Minimum | Maximum ._|Jednotka
objednavky nastavenia
1.1 REZIM TUV Zapnutie alebo vypnutie reZimu TUV: 0=NIE, 1=ANO 1 0 1 1 /
Aktivujte alebo deaktivujte reZim dezinfekcie TUV:
1.2 DEZINFEKCIA 0=NIE, 1=ANO 1 0 1 1 /
. Aktivovanie alebo deaktivovanie rezimu priority TUV:
1.3 PRIORITATUV 0=NIE, 1=ANO 1 0 1 1 /
1.4 CERPADLO D Zapnutie alebo vypnutie rezimu TUV: 0=NIE, 1=ANO 0 0 1 1 /
DHW PRIORITY
15 TIME SET . Aktivovanje alebo deakt!vovanie nastavenia ¢asu 0 0 1 1 /
’ (NASTAVENY CAS |priority TUV: 0=NIE, 1=ANO
PRIORITY TUV)
1.6 dT5_ON Teplotny rozdiel pre spustenie tepelného cerpadla 10 1 30 1 °C
1.7 dT1S5 Hodnota rozdielu medzi Twout a T5 v rezime TUV 10 5 40 1 °C
Maximalna okolita teplota, pri ktorej méze tepelné
1.8 T4ADHWMAX Cerpadlo prevadzkovat pri ohreve teplej Uzitkovej 43 35 43 1 °C
vody
Minimalna okolita teplota, pri ktorej méze tepelné
1.9 T4DHWMIN Cerpadlo prevadzkovat pri ohreve teplej uzitkovej -10 -25 30 1 °C
vody
1.10 t_INTERVAL_TUV Casovy interval spustenia kompresora v rezime TUV. 5 5 5 1 MIN
111 dT5_TBH_ teplotny rozdiel medzi T5 a T5S, ktory vypne 5 0 10 1 c
) VYPNUTE ohrieva€ s pomocnym ¢erpadlom.
112 T4 TBH ON najvylssm von‘ka13|a teplota, pri ktorej méze TBH 5 5 50 1 oc
- - prevadzkovat.
t TBH_ Cas prevadzkovania kompresora pred spustenim
113 ONESKORENIE ohrievaca s pomocnym ¢erpadlom 30 0 240 5 MIN
cielova teplota vody v nadrzi na teplt Uzitkovu vodu o
1.14 T5S_DISINFECT vo funkcii DEZINFEKCIA. 65 60 70 1 C
115 t_DI_VYSOKA ¢as, ktory trva najvyssia teplota vody v nadrzi na 15 5 60 5 MIN
) TEPLOTA teplt vodu pre domacnost vo funkcii DEZINFEKCIA
1.16 t_DI_MAXIMALNE |[maximalny &as trvania dezinfekcie 210 90 300 5 MIN
t_ DHWHP_ prevadzkova doba funkcie vykurovania/chladenia
17 OBMEDZENIE miestnosti. 30 10 600 5 MIN
t DHWHP_ maximalna nepretrzita prevadzkova doba tepelného
118 | AXIMALNE gerpadla v rezime PRIORITA TUV. 90 10 600 5 MIN
X Aktivovanie alebo deaktivovanie prevadzky ¢erpadla
119 [EE8EenE =" |TOV podia nacasovania, a prevadzkova doba DOBA| 1 0 1 1 /
CHODU CERPADLA:0=NIE,1=ANO
CERPADLO D CAS| ... - . . .
1.20 PREVADZKY urcity €as, po ktory ¢erpadlo TUV prevadzkuje 5 5 120 1 MIN
CERPAD’LO_ Algtivovanie alebo deaktivovanie prevadzky ¢erpadla
1.21 D PREVADZKA TUV, ked je jednotka v dezinfekénom rezime a T52 1 0 1 1 /
DEZINFEKCIE T5S_DI-2:0=NIE,1=ANO
21 REZIM CHLADENIA 1Z:zr'1\lu£e alebo vypnutie rezimu chladenia: 0=NIE, 1 0 1 1 /
25 t T4_FRESH_C Cei§ obnovenlg kriviek suvisiacich s podnebim pre 05 05 6 05 hodiny
rezim chladenia
23 TACMAX Navass!a teplota okolia pre prevadzku v reZime 52 35 52 1 oc
chladenia
24 TACMIN NaJnlzsg) teplota okolia pre prevadzku v rezime 10 5 25 1 oc
chladenia
25 dT1SC ;I'_?f)lotny rozdiel pre spustenie tepelného ¢erpadla 5 2 10 1 oc
26 e ;I'%))Iotny rozdiel pre spustenie tepelného cerpadla 2 1 10 1 oc
27 t_INTERVAL_ ¢asovy interval spustenia kompresora v rezime 5 5 5 1 oc
) CHLADENIE CHLADENIE
28 T1SetC1 Nastavgna teplota 1 klimatickej krivky pre rezim 10 5 25 1 MIN
chladenia.
29 T1SetC2 Nastavgna teplota 2 klimatickej krivky pre rezim 16 5 25 1 oc
chladenia.
210 Tac1 Okolita t‘eplota 1 klimatickej krivky pre rezim 35 5 46 1 oc
chladenia.
211 Tac2 Okolita t‘eplota 2 klimatickej krivky pre rezim 25 5 46 1 oc
chladenia.
Typ konca zény 1 pre rezim chladenia: 0=FCU(fancoil
212 ZONA 1 EMISIE C |jednotka) ,1=RAD.(radiator), 2=FLH(podlahové 0 0 2 1 /
vykurovanie)
Typ konca zény 2 pre rezim chladenia: 0=FCU(fancoil
2.13 ZONA 2 C-EMISIE  |jednotka) ,1=RAD.(radiator), 2=FLH(podlahové 0 0 2 1 /
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3.1 |REZIME HEAT (TEPLO) | Aktivujte alebo deaktivujte rezim vykurovania 1 0 1 1 /
32 |t.T4 FRESH_H Cel§ obnovenia Kerlek suvisiacich s podnebim pre 0.5 05 6 0.5 hodiny
rezim vykurovania
33 | TAHMAX Najvyssia _teplota okolia pre prevadzku v rezime 25 20 35 1 c
vykurovania
34 | T4HMIN Najnizsia t_eplota okolia pre prevadzku v rezime 15 25 30 1 c
vykurovania
3.5 |dT1SH Teplotny rozdiel pre spustenie jednotky (T1) 5 2 20 1 °C
3.6 |dTSH Teplotny rozdiel pre spustenie jednotky (Ta) 2 1 10 1 °C
3.7 t_INTERVAL_ €asovy interval spustenia kompresora v rezime 5 5 5 1 MIN
’ VYKUROVANIE VYKUROVANIE
38 | T1SetH1 Nastavenq teplota 1 klimatickej krivky pre rezim 35 25 65 1 c
vykurovania
39 | T1SetH2 Nastaveng teplota 2 klimatickej krivky pre rezim 28 25 65 1 c
vykurovania
310 | TaH1 Okolita teplota 1 klimatickej krivky pre rezim 5 25 35 1 oc
vykurovania
311 | TaH2 Okolita teplota 2 klimatickej krivky pre rezim 7 25 35 1 °c
vykurovania
Typ konca zény 1 pre rezim vykurovania:
3.12 [ ZONA 1 H-EMISIA 0=FCU(fancoil jednotka) ,1=RAD.(radiator), 1 0 2 1 /
2=FLH(podlahové vykurovanie)
Typ konca zény 2 alebo rezim vykurovania:
3.13 [ ZONA2 H-EMISIE 0=FCU(fancoil jednotka) ,1=RAD.(radiator), 2 0 2 1 /
2=FLH(podlahové vykurovanie)
t_ONESKORENIE_ Cas oneskorenia zastavenia vodného &erpadla po
314 CERPADLA zastaveni kompresora 2 0.5 20 0.5 MIN
41 TAAUTOCMIN Najnizsig teplota okqlia pre pl:gvadzku Vv rezime 25 20 29 1 oc
chladenia v automatickom rezime
42 | T4AUTOHMAX Navass!a teplota okpha pre pvr‘evadzku Vv rezime 17 10 17 1 c
chladenia v automatickom rezime
51 TEPLOTA PRIETOKU Zapnutie alebo vypnutie TEPLOTA PRIETOKU VODY: 1 0 1 1 /
’ VODY 0=NIE, 1=ANO
52 | TEPLOTAMIESTNOSTI Zapnutie a!ebo vypnutie TEPLOTA MIESTNOSTI: 0 0 1 1 /
0=NIE, 1=ANO
A P Zapnutie alebo vypnutie IZBOVY TERMOSTAT
5:3 | DVOINASOBNAZONA | b0 JNASOBNEJ ZONY: 0=NIE, 1=ANO 0 0 ! ! /
v Styl izbového termostatu 0=NIE, 1= NASTAVENIE
6.1 | 1ZBOVY TERMOSTAT REZIMU, 2=JEDNA ZONA, 3=DVOJNASOBNA ZONA 0 0 3 1 !
71 |dT1 1BH ON Tgpkv)tn’y rozdlgl m?d2| T1S a T1 pre spustenie 5 2 10 1 °C
- = zalozného ohrievaca.
7.2 |tIBH_ ONESKORENIE | @S Prevadzky kompresora pred zapnutim prveho 30 15 120 5 MIN
zélozného ohrievaca
7.3 |T4_IBH_ON Teplota okolia pre prevadzku zaloZzného ohrievaca -5 -15 30 1 °C
74 |dT1 AHS ON Teplotny rlozdiel medzi T1S a T1 pre spustenie 5 2 20 1 oc
- - doplInkového zdroja vykurovania.
75 |t AHS ONESKORENIE | €@ preva’dzkovama kompresora pred spustenim 30 5 120 5 MIN
- - doplnkového zdroja vykurovania.
76 | T4 AHS ON Teplota okglla pre prevadzku doplnkového zdroja 5 15 30 1 c
vykurovania.
- Miesto instalacie IBH/AHS POTRUBNA SLUCKA=0; o
7.7 | IBH_LOKALIZOVAT VYROVNAVACIA NADRZ=1 0 0 0 0 C
7.8 |[P_IBH1 Prikon IBH1 0 20 0,5 kW
7.9 |[P_IBH2 Prikon IBH2 0 20 0,5 kW
7.10 | P_TBH Prikon TBH 2 20 0,5 kW
81 |TI1S HAH C|lelova V)'/stuprla teplota vody pre yykurovanle 25 20 25 1 oc
miestnosti v rezime dovolenky pre¢
82 |T55 HA DHW Ciel’své vystupna teplot:a vody pre teplu uzitkovu vodu 25 20 25 1 c
- = v rezime dovolenky pre¢
PREDOHRIEVANIE Nastavenie teploty vystupnej vody pri prvom o
121 PODLAHY T1S predohrievaniu podlahy 25 25 35 1 ¢
12.3 [t_FIRSTFH Cas trvania predohrievania podlahy 72 48 96 12 HODINA
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124 |t VYSUSENIE Den na zahriatie po¢as predohrievania 8 4 15 1 DEN
- podlahy
125 [t VYSOKA SPICKA Nasledujice dni vysokej teploty pocas 5 3 7 1 DEN
predohrievania podlahy
126 |t DRYD Defi poklesu teploty pocas 5 4 15 1 DEN
predohrievania podlahy
12.7 | T_SUCHA SPICKA Ciefova maximaina teplota prudiacej 45 30 55 1 °C
- vody pocas predohrievania podlahy
Datum spustenia predohrievania Hodina: aktuainy
12.8 | Cas spustenia it P gas (nie hodina +1, |  0:00 23:30 1/30 | h/min
podiany hodina +2) Min(ta:00
12.9 | DATUM SPUSTENIA E:;T;E ys"“Ste”'a predohrievania Aktualny datum | 1/1/2000 | 31/12/2099 | 1/1/2001 |  dimir
AUTO RESTART
COOL/HEAT MODE Aktivujte alebo deaktivujte auto restart
13.1 | (AUTO RESTART rezimu chladenia/vykurovania 0=NIE, 1 0 1 1 /
REZIM CHLADENIA/ 1=ANO
VYKUROVANIA)
AUTO RESTART Aktivujte alebo deaktivujte auto restart
M . ezimu TUV
132 REZIMU TUV resimd . ! 0 ! ! !
0=NIE, 1=ANO
14.1 OBM!EDZENIE VSTUPU | Typ obmedzenia prikonu, 0 0 8 1 /
© | NAPAJANIA 0=NIE, 1~8=TYPE 1~8
Definujte funkciu prepinaca M1M2;
151 [M1 M2 0= DIALKOVE ZAP/VYP,1= TBH ZAP/ 0 0 2 1 /
VYP, 2= AHS ZAP/VYP
i 5 Aktivujte alebo deaktivujte
152 | INTELIGENTNASIET | |\ TELIGENTNA SIET: 0=NIE, 1=ANO 0 0 ! ! !
Zapnutie alebo vypnutie T1b (Tw2);
153 |Tw2 0=NIE, 1=ANO 0 0 1 1 /
Zapnutie alebo vypnutie Tbt1; 0=NIE,
15.4 | Tbt1 1=ANO 0 0 1 1 /
Zapnutie alebo vypnutie Tbt2; 0=NIE,
15.5 | Tbt2 1=ANO 0 0 1 1 /
Aktivujte alebo deaktivujte Ta; 0=NIE,
156 |[Ta 1=ANO 0 0 1 1 /
157 | Ta-adj Opra\{ena' hodnota Ta na kablovom 2 10 10 1 c
regulatore
Vyberte SOLAR INPUT (SOLARNY
15.8 | SOLARNY VSTUP VSTUP); 0 0 2 1 /
0=NIE,1=CN18Tsolar,2=CN11SL1SL2
Vyberte celkovt dizku potrubia na
. kvapalinu DLZKA POTRUBIAF.
15.9 | DLZKAPOTRUBIAF . 0 0 1 1 /
0=DLZKA POTRUBIA F<10m,
1=DLZKA POTRUBIA F= 10m
Aktivujte alebo deaktivujte RT/Ta_PCB;
15.10 | RT/Ta_PCB . 0 0 1 1 /
- 0=NIE, 1=ANO
. 5 Aktivujte alebo deaktivujte PUMP_
15.11 gé::PYASEE'YI | SILENT MODE (TICHY REZIM 0 0 1 1 /
- CERPADLA_I) 0=NIE, 1=ANO
Funkcia portu DFT1/DFT2:

15.12 | DFT1/DFT2 0=ODMRAZOVANIE 1=ALARM 0 0 1 1 /
16.1 |PER_START Percento spustenia viacerych jednotiek 10 10 100 10 %
162 |NASTAVENIE CAsy | Ca Upravy pridavania a odcitavania 5 1 60 1 MIN

- jednotiek
16.3 | RESET ADRESY Reset kodu adresy jednotky FF 0 15 1 /
Vyberte HMI;
17.1 | NASTAVENIE HMI . . 0 0 1 1 /
0=HLAVNA ,1=POMOCNA
17.2 | HMI ADRESA PRE BMS gfﬂssta"te kod adresy pre HMI alebo 1 1 16 1 /
17.3 | STOP BIT HMI stop bit 1 1 2 1 /
O POZNAMKA

15.12 Funkcia DFT1/DFT2 ALARM méze byt platna len so softvérovou verziou IDU vy$sou nez V99.
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11 SKUSOBNA PREVADZKA A
ZAVERECNA KONTROLA

Intalatér je povinny po instalacii skontrolovat’ spravnu
prevadzku jednotky.

11.1 Koneéna kontrola

Pred zapnutim jednotky si precitajte nasledujuce odporucania:

Ak sa uskutoc¢nila kompletna instalacia a vSetky potrebné
nastavenia, uzavrite vSetky servisné panely jednotky.

Servisné panely rozvadzacov smie pre Ucely udrzby otvorit
len elektrikar s platnym osvedcenim.

O POZNAMKA

Ze poéas prvého obdobia prevadzky jednotky,
moéze byt pozadovany prikon vysSi, nez je
uvedeny na vyrobnom Stitku jednotky. Tento jav
je spbésobeny kompresorom, ktory potrebuje 50
hodin chodu, kym dosiahne plynuld prevadzku a
stabilnu spotrebu energie.

11.2 SkuSobna prevadzka (ru¢na)

V pripade potreby méze instalatér v lubovolnom Case
vykonat ru¢nu skusobnu prevadzku, aby skontroloval spravnu
prevadzku odvzdu$nenia, vykurovania, chladenia, a ohrevu
teplej uzitkovej vody, pozrite si ¢ast 10.5.11 ,SkuSobna
prevadzka®“.

12 UDRZBA A SERVIS

Aby bola zaistena optimalna dostupnost jednotky, je potrebné
v pravidelnych intervaloch vykonavat mnozstvo kontrol a
inSpekcii jednotky a elektrického zapojenia.

Tuato udrzbu je potrebné aby vykonal vas miestny technik.

/\ NEBEZPECENSTVO

URAZ ELEKTRICKYM PRUDOM

Pred zacatim akejkolvek udrzby alebo opravy
je potrebné vypnut napajanie na napajacom
paneli.

Nedotykajte sa dielov pod elektrickym napatim
aj 10 minut po vypnuti elektrického napajania.

Ohrievac kluky kompresora moze pracovat aj v
pohotovostnom rezime.

VSimnite si prosim, Ze niektoré ¢asti skrine
elektrickych komponentov su hortce.

Zabezpecte, aby ste sa nedotykali vodivej Casti.

Neoplachujte jednotku. Méze to spdsobit zasah
elektrickym prddom alebo poziar.

Nenechajte jednotku bez dozoru, ked je
servisny panel odstraneny.
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Nasledujuce kontroly musi vykonat kvalifikovana osoba, aspor
raz ro¢ne.

Tlak vody

Skontrolujte tlak vody, ak je nizsi ako 1 bar, naplite systém
vodou.

Vodny filter
Vydcistite vodny filter.
Vodny tlakovy poistny ventil

Skontrolujte spravnu €innost tlakového poistného ventilu
otoenim Cierneho gombika na ventile proti smeru
hodinovych ruciciek:

-Ak nepocujete zvuk cvaknutia, spojte sa s miestnym
predajcom

-V pripade, ze voda neustale vyteka z jednotky, najprv
uzavrite uzatvaracie ventily privodu ako aj vystupu vody a
potom sa skontaktujte s vas$im miestnym predajcom

Hadica tlakového poistného ventilu

Skontrolujte, ¢i je hadica tlakového poistného ventilu
umiestnena spravne, aby vypustila vodu.

I1zolagny kryt nadoby zalozného ohrievaca

Skontrolujte, &i je izolaény kryt zalozného ohrievaca pevne
upevneny okolo nadoby zalozného ohrievaca.

Tlakovy poistny ventil nadrze na teplu Uzitkovu vodu
(dodava sa na mieste instalacie). Plati len pre inStalacie
s nadrzou na teplu uzitkovd vodu. Skontrolujte spravnu
¢innost tlakového poistného ventilu nadrze na teplu
uzitkovu vodu.

Pridavny ohrieva¢ nadrze na teplu uzitkovu vodu

Plati len pre inStalacie s nadrzou na teplu uzitkovu

vodu. Aby sa prediZila Zivotnost, hlavne v oblastiach s
tvrdou vodou, je vhodné odstranit nanosy na ohrievaci

s pomocnym Cerpadlom. Ak tak chcete urobit, vypustite
nadrz na teplu vodu, z nadrze na tepld vodu pre domacnost
demontujte ohrieva¢ s pomocnym &erpadlom a ponorte

ho na 24 hodin do vrecka (alebo podobne) s vyrobkom na
odstranenie nanosov.

Spinacia skrinka jednotky

Vizualne skontrolujte spinaciu skrinku, €i v nej nie su
uvolnené pripojky alebo poSkodené elektrické komponenty

-Skontrolujte spravnu ¢innost stykacov pomocou ohmmetra.
VSetky kontakty tychto stykaCov musia byt v otvorenej
polohe.

Pouzitie glykolu (pozrite 9.4.4 ,Ochrana vodného okruhu
proti zamrznutiu“). Zdokumentujte koncentraciu glykolu a
hodnotu pH v systéme aspori raz rocne.

-Hodnota pH nizSia ako 8,0 indikuje, Ze zna¢na Cast
inhibitora

sa spotrebovala a je potrebné pridat vac¢sie mnozstvo
inhibitora.

-Ak je hodnota pH niZSia ako 7,0, nastala oxidacia glykolu,
a systém je potrebné vypustit a dokladne vyplachnut, aby
nedoslo k zavaznému poskodeniu.

Uistite sa, ze likvidacia roztoku glykolu sa uskuto¢riuje v sulade
s prisluSnymi predpismi.



13 ODSTRANOVANIE MOZNYCH PROBLEMOV

Tato Cast poskytuje uzito€né informacie na diagnostiku a napravu urcitych problémov, ktoré sa mézu vyskytnuat.
Toto rieSenie problémov a suvisiace napravné opatrenia méze vykonat iba vas miestny technik.

13.1 VSeobecné smernice

Pred odstrafiovanim problémov, dékladne vykonaijte vizualnu kontrolu jednotky a hladajte obvyklé chyby, napr. uvolnené spojenia
alebo chybné elektrické komponenty

/A UPOZORNENIE

Pri kontrole spinacej skrinky jednotky musi byt hlavny vypina¢ jednotky vzdy vypnuty.

Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte jednotku a zistite, pre€o bolo aktivované bezpe¢nostné zariadenie pred jej
resetovanim. Bezpec€nostné zariadenia sa nesmu za ziadnych okolnosti premostit alebo zmenit na ind hodnotu, ako je vyrobné
nastavenie. Ak nedokazete najst pricinu problémov, obratte sa na predajcu.

Ak tlakovy poistny ventil nefunguje spravne a je potrebné ho vymenit, vzdy znovu pripojte flexibilnd hadicu pripojenu k tlakovému
poistnému ventilu, aby ste zabranili kvapkaniu vody z jednotky!

O POZNAMKA

V pripade problémov suvisiacich s volitelnou solarnou supravou na ohrev teplej Uzitkovej vody si pozrite rieSenie
problémov v InStalacnej a pouzivatelskej prirucke pre tuto supravu.

13.2 V8eobecné symptémy

Symptém 1: Jednotka je zapnutd, ale jednotka nekuri ani nechladi ako sa o¢akava.

MOZNA PRICINA NAPRAVNE OPATRENIA

Skontrolujte parametre. TAHMAX, T4AHMIN v rezime vykurovania. T4CMAX, T4CMIN v
rezime chladenia. TADHWMAX, T4ADHWMIN v rezime TUV.

» Skontrolujte, ¢i su vSetky uzatvaracie ventily vodného okruhu v spravnej polohe.
» Skontrolujte, ¢i nie je upchaty vodny filter.

Nespravne nastavenie teploty

» Skontrolujte, ¢i vo vodnom systéme nie je ziadny vzduch.
Prietok vody je prili§ nizky. » Skontrolujte tlak vody.
Tlak vody musi byt >1 bar (voda je studend).
» Skontrolujte, ¢i expanzna nadoba nie je prasknuta.
» Skontrolujte, ¢i odpor vo vodnom obehovom okruhu nie je prili§ vysoky pre ¢erpadlo.

Objem vody v instalacii je prili$ | Uistite sa, Ze objem vody v instalacii je nad minimalnou poZzadovanou hodnotou (pozrite
nizky. »9.4.2 Objem vody a dimenzovanie expanznych nadob").

Symptém 2: Jednotka je zapnuta, ale kompresor sa nespusti (vykurovanie miestnosti alebo ohrev teplej GzZitkovej vody)

MOZNA PRICINA NAPRAVNE OPATRENIA
V pripade nizkej teploty vody systém vyuzZiva zalozny ohrieva¢, aby najskér dosiahol
minimalnu teplotu vody (12°C).

Jednotka moZno pracuje mimo | .  Skontrolujte, &i je napajanie zalozného ohrievaga spravne.
svojho prevadzkového rozsahu

(teplota vody je prili$ nizka).

Skontrolujte, &i je tepelna poistka zalozného ohrievaca zatvorena.
« Skontrolujte, €i nie je aktivovana tepelna ochrana zalozného ohrievaca.
» Skontrolujte, €i nie su poSkodené stykace zaloZzného ohrievaca.
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Symptém 3: Cerpadlo vydava hluk (kavitacia)

MOZNA PRICINA

NAPRAVNE OPATRENIA

V systéme je vzduch.

Odvzdusnite.

Tlak vody na vstupe ¢erpadla je prili§
nizky.

Skontrolujte tlak vody.
Tlak vody musi byt > 1 bar (voda je studena).
Skontrolujte, ¢i expanzna nadoba nie je prasknuta.

Skontrolujte ¢i je spravne nastaveny predtlak expanznej nadoby (pozrite ,,9.4.2
Objem vody a dimenzovanie expanznych nadob").

Symptém 4: Otvori sa vodny tlakovy poistny ventil

MOZNA PRICINA

NAPRAVNE OPATRENIA

Expanzna nadoba je prasknuta.

Vymenite expanznu nadobu.

Tlak plniacej vody v instalacii je vyssi ako
0,3 MPa.

Uistite sa, ze tlak plniacej vody v instalacii je priblizne 0,10 ~ 0,20 MPa (pozrite
,9.4.2 Objem vody a dimenzovanie expanznych nadob*).

Symptém 5: Vodny tlakovy poistny ventil je netesny

MOZNA PRICINA

NAPRAVNE OPATRENIA

Necistoty blokuju vystup tlakového
poistného ventilu vody.

Skontrolujte spravnu ¢innost ventilu uvolnenia tlaku oto¢enim ¢erveného gombika
na ventile oproti smeru pohybu hodinovych ruciciek:

Ak nepocCujete zvuk cvaknutia, spojte sa s miestnym predajcom.

V pripade, Ze voda neustale vyteka z jednotky, najprv uzavrite uzatvaracie
ventily privodu ako aj vystupu vody a potom sa skontaktujte s vasim miestnym
predajcom

Symptom 6: Nedostatok kapacity vykurovania priestoru pri nizkych vonkajsich teplotach

MOZNA PRICINA

NAPRAVNE OPATRENIA

Prevadzka zalozného ohrievaca nie je
aktivovana.

Skontrolujte, &i je aktivované “INY ZDROJ VYKUROVANIA/ ZALOZNY OHRIEVACY,
pozrite ,10.5 Nastavenia na mieste instalacie” Skontrolujte, ¢i bola alebo nebola
aktivovana tepelna ochrana zalozného ohrievacéa (pozrite ¢ast' ,Ovladacie Casti
zalozného ohrievaca (IBH)" ). Skontrolujte, €i je spusteny ohrieva¢ s pomocnym
Cerpadlom. Zalozny ohrieva¢ a ohrieva¢ s pomocnym ¢erpadlom nemézu fungovat’
sucasne.

Na ohrev teplej vody pre domacnost sa
vyuziva prili§ velka kapacita tepelného
Cerpadla (plati len pre instalacie s nadrzou
na teplu uzitkovd vodu).

Skontrolujte, ¢i su ,t DHWHP_MAX* a ,t DHWHP_RESTRIKT" spravne

nakonfigurované:

- Uistite sa, ze " ,PRORITA TUV* v pouzivatelskom rozhrani je vypnuta

« Aktivujte ,T4_TBH_ON*“ v pouzivatelskom rozhrani/PRE SERVISNEHO
TECHNIKA, aby ste aktivovali ohrieva¢ s pomocnym ¢erpadlom na ohrev teplej
uzitkovej vody.

Symptém 7: ReZim vykurovania sa neda okamzite zmenit na rezim TUV

MOZNA PRICINA

NAPRAVNE OPATRENIA

snimaca teploty vody nie je dostato¢ne
vysoké

Objem nadrze je prilis maly a umiestnenie | |

» Nastavte ,dT1S5" na maximalnu hodnotu a nastavte "t DHWHP_RESTRIKT" na
minimalnu hodnotu.

Nastavte dT1SH na 2°C.

Povolte TBH, a TBH by mala ovladat vonkajsia jednotka.

Ak je k dispozicii AHS, najskér zapnite, ak je splnena poziadavka na zapnutie
tepelného Cerpadla, tepelné Cerpadlo sa zapne.

Ak nie su k dispozicii TH aj AHS, skuste zmenit polohu sondy T5 (pozrite si ¢ast
2 ,Vseobecny uvod*).
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Symptém 8: ReZim TUV sa neda okamzite zmenit na reZim vykurovania

MOZNA PRICINA NAPRAVNE OPATRENIA
* Nastavte ,t DHWHP_MAX" na minimalnu hodnotu, odport¢ana hodnota je
60 minut.
Vymennik tepla na vykurovanie miestnosti * Ak obehové Cerpadlo z jednotky nie je riadené jednotkou, skuste ho pripojit
nie je dostatoCne velky k jednotke.
» Pridajte 3-cestny ventil na vstup do fancoilu, aby ste zabezpecili dostatocny
prietok vody.
Vykurovacie zatazenie priestorov je malé Normalne, nie je potrebné vykurovanie
Funkcia dezinfekcie je povolena, ale bez * Vypnite funkcie dezinfekcie
TBH « pridajte TBH alebo AHS pre rezim TUV

Manualne zapnutie funkcie RYCHLA VODA,
ked tepla voda spini poziadavky, tepelné
Cerpadlo sa nedokaze prepnut do rezimu Manualne vypnite funkciu RYCHLA VODA
klimatizacie v €ase, ked je klimatizacia v
dopyte

Ked je okolita teplota prilis nizka, tepla voda |, \astavte ,T4ADHWMIN", navrhovana hodnota je = -5°C

nestaci a AHS nie je prevadzkované alebo je . . ) R
prevadzkované neskoro * Nastavte ,T4_TBH_ON?", navrhovana hodnota je = 5°C

; Ak je k jednotke pripojené AHS alebo IBH,, ked vonkajsia jednotka zlyhala,
Priorita rezimu TUV hydraulicky modul musi bezat v rezime TUV, kym teplota vody nedosiahne
nastavenu teplotu pred prepnutim do rezimu vykurovania.

Symptém 9: Tepelné &erpadlo v rezime TUV sa ;astavi, ale nedosiahne sa nastavena hodnota, priestorové vykurovanie
vyzaduje teplo, ale jednotka zostava v rezime TUV

MOZNA PRICINA NAPRAVNE OPATRENIA

Povrch cievky v nadrzi nie je dostato¢ne
velky

Rovnaké rieSenie pre Symptém 7

Tepelné &erpadlo zostane v reZime pripravy TUV, kym sa nedosiahne ,t_
TBH alebo AHS nie su k dispozicii DHWHP_MAX" alebo kym sa nedosiahne pozadovana hodnota. Pridajte TBH
alebo AHS pre rezim TUV, TBH a AHS by malo byt ovladané jednotkou.

13.3 Prevadzkovy parameter

Tato ponuka sluzi pre inStalatéra alebo servisného technika, ktori kontroluju prevadzkové parametre.

+ Na domovskej stranke prejdite na " 1" > “PREVADZKOVY PARAMETER".

+ Zatlacte ,@". Existuje devat stranok pre prevadzkovy parameter, ako je uvedené nizSie. Na prechadzanie ponukou Zatlacte
AT O

+ Stlacte "»" a "«€" pre kontrolu prevadzkovych parametrov podriadenych jednotiek v kaskadovom systéme. Kéd adresy v
pravom hornom rohu 00 sa podla toho zmeni z ,#00" na ,#01", ,#02" atd. podla toho

PREVADZKOVY PARAMETER #00 PREVADZKOVY PARAMETER #00 PREVADZKOVY PARAMETER #00
POCET ONLINE JEDNOTEK 1 CERPADLO-O OFF(Vypnuté) PLYNOVY KOTOL OFF(Vypnuté)
PREVADZKOVY REZIM COOL (CHLADENIA) CERPADLO-C OFF(Vypnuté) T1TEPLOTA VYSTUPNEJ VODY. 35°C

sV1 STAT ON(Zapnuté) CERPADLO-S OFF(Vypnuté) PRUDENIE VODY 1.72m3/h
V2 STAT OFF(Vypnuté) GERPADLO-D OFF(Vypnuté) KAPACITA TEPELNEHO CERPADLA 11.52kW
SV3 STAT OFF(Vypnuté) POTRUBNY ZALOZNY OHRIEVAC OFF(Vypnuté) SPOTREBA ENERGIE 1000kWh
CERPADLO_| ON(Zapnuté) ZALOZNY OHRIEVAC NADRZE ON(Zapnuté) Ta TEPLOTA MIESTNOSTI 25°C

a ADRESA 17198 n ADRESA 20 B8 a AORESA 30 B
PREVADZKOVY PARAMETER #00 PREVADZKOVY PARAMETER #00 PREVADZKOVY PARAMETER 400
T5 TEPLOTA VODY NADRZE 53°C Tbt1 BUFFERTANK_UP TEMP. 35°C ODU MODEL 6KW
Tw2 TEPLOTA VODY OKRUHU 2 35°C Tbt2 VYROVNAVACIANADRZ NIZKATEPLOTA 35003 COMP.CURRENT 12A
TIS' C1 CLI. TEPLOTA KRIVKY 35°C Tsolar 25°C COMP.FREQENCY 24tz
TIS2' C2 CLI. TEPLOTA KRIVKY 35°C SOFTVER IDU 01-09-2019V01 COMP.RUN TIME 54 MIN
TW_O DOSKA W-VYSTUPNA TEPLOTA 35°C COMP. CELKOVY CAS PREVADZKY 1000Hrs
TW_I DOSKA W-VSTUPNA TEPLOTA 30°C EXPANZNY VENTIL 200P
a ADRESA 4/9 B n ADRESA 5/9 a n ADRESA 6/9 a
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PREVADZKOVY PARAMETER

PREVADZKOVY PARAMETER

PREVADZKOVY PARAMETER #00 #00 #00
RYCHLOST VENTILATORA 600R/MIN TW_O DOSKA W-VYSTUPNA TEPLOTA 35°C T3 VONKAJSIA VYMENNA TEPLOTA. 5 5°C
CIELOVA FREKVENCIA IDU TW_I DOSKA W-VSTUPNA TEPLOTA . T4 TEPLOTA VONKAJSIEHO VZDUCHU 5°C
46Hz 30°C
TYP S OBMEDZENIM FREKVENCIE 5 T2 DOSKA F-OUT TEPLOTA 35°C TF MODUL TEPLOTA 55°C
NAPAJACIE NAPATIE 230V T2B DOSKA F-IN TEPLOTA 35°C P1 COMP. TLAK 2300kPa
DC GENERATRIX NAPATIE 420V Th COMP. TEPLOTA NASANIA 5°C SOFTVER ODU 01-09-2018V01
DC GENERATRIX PRUD 18A Th COMP. TEPLOTA VYPUSTANIA 75°C SOFTVER HMI 01-09-2018V01
€ AoREsA 719 B € ADRESA 89 B € ApResA 998

Q POZNAMKA

Parameter spotreby energie je volitelny. Ak niektory parameter nie je v systéme aktivovany, parameter bude ukazovat' ,--".
Kapacita tepelného Cerpadla je len orientacna, nepouziva sa na posudenie schopnosti jednotky. Presnost snimaca je
+1°C. Parametre prietoku sa pocitaju podla parametrov chodu ¢erpadla, odchylka sa liSi pri réznych prietokoch, maximum
odchylky je 15%. Parametre prietoku sa pocitaju podla elektrickych parametrov chodu ¢erpadla.
Iné je prevadzkové napatie a ina je odchylka.

Ak je napatie nizSie ako 198 V, hodnota na displeji je 0.
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13.4 Kody poruch

Ked je aktivované poistné zariadenie (€o nezahffia externu poruchu), na pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi chybovy kod.
Zoznam vSetkych chyb a napravné Cinnosti najdete v tabulke uvedenej nizsie.

Poistné zariadenie obnovte vypnutim a opatovnym zapnutim jednotky.
V pripade, Ze tento postup na obnovenie bezpecnosti nebude uspesny, kontaktujte miestneho predajcu.

3-krat E8)

polfgghy PORUCHA ALEBO OCHRANA PRICINA PORUCHY A NAPRAVNE OPATRENIA
1. Vodicovy obvod je skratovany alebo otvoreny. Znovu spravne pripojte vodic.
'] Porucha prietoku vody (po 2. Prietok vody je prili$ nizky.
(]

3. Spinac prietoku vody zlyhal, spina¢ je otvoreny alebo sa nepretrzite zatvara,
vymerite spina¢ prietoku vody.

£

Chyba komunikacie medzi
regulatorom a hydraulickym
modulom

1. Drét sa nepripaja medzi drétovym regulatorom a jednotkou. Pripojte drot.

2. Poradie komunikaénych vodi¢ov nie je spravne. Znovu pripojte vodice v
spravnom poradi.

3. Skontrolujte, Ci nie je pritomné vysoké magnetické pole alebo vysoky vykon,
ako su vytahy, velké vykonové transformatory atd'.

4. Na pridanie bariéry na ochranu jednotky alebo na premiestnenie jednotky na
iné miesto.

Porucha snimaca teploty vody
na vystupe (T1).

1. Skontrolujte odpor snimaca
2. Konektor snimac¢a T1 je uvolneny. Znovu ho pripojte.

3. Konektor snimaca T1 je mokry alebo je v ilom voda. Odstrarnte vodu a vysuste
konektor. Pridajte vodotesné lepidlo.

4. Porucha snimaca T1, vymerite snima¢ za novy.

£4

Porucha snimaca teploty
zasobnika vody (T5).

1. Skontrolujte odpor snimaca
2. Konektor snimaca T5 je uvolneny. Znovu ho pripojte.

3. Konektor snimaca T5 je mokry alebo je v iom voda. Odstrante vodu a vysuste
konektor. Pridajte vodotesné lepidlo

4. Porucha snimaca T5, vymente snimac¢ za novy.

5. Ak chcete zatvorit ohrev teplej Uzitkovej vody ked snimac T5 nie je pripojeny
k systému, potom nie je mozné zistit snimac T5, pozrite si ¢ast 10.5.1
~NASTAVENIE REZIMU TUV*.

NN
~J

Porucha snimaca teploty
vyrovnavacej nadrze (Tbt1).

1. Skontrolujte odpor snimaca.
2. Konektor snimaca Tbt1 je uvolneny, znova ho pripojte.

3. Konektor snimaca Tbt1 je mokry alebo je v iom voda. Odstrarite vodu a
vysuste konektor. Pridajte vodotesné lepidlo.

4. Porucha snimaca Tbt1, vymerite snimac za novy.

£8

Porucha prietoku vody

Skontrolujte, ¢i su vSetky uzatvaracie ventily vodného okruhu tplne otvorené.
1. Skontrolujte, ¢i je potrebné vycistit vodny filter.

. Pozrite ,,9.5 PIlnenie vodou*

. Skontrolujte, ¢i vo vodnom systéme nie je ziadny vzduch (odvzdus$nite).

. Skontrolujte tlak vody. Tlak vody musi byt > 1 bar.

. Skontrolujte, €i je rychlost Cerpadla nastavena na najvysSie.

o g A~ WDN

. Skontrolujte, ¢i expanzna nadoba nie je prasknuta.

7. Skontrolujte, ¢i odpor vo vodnom obehovom okruhu nie je prili$ vysoky pre
¢erpadlo (pozrite ,,10.4 Obehové cerpadio™).

8. Ak sa tato chyba vyskytne pri prevadzke odmrazovania (po¢as vykurovania
miestnosti alebo ohrevu teplej Uzitkovej vody), skontrolujte, ¢i je napajanie
zalozného ohrievaca spravne zapojené a Ci nie su vypalené poistky.

9. Skontrolujte, ¢i poistka Cerpadla a poistka PCB nie su vypalené.
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Eb

Chyba snimaca solarnej teploty
(Tsolar)

1. Skontrolujte odpor snimaca.
2. Konektor snimaca Tsolar je uvolneny, znova ho pripojte.

3. Konektor snimaca Tsolar je mokry alebo je v iom voda. Odstrante vodu a
vysuste konektor. Pridajte vodotesné lepidlo.

4. Porucha snimaca Tsolar, vymente snimac¢ za novy.

Ec

Porucha snimaca nizkej teploty
vyrovnavacej nadrze (Tbt2).

1. Skontrolujte odpor snimaca.
2. Konektor snimaca Tbt2 je uvolneny, znova ho pripojte.

3. Konektor snimaca Tbt2 je mokry alebo je v iom voda. Odstrarite vodu a
vysuste konektor. Pridajte vodotesné lepidlo.

4. Porucha snimaca Tbt2, vymerite snimac za novy.

Porucha snimaca teploty
vstupnej vody (Tw_in).

1. Skontrolujte odpor snimaca
2. Konektor snimaca TW_in je uvolneny. Znovu ho pripojte.

3. Konektor snimac¢a Tw_in je mokry alebo je v iom voda. Odstrarite vodu a
vysuste konektor. Pridajte vodotesné lepidlo

4. Porucha snimac¢a TW_in, vymente snimac za novy.

Porucha hydraulického modulu
EEprom

1. Chyba parametru EEprom, prepisSte data EEprom.
2. Cast &ipu EEprom je po$kodena, vymefite novt ast’ &ipu EEprom.
3. Hlavna riadiaca doska hydraulického modulu je poskodend, vymerite PCB.

HU

Nespravna komunikacia medzi
hlavnou doskou PCB B a hlavnou
riadiacou doskou hydraulického
modulu

1. Vodi¢ sa nepripaja medzi hlavnou riadiacou doskou PCB B a hlavnou
riadiacou doskou hydraulického modulu. Pripojte vodi¢.

2. Poradie komunikaénych vodicov nie je spravne. Znovu pripojte vodice v
spravnom poradi.

3. Skontrolujte, €i nie je pritomné vysoké magnetické pole alebo vysoky vykon,
ako su vytahy, velké vykonoveé transformatory atd. Na pridanie bariéry na
ochranu jednotky alebo na premiestnenie jednotky na iné miesto.

HZ

Porucha snimaca teploty
chladiacej kvapaliny (T2).

1. Skontrolujte odpor snimaca
2. Konektor snimaca T2 je uvolneny. Znovu ho pripojte.

3. Konektor snimaca T2 je mokry alebo je v iom voda. Odstrante vodu a
vysuste konektor. Pridajte vodotesné lepidlo

4. Porucha snimaca T2, vymenite snimac za novy.

H3

Porucha snimaca teploty
chladiacej kvapaliny (T2B).

1. Skontrolujte odpor snimaca
2. Konektor snimaca T2B je uvolneny. Znovu ho pripojte.

3. Konektor snimac¢a T2B je mokry alebo je v iom voda. Odstrante vodu a
vysuste konektor. Pridajte vodotesné lepidlo

4. Porucha snimaca T2B, vymerite snimac za novy.

H5

Porucha snimaca izbovej teploty
(Ta).

1. Skontrolujte odpor snimaca.
2. Snimac Ta je v rozhrani.

3. Porucha snimaca Ta, vymerite snimac, alebo vymerite rozhranie, alebo
resetujte Ta. Pripojte novy Ta z PCB hydraulického modulu.

HS

Porucha snimaca teploty
vystupnej vody pre zénu 2 (Tw2).

1. Skontrolujte odpor snimaca.
2. Konektor snimaca Tw2 je uvolneny. Znovu ho pripojte.

3. Konektor snimaca Tw2 je mokry alebo je v iom voda. Odstrarite vodu a
vysuste konektor. Pridajte vodotesné lepidlo.

4. Porucha snimaca Tw2, vymente snimac¢ za novy.

HA

Porucha snimaca teploty vody
na vystupe (Tw_out).

1. Konektor snimac¢a TW_out je uvolneny. Znovu ho pripojte.

2. Konektor snimaca TW_out je mokry alebo je v nom voda. Odstrarite vodu a
vysuste konektor. Pridajte vodotesné lepidlo.

3. Porucha snima¢a TW_out, vymerite snimac za novy.

Hb

3-krat ochrana PP a Tw_out< 7°C

To isté plati pre ,PP".
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Hd

Nespravna komunikacia medzi
paralelnym hydraulickym
modulom

1. Signalové vodice pomocnych jednotiek a hlavnej jednotky nie su efektivne
prepojené. Po skontrolovani, €i su vSetky signalne vodice dobre pripojené

a uisteni sa, Ze nedochadza k Ziadnej silnej elektrine alebo silnému
magnetickému ruseniu, zariadenie znova zapnite.

2. Dve alebo viac vonkajsich jednotiek su pripojené ku drétovému
regulatoru. Po odstraneni prebytocného drétového regulatora a ponechani si
iba drétového regulatora hlavnej jednotky znova zapnite.

3. Interval zapnutia medzi hlavnou jednotkou a pomocnou jednotkou je dihsi
ako 2 minuty. Potom, €o sa ubezpecite, ze interval medzi zapnutim vSetkych
hlavnych jednotiek a pomocnych jednotiek je kratSi ako 2 minuty, znova
zapnite.

4. Adresy hlavnej jednotky a pomocnych jednotiek sa opakuju: jednym
stlaCenim tlacidla SW2 na hlavnej doske na pomocnych jednotkach sa

na digitalnej trubici zobrazi kéd adresy pomocnej jednotky (normaine kéd
adresy, jeden z 1, 2, 3 ... 15 sa zobrazi na hlavnej doske), skontrolujte, ¢i
neexistuje duplicitna adresa. Ak existuje duplicitny kod adresy, po vypnuti
systému nastavte S4-1 ako “ZAPNUTE" na hlavnej doske vonkaj$ej jednotky
alebo hlavnej doske pomocnej vonkajsej jednotky, ktora zobrazuje chybu
,Hd" (pozrite si ¢ast 10.2.1 NASTAVENIE FUNKCIE ). Znova zapnite, vSetky
jednotky vydrzia 5 minut bez chyby ,Hd", znova vypnite a nastavte S4-1 na
“VYPNUTE®. Systém bude obnoveny.

Nespravna komunikacia medzi
hlavnou doskou a prenosovou
doskou termostatu

RT/Ta PCB je nastavené tak, aby platilo na pouzivatelskom rozhrani, ale
prenosova doska termostatu nie je pripojena, alebo komunikacia medzi
prenosovou doskou termostatu a hlavnou doskou nie je efektivne prepojena.
Ak prenosova doska termostatu nie je potrebna, nastavte RT/Ta PCB na
neplatné. Ak je potrebna prenosova doska termostatu, pripojte ju k hlavnej
doske a skontrolujte, €i je komunikacny kabel dobre pripojeny a nedochadza
k silnému elektrickému alebo silnému magnetickému ruseniu.

o
(MO}

|Tw_out - Tw_in| hodnota prili§
velka ochrana

1. Skontrolujte, ¢i su vSetky uzatvaracie ventily vodného okruhu Uplne
otvorené.

2. Skontrolujte, ¢i je potrebné vycistit vodny filter.

3. Pozrite ,,9.5 Naplnenie vodou*

4. Skontrolujte, ¢i vo vodnom systéme nie je Ziadny vzduch (odvzdu$nite).
5. Skontrolujte tlak vody. Tlak vody musi byt > 1 bar (voda je studena).

6. Skontrolujte, €i je rychlost Cerpadla nastavena na najvyssie.

7. Skontrolujte, ¢i expanzna nadoba nie je prasknuta.

8. Skontrolujte, ¢i odpor vo vodnom obehovom okruhu nie je prili§ vysoky
pre Cerpadlo. (pozrite ,10.4 Obehové Cerpadio" ).

Fb

Rezim proti zamrznutiu

Jednotka sa automaticky vrati do normalnej prevadzky.

=
1

Tw_out - Tw_in nezvy¢ajna
ochrana

1. Skontrolujte odpor dvoch snimacov.
2. Skontrolujte umiestnenie dvoch snimacov.

3. Konektor kabla snimaca privodu/vystupu vody je uvolneny. Znovu ho
pripojte.

4. Snimac privodu/vystupu vody (Tw_in /TW_out) je poSkodeny, vymerite
snimac.

5. Stvorcestny ventil je zablokovany. Restartujte jednotku, aby ventil zmenil
smer.

6. Stvorcestny ventil je poskodeny, vymerite ventil.

/A POZOR

V zime, ak ma jednotka poruchu EO a Hb a jednotka nie je v€as opravena, méze doéjst k poskodeniu vodného Cerpadla a
potrubného systému zamrznutim, takze poruchu EO a Hb je potrebné véas opravit.
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Strata fazy alebo neutralny vodi¢ a
Zivy vodi¢ su pripojené opacne (iba pre
trojfazovu jednotku)

1. Skontrolujte, ¢i sU napajacie kable pevne pripojené, aby
nedoslo k strate fazy.

2. Skontroluijte, ¢i je poradie neutralneho vodi¢a a vodi¢a pod
napatim zapojené opacne.

E5S

Chyba snimaca teploty chladiva na vystupe
z kondenzatora (T3).

1. Konektor snimaca T3 je uvolneny. Znovu ho pripojte.

2. Konektor snimaca T3 je mokry alebo je v hiom voda.
Odstrarite vodu a vysuste konektor. Pridajte vodotesné
lepidlo.

3. Porucha snimaca T3, vymente snimac za novy.

m
o

Porucha snimaca teploty okolia (T4).

1. Konektor snimaca T4 je uvolneny. Znovu ho pripojte.

2. Konektor snimaca T4 je mokry alebo je v iom voda.
Odstrante vodu a vysuste konektor. Pridajte vodotesné
lepidlo.

3. Porucha snimaca T4, vymenite snimac¢ za novy.

£9

Porucha snimaca teploty nasavania (Th).

1. Konektor snimaca Th je uvolneny. Znovu ho pripojte.

2. Konektor snimaca Th je mokry alebo je v hiom voda.
Odstrarite vodu a vysuste konektor. Pridajte vodotesné
lepidlo.

3. Porucha snimaca Th, vymerite snimac¢ za novy.

EA

Porucha snimaca teploty vytlaku (Tp).

1. Konektor snimaca Tp je uvolneny. Znovu ho pripojte.

2. Konektor snimaca Tp je mokry alebo je v iom voda.
Odstrarite vodu a vysuste konektor. Pridajte vodotesné lepidlo

3. Porucha snimaca Tp, vymerite snimac za novy.

AU

Nespravna komunikacia medzi hlavnou
doskou PCB B a hlavnou riadiacou doskou
hydraulického modulu

1. Vodi¢ sa nepripaja medzi hlavnou riadiacou doskou PCB
B a hlavnou riadiacou doskou hydraulického modulu. Pripojte
vodic.

2. Poradie komunikacnych vodi€ov nie je spravne. Znovu
pripojte vodiCe v spravnom poradi.

3. Skontrolujte, €i nie je pritomné vysoké magnetické

pole alebo vysoky vykon, ako su vytahy, velké vykonové
transformatory atd. Na pridanie bariéry na ochranu jednotky
alebo na premiestnenie jednotky na iné miesto.

Porucha komunikacie invertorového modulu
PCB A a hlavnej riadiacej dosky PCB B

1. Skontrolujte Zistite ¢i je napajanie pripojené k PCB a
riadenej doske.

2. Skontrolujte, ¢i je kontrolka PCB zapnuta alebo vypnuta. Ak
je vypnuta, znovu zapojte kabel napajania.

3. Ak svieti kontrolka, skontrolujte zapojenie drétu medzi
hlavnou doskou plosnych spojov a riadenou PCB, ak sa drét
uvolni alebo zlomi, znovu pripojte kabel alebo vymente za
novy kabel.

4. Vymente postupne novu hlavnu PCB a riadenu dosku.

A4

Trikrat (LO/L1) ochrana

Sucet poctu vyskytov LO a L1 za hodinu sa rovna trom.
Sposoby riesenia poruch najdete v ¢asti LO a L1
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Porucha DC ventilatora

1. Silny vietor alebo tajfun, ventilator sa pohybuje opaénym
smerom. Zmente smer jednotky alebo urobte pristreSie, aby
ste sa vyhli tajfinu pod ventilatorom.

2. Motor ventilatora je poSkodeny, vymerite motor ventilatora.

H1

Napatova ochrana

1. Skontrolujte €i je zdroj napajania v dostupnom rozsahu.
2. Vypnite a zapnite niekolkokrat rychlo v kratkom case.
Vypnite zdroj a nechajte zariadenie vypnuté dlhSie ako 3
minuty, potom zapnite.

3. Porucha okruhu hlavnej riadiacej dosky. Vymernite hlavnu
PCB dosku.

HE

Porucha snimaca tlaku.

1. Konektor snimaca tlaku je uvolneny, znova ho pripojte.
2. Porucha snimaca tlaku. Vymerite snimac¢ za novy.

Porucha dosky modulu menic¢a EE prom

1. Chyba parametru EEprom, prepiste data EEprom.
2. Cast gipu EEprom je poskodend, vymerite novu &ast ipu
EEprom.

3. Doska invertorového modulu je poSkodena, vymerite novu
PCB.

HH

Chyba H6 sa zobrazila 10x za dve hodiny

Pozrite H6.

HP

Nizkotlakova ochrana pri chladeni Pe < 0,6
sa zobrazila 3-krat za hodinu.

Pozrite PO.

=

Ochrana proti nedostatku tlaku

1.V systéme je nedostatok objemu chladiva. Chladiaci
prostriedok naplrite spravnym objemom.

2.V rezime vykurovania alebo TUV je vonkaj$i vymennik
znecisteny alebo je na jeho povrchu nieCo zablokované.
Vycistite vymennik tepla alebo odstrante prekazku.

3. Prietok vody je nizky v rezime chladenia. Zvyste prietok
vody.

4. Zablokovany expanzny ventil alebo je uvolneny konektor
vinutia. Tuknutim klepnite na teleso ventilu a niekolkokrat
zapojte / zatvorte konektor, aby ste sa uistili, ze ventil pracuje
spravne.
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Ochrana proti vysokému tlaku

Rezim vykurovania, rezim TUV:

1. Prietok vody je nizky, teplota vody je vysoka, vzduch vo
vodnom systéme. Uvolnite vzduch.

2. Tlak vody je nizSi ako 0,1 MPa, uistite sa, aby sa tlak
pohyboval v rozsahu 0,15 ~ 0,2Mpa.

3. Nadmerny objem chladiva. Chladiaci prostriedok naplrite
spravnym objemom.

4. Zablokovany expanzny ventil alebo je uvolneny konektor
vinutia. Tuknutim klepnite na teleso ventilu a niekolkokrat
zapojte / zatvorte konektor, aby ste sa uistili, ze ventil pracuje
spravne. A nainstalujte vinutie na spravne miesto v rezime
TUV: Vymennik tepla v zasobniku je mensi. ReZim chladenia:

1. Kryt tepelného vymennika nie je odstraneny. Odstrarite ho.

2. Vymennik tepla je Spinavy alebo je nie¢o na povrchu.
Vycistite vymennik tepla alebo odstrarite prekazku.

F3

Nadprudova ochrana kompresora.

1. Rovnaky dévod ako v pripade P1.
2. Napajacie napatie jednotky je nizke, zvySte vykon napatie
na pozadovany rozsah.

P4

Ochrana proti vysokej teplote z vymennika.

1. Rovnaké ako P1.

2. Snima¢ TW_out temp. je uvolneny, znova ho pripojte...
3. Snimac T1 temp. je uvolneny. Znovu ho pripojte.

4. Snimac T5 temp. je uvolneny. Znovu ho pripojte.

Pd

Vysokoteplotna ochrana vystupnej teploty
chladiaceho média kondenzatora.

1. Kryt tepelného vymennika nie je odstraneny. Odstrante ho.

2. Vymennik tepla je Spinavy alebo je nie¢o na povrchu.
Vycistite vymennik tepla alebo odstrarte prekazku.

3. Nie je dostatok miesta okolo jednotky na vymenu tepla.
4. Motor ventilatora je poSkodeny, vymerite motor ventilatora.
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Ochrana proti prili§ vysokej teplote modulu
prevodnika

1. Nap3jacie napatie jednotky je nizke, zvyste napajacie
napatie na pozadovany rozsah.

2. Nie je dostatok miesta medzi jednotkami na vymenu tepla.
Zvyste priestor medzi jednotkami.

3. Vymennik tepla je Spinavy alebo je nie€o na povrchu.
Vycistite vymennik tepla alebo odstrarite prekazku.

4. Ventilator nefunguje. Motor ventilatora alebo ventilator je
poskodeny, vymente motor ventilatora.

5. Prietok vody je nizky, v systéme je vzduch alebo hlava
Cerpadla nestaci. Uvolnite vzduch alebo znovu vymerite
Cerpadlo.

6. Snimac teploty vystupu vody je uvolneny alebo pokazeny,
znovu ho pripojte alebo vymenite za novy.

Nizke napatie DC generatora

1. Skontrolujte napajanie.

2. Ak je napdjanie v poriadku, skontrolujte, ¢i je LED svetlo

v poriadku, skontrolujte napéatie PN, ak je 380 V, problém
zvyCajne pochadza z hlavnej dosky. A ak kontrolka nesvieti,
odpojte napajanie, skontrolujte IGBT, skontrolujte dioxidy, ak
napatie nie je spravne, doska menica je poSkodena, vymerite
ju.

3. Aje IGBT v poriadku, ¢o znamena, Zze doska menica je

v poriadku, napajaci mostik usmerriovaca nie je spravny,
skontrolujte mostik. (Rovnaka metéda ako IGBT, odpojte
napajanie, skontrolujte, ¢i su dioxidy poskodené alebo nie).
4. Zvycajne, ak pri Starte kompresora existuje F1, moznym
dévodom je hlavna doska. Ak pri spusteni ventilatora existuje
F1, m6ze to byt spésobené doskou menica.

bH

Porucha PCB PED

1. Po 5 minutach intervalu vypnutia zariadenie znova zapnite
a sledujte, ¢i ho mozno obnovit.

2. Ak sa neda obnovit, vymenite bezpe¢nostnu dosku PED,
znova zapnite a sledujte, ¢i sa da obnovit.

3. Ak sa neda obnovit, treba vymenit dosku modulu IPM.
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Ochrana modulu

-
£

DC generatrix nizkonapatova ochrana

-
]

DC generatrix vysokonapatova ochrana

=

Porucha MCE

Xy}

Ochrana pri nulovych otackach

Ochrana rozdielu rychlosti >15Hz medzi
prednymi a zadnymi hodinami

Ochrana rozdielu rychlosti >15Hz medzi
skuto¢nou a nastavenou rychlostou

1. Skontrolujte tlak v systéme tepelného ¢erpadla.
2. Skontrolujte fazovy odpor kompresora.

3. Skontrolujte poradie pripojenia elektrického vedenia U,
V, W medzi doskou meni¢a a kompresorom;

4. Skontrolujte pripojenia elektrického vedenia L1, L2, L3
medzi doskou meni¢a a doskou filtra;

5. Skontrolujte dosku menica.




14 TECHNICKE PARAMETRE

14.1 VVSeobecné

1-fazové 1-fazové 1-fazové 3-fazove
Model 4/6 kW 8/10 kW 12/14/16 kW 12/14/16 kW
Nominalna kapacita Pozrite si technické udaje
Rozmery HxWxD ;grﬁ x 1295 x429 945x1385x526mm | 945 x1385 x526mm | 945 x1385 x526mm
Balenie
Rozmery HxWxD 965x1375x475mm | 1120x1465x560mm | 1120x1465x560mm | 1120x1465x560mm
Hmotnost (bez zaloZzného ohrievaca)
Cista hmotnost 98kg 121kg 144kg 160kg
Celkova hmotnost 121kg 148kg 170kg 188kg
Hmotnost (zalozny ohrievag je integrovany v jednotke)
Cista hmotnost 103kg 126kg 149kg 165kg
Celkova hmotnost 126kg 153kg 175kg 193kg
Pripajanie
privod/vystup vody G1"BSP G5/4"BSP G5/4"BSP G5/4"BSP
Odtok vody hadicova vsuvka
Expanzna nadoba
objem 8L
Maximalny pracovny tlak (MWP) 8 bar
Cerpadlo
Typ Chladené vodou Chladené vodou Chladené vodou Chladené vodou

Pocet rychlosti

Variabilna rychlost

Variabilna rychlost

Variabilna rychlost

Variabilna rychlost

Vodny okruh s pretlakovym poistnym

ventilom 8 bar
Prevadzkovy rozsah - strana vody

vykurovanie +12~+65°C
chladenie +5~+25°C
Prevadzkovy rozsah - strana vzduchu

vykurovanie -25~35°C
chladenie -5~43°C
tepla uzitkova voda tepelnym -25~43°C

Cerpadlom

14.2 Elektrické Specifikacie

Model 1-fazovy 4/6/8/10/12/14/16kW 3-fazovy 12/14/16kW
Standardna Napéajanie 220-240V~50 Hz 380-415V 3N~50Hz
jednotka

Nominalny prevadzkovy prud

Pozrite ,9.7.4 Poziadavky poistného zariadenia“

Napajanie

Zalozny ohrievac

Nominalny prevadzkovy prud

Pozrite ,9.7.4 Poziadavky poistného zariadenia®
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15 INFORMACNY SERVIS

1) Kontroly okolitej oblasti

Pred zacatim prace so systémami obsahujucimi horlavé chladiva su potrebné bezpecnostné kontroly, aby sa minimalizovalo riziko
vznietenia. Na opravu chladiaceho systému je potrebné pred vykonanim prac na systéme dodrziavat nasledujuce bezpecnostné
opatrenia.

2) Pracovny postup
Praca sa vykona kontrolovanym postupom, aby sa minimalizovalo riziko pritomnosti horfavého plynu alebo pary pocas prace.

3) VSeobecna pracovna oblast

VSetci pracovnici udrzby a ostatni pracujuci v miestnej oblasti musia byt pou€eni o povahe vykonavanej prace. Treba sa vyhnut
praci v stiesnenych priestoroch. Oblast okolo pracovného priestoru musi byt rozdelena. Zabezpecte, aby boli podmienky v oblasti
zabezpecené kontrolou horfavého materialu.

4) Kontrola pritomnosti chladiva

Oblast sa musi skontrolovat vhodnym detektorom chladiva pred a pocas prace, aby sa zabezpecilo, Ze technik vie o potencialne
horfavom ovzdusSi. Zabezpecte, aby bolo zariadenie na detekciu netesnosti vhodné na pouzitie s horfavymi chladiacimi
prostriedkami, t. j. bez iskrenia, adekvatne uzavreté alebo vnutorne bezpecné.

5) Pritomnost hasiaceho pristroja

Ak sa maju na chladiarenskom zariadeni alebo akychkolvek suvisiacich €astiach vykonat nejaké prace za tepla, musi byt k
dispozicii vhodné zariadenie na hasenie poziaru. Umiestnite suchy prasok alebo hasiaci pristroj CO, v blizkosti nabijacej oblasti.

6) Ziadne zdroje zapalenia

Ziadna osoba vykonavajlica pracu vo vztahu k chladiacemu systému, ktora zahffia vystavenie akejkolvek potrubnej prace, ktora
obsahuje alebo obsahovala horfavé chladivo, musi pouzit akékolvek zdroje vznietenia tak, aby mohla viest k nebezpecenstvu
poziaru alebo vybuchu.

VSetky mozné zdroje vznietenia, vratane fajéenia cigariet, by mali byt umiestnené dostato€ne daleko od miesta inStalacie, opravy,
odstraniovania a likvidacie, pocas ktorého sa mdze uvolnit horfavé chladivo do okolitého priestoru. Pred uskutocnenim prace sa
musi priestor okolo zariadenia preskumat, aby sa ubezpecil, Ze nie su Ziadne horlavé nebezpecenstva alebo rizika vznietenia. Je
potrebné vystavit znagky ZAKAZ FAJCIT.

7) Vetrana miestnost’

Pred vniknutim do systému alebo vykonavanim akychkolvek prac sa uistite, Ze je priestor otvoreny alebo Ze je dostatocne
vetrany. Isté vetranie musi pokracovat aj poc¢as obdobia, v ktorom sa praca vykonava. Vetranie by malo bezpecne rozptylit
akékolvek uvolnené chladivo a prednostne ho vylu¢ovat von do atmosféry.

8) Kontrola chladiaceho zariadenia

Ak sa menia elektrické sucasti, musia byt vhodné pre dany Géel a spravnu Specifikaciu. Vzdy sa dodrziavaju pokyny vyrobcu

tykajuce sa udrzby a servisu. Ak mate pochybnosti, poradte sa s technickym oddelenim vyrobcu. Pri intalacii zariadeni

pouzivajucich horfavé chladiva sa uplatiuju tieto kontroly.

» Velkost naplne je v sulade s velkostou miestnosti, v ktorej su inStalované €asti obsahujuce chladivo.

» Vetracie stroje a vyvody funguju adekvatne a nie su zakryté ziadnou prekazkou.

» Ak sa pouziva nepriamy chladiaci okruh, sekundarny okruh sa skontroluje na pritomnost chladiva; vSetko znacenie na
zariadeni musi byt nadalej viditelné a Citatelné.

» OznacCenia a znaky, ktoré su necitatelné, treba opravit.

» Chladiaca rura alebo komponenty su inStalované v takej polohe, v ktorej je nepravdepodobné, Ze by boli vystavené akejkolvek
latke, ktora mdze korodovat komponenty obsahujice chladivo, pokial nie si komponenty konstruované z materialov, ktoré su
neodmyslitelne odolné voci korodovaniu alebo su vhodne chranené pred takymto poskodenim.

9) Kontroly elektrickych zariadeni

Oprava a udrzba elektrickych komponentov zahffia pociato¢né bezpecnostné kontroly a postupy kontroly komponentov. Ak
existuje porucha, ktora by mohla ohrozit bezpe€nost, nesmie byt k okruhu pripojeny Ziadny elektricky zdroj, kym sa porucha
nevyrieSi. Ak sa chyba neda okamzite odstranit, ale je potrebné pokracovat v prevadzke, pouzije sa primerané do¢asné rieSenie.
Toto sa oznami majitelovi zariadenia, aby boli vSetci oboznameni so situaciou.

Pociatocné bezpecnostné kontroly zahfriaju:

» Kondenzatory su vypustené: vypustanie musi byt vykonané bezpecnym spdsobom, aby nedoslo k iskreniu.

+ Aby poé&as naplifhania, vypustania alebo vygistenia systému neboli vystavené Ziadne prave pracujlce elektrické komponenty a
elektrické vedenia.

» To, ze existuje spojitost uzemnenia.
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10) Opravy utesnenych komponentov

a) Pri opravach utesnenych suciastok sa vSetky elektrické spotrebi¢e musia odpojit od zariadenia, s ktorym sa ma pracovat, pred
odstranenim utesnenych krytov atd. Ak je absolutne nevyhnutné mat k dispozicii elektrické napajanie zariadenia poc¢as servisu,
potom trvale fungujuca forma detekcie netesnosti musi byt umiestnena v najkritickejSom bode, aby bolo mozné upozornit na
potencialne nebezpecnu situaciu.

b) Zvlastna pozornost sa musi venovat nasledujucim skuto€nostiam, aby sa zabezpecilo, Ze pri praci na elektrickych suciastkach
sa kryt nezmeni tak, aby bola ovplyvnena urover ochrany. Zahffia to poSkodenie kablov, nadmerny pocet pripojeni, koncovky,
ktoré neboli vyrobené podla pbévodnej Specifikacie, poSkodenie tesneni, nespravne namontovanie tesniacich obalov atd'.

» Uistite sa, Ze je pristroj primontovany poriadne a bezpecne.

+ Zabezpeéte, aby tesnenia alebo tesniace materialy neboli degradované tak, aby uz nespifiali igel zabranenia vniknutiu
horfavych atmosfér. Nahradné diely musia byt v stlade so $pecifikaciami vyrobcu.

Q POZNAMKA

Pouzitie silikonového tmelu méze zabranit' G€innosti niektorych typov zariadeni na detekciu netesnosti. Vnutorne
bezpecné suciastky nemusia byt izolované pred tym, ako sa na nich pracuje.

11) Oprava vnutorne bezpeénych komponentov

Neaplikujte do obvodu Ziadne trvalé indukéné alebo kapacitné zataZenie bez toho, aby ste sa uistili, Ze nepresiahnete napéatie a
prud pripustny pre pouzivané zariadenie. Vnutorne bezpecné suciastky su jediné typy suciastok, na ktorych je mozné pracovat,
zatial' €o pracuju v pritomnosti horfavej atmosféry. SkuSobné zariadenie musi mat spravny stav. Vymente suciastky iba za ¢asti
uréené vyrobcom. Dal$ie &asti md6zu sposobit vzplanutie chladiva v atmosfére kvéli netesnosti.

12) Kabelaz

Skontrolujte, €i kabelaz nebude vystavena opotrebovaniu, kordzii, nadmernému tlaku, vibraciam, ostrym okrajom ani inym
nepriaznivym ucinkom z prostredia. Pri kontrole sa zohladnia aj ucinky starnutia alebo neustalej vibracie zo zdrojov ako su
kompresory alebo ventilatory.

13) Detekcia horfavych chladiv

Za ziadnych okolnosti sa pri hfadani alebo zistovani uniku chladiva nesmu pouzit potencialne zdroje vznietenia. Nesmie sa
pouzivat halogénovy horak (alebo akykolvek iny detektor s otvorenym plameriom).

14) Metddy detekcie netesnosti

Nasledujiuce metdédy detekcie Uniku sa povazuju za prijatelné pre systémy obsahujuce horfavé chladiva. Elektronické detektory
uniku mézu byt pouzité na detekciu horfavych chladiv, ale ich citlivost nemusi byt adekvatna, alebo mézu vyzadovat opéatovnu
kalibraciu. (Detekéné zariadenie by malo byt kalibrované v oblasti bez chladiaceho média.) Uistite sa, Ze detektor nie je
potencialnym zdrojom vznietenia a je vhodny pre pouzivané chladivo. Zariadenie na detekciu unikov sa nastavi na percentualnu

25%). Kvapaliny na zistovanie netesnosti su vhodné na pouzitie s vacsinou chladiv, ale treba sa vyhnut pouzivaniu prostriedkov
obsahujucich chlér, pretoze chlér méze reagovat s chladivom a korodovat medené potrubie. Ak existuje podozrenie na netesnost,
vSetky otvorené plamene musia byt odstranené alebo zhasnuté. Ak sa zisti netesnost chladiaceho média, ktora vyzaduje
spajkovanie, vSetko chladivo musi byt odobraté zo systému alebo izolované (pomocou uzavtvaracich ventilov) v ¢asti systému
vzdialenej od netesnosti. Potom treba systémom prehnat dusik bez obsahu kyslika (DOK) pred a po¢as procesu spajkovania.

15) Odstranenie a evakuacia

V pripade prieniku do chladiaceho okruhu pre vykonavanie oprav, alebo na akykolvek iny ucel, musia byt pouzité konvenéné
postupy. Je vSak ddlezité, aby sa dodrziavali osvedcené postupy, pretozZe je potrebné zohladnit horlavost. Dodrziava sa
nasledovny postup:

» Odstrarite chladivo;

+ Ocistite okruh inertnym plynom;

» Evakuujte.

» Opat precistite inertnym plynom.

» Otvorte obvod rezanim alebo spajkovanim.

Napln chladiva sa musi nahromadit’ do spravnych bdmb. Systém musi byt preplachnuty DOK, aby bola jednotka zabezpecena.
Tento proces bude mozno potrebné opakovat niekolkokrat.

Stla¢eny vzduch alebo kyslik sa na tuto ulohu nesmu pouzivat.

Preplachnutie sa dosiahne prerusenim vakua v systéme pomocou DOK a pokracovanim v plneni, kym sa nedosiahne pracovny
tlak, potom sa jednotka odvzdu$ni do atmosféry a nakoniec sa dosiahne vakuum. Tento proces sa musi opakovat dovtedy, kym
sa v systéme nenachadza Ziadne chladivo.

Ked sa pouzije posledny prisun DOK, systém sa odvzdusni do atmosférického tlaku, aby sa umoznila prevadzka.
Tato operacia je absolutne nevyhnutnd, ak sa ma vykonavat spajkovanie na potrubi.

Uistite sa, ze vystup pre vakuové Cerpadlo nie je blizko k ziadnym zdrojom vznietenia a oblast je vetrana.

16) Postupy plnenia

Okrem beZnych postupov napifiania sa musia dodrziavat tieto poZiadavky.

+ Zabezpette, aby pri pouzivani napifiacieho zariadenia nedochadzalo ku kontaminacii réznych chladiv. Hadice alebo potrubia
musia byt ¢o najkratSie, aby sa minimalizovalo mnozstvo chladiaceho prostriedku, ktory sa v nich nachadza.

» Cylindre sa musia udrziavat vo zvislej polohe.
» Pred naplnenim systému chladivom sa uistite, Ze chladiaci systém je uzemneny.
+ Oznadte systém po dokon&eni napifiania (ak este nie je).
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» Je potrebné venovat mimoriadnu pozornost tomu, aby sa chladiace zariadenie nepreplnilo.

+ Pred opatovnym naplnenim systému sa musi otestovat tlakom za pouZitia DOK. Systém musi byt testovany po ukonceni
naplfania, ale pred uvedenim do prevadzky. Pred opustenim miesta prevadzky je nasledne nutna skuska netesnosti.

17) Vyradovanie z prevadzky
Pred vykonanim tohto postupu je délezité, aby technik Uplne poznal zariadenie a vSetky jeho detaily.

Odporuca sa spravna prax, aby sa vSetky chladiva bezpe€ne odobrali zo zariadenia. Pred uskuto€nenim ulohy, odoberte vzorku
oleja a chladiva.

Pre pripad potreby analyzy pred opatovnym pouZitim ziskaného chladiva. Je dblezité, aby bola elektricka energia k dispozicii pred
zacatim ulohy.

a) Oboznamte sa so zariadenim a jeho prevadzkou.

b) Systém elektricky izolujte.

c) Predtym, ako sa pokusite vykonat postup, uistite sa, ze:

» V pripade potreby je k dispozicii mechanické manipulacné zariadenie na manipulaciu s bombami na chladivo.

» Su k dispozicii vSetky prostriedky osobnej ochrany a €i su pouzivané spravne.

* Proces odobratia musi byt vzdy vykonany pod dohladom kompetentnej osoby.

» Zariadenia na odobratie chladiva a bomby na chladivo zodpovedaju prisluSnym normam.

d) Ak je to mozné, znizte tlak v chladiacom systéme.

e) Ak vakuum nie je mozné dosiahnut, vytvorte rozdelovac tak, aby bolo mozné chladivo odstranit z roznych Casti systému.
f) Skontrolujte, €i je bomba na chladivo umiestnena na vahe predtym, nez déjde k od€erpaniu.

g) Spustite zariadenie na odcerpanie a prevadzkuijte v sulade s pokynmi vyrobcu.

h) Bomby nepreplrite. (Nepresiahnut 80% objemu).

i) Neprekracujte maximalny pracovny tlak bomby, a to ani do€asne.

j) Ked su cylindre spravne naplnené a proces je dokonceny, uistite sa, Ze sa cylindre a zariadenie

okamzite odstrania z miesta a vSetky izolacné ventily na zariadeni su zavreté.

k) Odcerpané chladivo sa nesmie napustat do iného chladiaceho systému, pokial nebolo vycistené a skontrolované.
18) Oznacovanie

Zariadenie musi byt oznagené tak, Ze bolo vyradené a vyprazdnené od chladiva. Stitok musi obsahovat datum a podpis.
Zabezpecte, aby boli na zariadeni Stitky, ktoré informuju o tom, Ze zariadenie obsahuje horlavé chladivo.

19) Obnova

Pri odstranovani chladiva zo systému, ¢i uz z dévodu udrzby alebo vyradovania z prevadzky, odporu¢aju sa osved€ené postupy,
aby boli vSetky chladiace prostriedky bezpecne odstranené.

Pri prenose chladiva do bomby skontrolujte, €i su pouzité iba vhodné bomby na odobratie chladiva. Uistite sa, Ze je k dispozicii
dostato€ny po€et bémb na uskladnenie vSetkého chladiva v systéme. VSetky pouzité bomby, ktoré sa maju pouzit, su urené
na odobraté chladivo a oznacené pre toto chladivo (t.j. $pecidlne bomby na odobratie chladiva). Bomby musia byt vybavené
tlakovym poistnym ventilom a prisluSnymi uzatvaracimi ventilmi v dobrom prevadzkovom stave.

Prazdne bomby na chladivo sa pred odobratim chladiva Uplne vyprazdnia a ak je to mozné, vychladia sa.

Zariadenie na odobratie chladiva musi byt v dobrom prevadzkovom stave so sustavou pokynov tykajucich sa vybavenia, ktoré
je k dispozicii a musi byt vhodné na odobratie horfavych chladiv. Okrem toho musi byt k dispozicii siprava kalibrovanych vah v
dobrom prevadzkovom stave.

Hadice musia byt uplIné, s tesniacimi odpajacimi spojkami v dobrom stave. Pred pouzitim zberného zariadenia skontrolujte, ¢i je
zariadenie v uspokojivej prevadzke, Ci je spravne udrziavané a Ci su vSetky elektrické komponenty utesnené, aby sa zabranilo
vznieteniu v pripade uvolnenia chladiva. V pripade pochybnosti sa obratte na vyrobcu.

Odobraté chladivo sa musi vratit dodavatelovi chladiva v spravnej bombe na chladivo a musi sa zaistit prisluSna poznamka o
preprave odpadu. Nemiesajte chladiva v zbernych jednotkach, hlavne nie v bombach.

Ak maju byt odstranené kompresory alebo kompresorové oleje, dbajte na to, aby boli vyprazdnené na prijatelnu uroven, aby
sa zabezpecilo, Zze horlavé chladivo nezostane v mazive. Proces vyprazdnenia sa musi vykonat pred vratenim kompresora
dodavatelom. Na zrychlenie tohto procesu sa pouZije len elektricky ohrev na telo kompresora. Vypustanie oleja zo systému sa
musi vykonat bezpecne.

20) Preprava, oznacovanie a skladovanie jednotiek

Preprava zariadeni obsahujucich horlavé chladiva Dodrziavanie prepravnych predpisov.
Oznacenie zariadeni znackami V sulade s miestnymi predpismi.

Likvidacia zariadeni pouzivané horfavé chladiva Dodrziavanie vnutrostatnych predpisov.
Skladovanie zariadeni/spotrebiCov.

Skladovanie zariadenia by malo byt v sulade s pokynmi vyrobcu.

Skladovanie baleného (nepredaného) zariadenia.

Zabezpecenie skladovacieho obalu by malo byt skon$truované tak, aby mechanické poskodenie zariadenia v obale nespdsobilo
unik naplne chladiva.

Maximalny pocet kusov zariadeni, ktoré mézu byt uskladnené spolo¢ne, bude ur€eny miestnymi predpismi.
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PRILOHA A: Chladiaci cyklus
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Polozka | Popis Polozka Popis
1 Kompresor 14 Snimac teploty privodu chladiva (kvapalné potrubie)
2 4-cestny ventil 15 Snimac teploty vystupu chladiva (plynové potrubie)
3 Separator plynu a kvapalin 16 Snimac teploty odtoku vody
4 Vymennik tepla na strane vzduchu 17 Snimac teploty privodu vody
5 Elektronicky expanzny ventil 18 Automaticky odvzdu$novaci ventil
6 Jednocestny elektromagneticky ventil 19 Expanzna nadoba
7 Filter 20 Obehové cerpadlo
8 V}/mennllk tepla na strane vody (doskovy 21 Pretlakovy ventil
vymennik tepla)
9 Zalozny ohrievac (volitelné) 22 Filter v tvare Y
10 Prietokovy spinac 23 Vysokotlakovy spina¢
11 Snimag vytlacného plynu 24 Nizkotlakovy spinac
12 Snimac¢ vonkajsej teploty 25 Snima¢ tlaku
13 Snimag¢ vyparovania pri vykurovanl (senzor 26 Kapildme
kondenzatora pri chladeni)




PRILOHA B:
InStalacia E-vyhrievacej pasky na odtokovy otvor (klientom)

Pripojte drétenu lepiacu pasku na odtokovom vystupe ku spojke drétu XT3.
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PRILOHA C:
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POZNAMKA:

Obrazok je orientacny, pozrite si skutocny produkt.
Vykon E-ohrievacej pasky nesmie presiahnut 40WW/200mA, napajacie napatie 230VAC.



SPATNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamen3, ze
pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spoloc¢ne
s komunalnym odpadom. Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte
na urcenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Sprévnou likvidaciou
tohto produktu pomdzZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate pre-
vencii potencidlnych negativnhych dopadov na zivotné prostredie a ludské zdra-
vie, ¢o by mohli byt d6sledky nespravne;j likvidacie odpadov. Dalsie podrobnos-
ti si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta.

INFORMACIE TYKAJUCE SA POUZITEHO CHLADIACEHO PROSTRIEDKU

Toto zariadenie obsahuje flu6rované sklenikové plyny zahrnuté v Kjotskom protokole.
Udrzba a likvidacia musi byt vykonana kvalifikovanym personalom.

Typ chladiaceho prostriedku: R32

Mnozstvo chladiaceho prostriedku: vid pristrojovy Stitok

Hodnota GWP: 675 (1 kg R32 = 0,675 t CO, eq)

GWP = Global Warming Potential (potencial globalneho oteplovania)

Zariadenie je naplnené horlavym chladivom R32.

V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych, odpojte zariadenie od napajania a kontaktujte pro-
sim miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko. Tiesiové volanie - telefénne Cislo: 112

VYROBCA

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
16 Great Queen Street

WC2B 5AH London

United Kingdom
www.sinclair-world.com

Zariadenie bolo vyrobené v Cine (Made in China).

ZASTUPCA

SINCLAIR Slovakia s.r.o.

Technicka 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +421 2 3260 5050 | Fax: +421 2 4341 0786 | www.sinclair-solutions.com | obchod@sinclair.sk

SERVISNA A TECHNICKA PODPORA

SINCLAIR Slovakia s.r.o.

Technicka 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +421 2 3260 5052 | Fax: +421 2 4341 0786 | servis@sinclair.sk
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